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Kovacs Endre

DOROSZ1.01 VEDOSZENTEK

Az egyhdz szentjei koziil azok a védGszentek, akik a valldsos hit szerint
egyrészt meghatdrozott betegségek, jarvinyok, természeti csapdsok ellen nytj-
tanak védelmet, mdsrészt bizonyos tevékenységekre, foglalkozdsokra nézve
fejtenek ki 4ltaldnos jotékony hatdst. Néha ellentétes értelemben, tehdt a m4-
soknak kfvant kdr, csapés el6idézéséért is folyamodnak hozzA]ulc

Nepomucki Szent Jdnos kOzismerten a foly6k, hidak, vizenjarék és a vizimol-
ndrok véddszentje, akit a gy6ndsi titok mdrtirjaként tart szdmon a valldsos
néprajz. 1340-ben sziiletett a csehorszdgi Pomukon parasztszill6k kés6i gyer-
mekeként . . . Papnak tanult. Fényes tehetsége, jdimbor €élete hamar kittint, a
prégai székesegyhdz kanonoka, hitszonoka, Vencel kirdlynak alamizsnaoszto-
gatdja, az erényes kirdlynénak pedig gyontatGatyja lett.

A kegyetlen természet( kirdly meg akarta tudni t6le, hogy felesége mit gy6-
nik, de hidba faggatta. Mivel t0bbszori prébdlkozdsa eredménytelen maradt,
Janost bortdnbe vettette. Végiil 1383-ban, a Krisztus Urunk mennybemenete-
le el6tti éjszakdn, megkdtozott végtagokkal a foly6n dtvezet6 hidrél a Moldo-
va vizébe dobatta. fgy nyerte el Nepomuki Szent Janos a mértiroms4g dics6
korondjit.

A szent mértir hal4ldt, melyet annyira titkolt a kirdly, az Isten csod4dk 4ltal
tette dicsGségessé: tetemét mennyei vildgossdg vette koriil. Ahol pedig a viz
felszinén tszott, ott faklydk sokasdga tiindoklott, mintegy temetési pompdt és
tiszteletet sugdrozva.

Amikor 1729-ben a szentté avatési per sordn Nepomuki Szent Janos tete-
mét foltartdk, a nyelve mint a szentgyOnds titkainak folnyithatatlan tdrhdza,
minden rothadés nélkiil épen és friss szfnben tdrult a kivdncsi szemek elé.

Egy misik legenda szerint, amelyet még ma is mesélnek az id6sebb dorosz-
16i asszonyok, Janost a végzetes napon szeges hordéban a hegytet6r6l gurftot-
tdk a foly6ba, ahol nagy fényesség tdmadt. A gyilkos szegek teljesen szétmar-
cangoltdk a testét, épségben (a gyondsi titok megbrzésének kdszonhetGen)
csak a nyelve maradt.

Nepomuki Szent Jdnos kultusza, a kdzépkori eredetd mds kultuszokkal
szemben, csupén az ellenreformacno kordig nyualik vissza, és fOként a Habsurg
Birodalom teriletén terjedt el.? Szakrilis kordivat hatésra kornyékiinkon is
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virdgzott: Zomborban, Horgoson, Paripdson, Bajan, Katymdron és Dunapata-
jon pl. templomi kegyképe volt. Az apatini németségnél mdjus 16-4n, szen-
tiink napjan lobogé gyertydkkal kivildgitott fatutajokat eresztettek a Duna vi-
zére, ugy emlékeztek meg rola.

Kevés adat 41l rendelkezésiinkre arrél, mely telepiilések emeltek szobrot
Nepomuki Janos tiszteletére. Ilyen értelemben eddig Doroszl6 sem szerepelt
a lefrdsokban. Ezt a hidnyt az aldbbiakban szeretném p6tolni. B4lint Sdndor
szerint, bar 16bb ériékes tanulmdny is foglalkozik e lérgykc)rrel Nepomuki
Szent Janos kozép-eurdpai kultusztdnak foldolgozdsa elmaradt.*

Doroszl6 nyugati peremén, megragadéan szép kornyezetben 4lit id6tlen
id6k 6ta Nepomuki Szent Jdnos szobra. A szakrdlis emlék talapzata téglabol
épiilt, maga a szobor pedig f4bdl késziilt. Korlattal volt koérilkeritve, cinkb4-
dog persely volt rderfsitve az adakozni szindékozO6k pénzadomanyainak.

Kozelebbi meghatdrozds szerint a szobor a Kotyogénak nevezett viz part-
jén, a Dobog6 hidf6nél, a motormalom kozvetlen kdzelében helyezkedett el
(mint a mellékelt térképen fel van tiintetve).

Kotyogé volit a neve az itteni témalomnak is, amely az iizemelésekor hal-
latott hangjar6l kapta ezt a kedves nevet. 1880-ban a vihar annyira megron-
galta, hogy megsziint. Valamivel odébb 1907-ben szélmalom épiilt, egy évti-
zednyi id6 multdn lebontottdk, és a helyébe motormalom keriilt.

A falu alatt folydogdl6 Mosztongén (a Kotyogén) keresztiil a Dobog6 fahid
vezetett, amelyben 4tkelve Gombosra, Szonddra, Prigrevicdra, Szildgyira s
Apatinba lehetett eljutni folddaton.

Mishonnét val6 bicsijarok a doroszléi Szentkutat ldtogatidk, a falubeliek
méshova zardndokoltak. Valahdnyszor Nepomuki Szent Jdnos szobra mellett ve-
zetett el az utjuk, imaval, énekkel koszontotték, virdgot helyzetek a talapzatdhoz.

Nem tudni, ki 4llittatia a doroszI6i Jdnos-szobrot. A koztudatban dgy €I,
hogy a jdmborsdgar6l és hitbuzgalméirol ismert Enekes Mezei csaldd viselte
gondjit, mazolta olajfestékkel, meszelte talapzatdt. Nepomuki Szent Jinos
napjén is 6k gondoskodtak e szakrélis emlékmi dfszitésér6l €s a bensGséges
kegyeletadasrol.

Arr6l sincs tudomdsunk, volt-e a szomszéd kOzségnek hasonlé szobra,
azonban a szondi sokdcok régen azzal csifolédtak, hogy a sz6ban forgé szent
szobormdsat eredetileg néluk 4llitottdk fol, de a doroszldiak egy szakajté ku-
koricdval elcsalogattdk tOlik.

Egy msik tréfds monda szerint pedig olykor éjféltdjban a gombosi Sénta Mes-
ter eljart bagot kérni Nepomuki Szent Jdnoshoz. A Sdnta Mester valGjdban egy
4t menti feszillet volt, nevét annak kdszonheti, hogy egy sdnta kisiparos emeltette.

A doroszl6i Nepomuki Szent Janos-szobor 1957-ben nyomtalanul eltiint,
amikor a helyén a Duna-Tisza-Duna csatorna hidja épiilt.

Doroszl6n a molndrok, tovabb4 a fuvarosok és a kenderfeldolgozék masik
védbszentje Alexandriai Szent Katalin vértand volt (+350 t4jdn), akit a népha-
gyomdny szerint Maxentius csdszdr kerékbe toretett. Tiszteletére nov. 25-én
ledlltak a malmok, kendergydrak meg minden, ami csak keréken forgott. Az
iinnep jelentOségére utal, hogy a falu egykori 6t kendergydra aznap mind szii-
netelt, Katalinkor nem volt szabad sz4ntani, sem kocsiba befogni. Ezen az iga-
zi parasztiinnepen az emlitett iparosok is testiiletileg vonultak a templomba.
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Mint ismeretes, Doroszlon és mds magyar kozségekben is igen népszeri
név a Janos, részben a Nepomuki Szent, mé€g inkdbb a kardcsonyi iinnepkor-
hoz tartoz6 Jdnos apostol €s evangélista kultuszdnak koszonhetSen. J6llehet
az ujsziilottet gyakran keresztelték annak a véd@szentnek a nevére, akinek a
napjan vildgra jott, mondvan, hogy ne legyen sfros, ne sirassa a nevét, mégis
a Janos név lett a legelterjedtebb, s a viselSit névnapjuk elGestéjén cantusok-
kal, n6taszéval koszontik.

Janos evangélista tiszteletének egyik legnépszeriibb megnyilvdnuldsa a
Szent Janos-4ldas, ill. az 4ldomdsivds. Az utébbibol még a gotika elején szen-
telmény lett, s az egyhdzi €v liturgidjaba is bekeriilt. Az egyhdz ezzel is ellen-
silyozni kivdnta a germdnoknak a t€li napfordul6 idején tartott tobz6d6 mu-
latsdgait, amelyek minden tiltds ellenére tovabb €ltek.

A paraszti hiedelmek, népszokdsok keletkezésének €s dthagyomdnyoz6da-
sdnak tdptalaja az 4llattartdssal vagy novénytermesziéssel foglalkoz6 kdzdsség.
Ez tinik ki a Janos apostol kultuszdnak p€ld4jabol is.

A Janos-naphoz kapcsol6do bordldozat (libatio) jegy€ben a kardcsonyi asz-
talra helyezett palack bort Szent Jdnos napjan, december 27-€n szentelik meg.
A sz616sgazddk a templombol hazaiérve a borospince minden hordéjiba t6l-
tenek belble egy keveset, hogy biztositsdk maguknak a jov6 évi b6 termést, az
ideit pedig megovjdk a romldstol. Eziltal a pince minden csepp bora teljes
értéki szentelménnyé vilik, és megvéd a kiilonféle emberi betegségektol

Janos napjanak mindig kiemelked6 szerepe volt a falu gazdasdgi €letében. Az
albir6 ezen a napon idézte be a kozséghdzdra a csGszoket, az in. birkatdrsulatok
kasszirjait meg a kartéritést kovetel6 paraszigazddkat egyezkedésre. A falu jog-
szokdsa szerint ugyanis a lopds miatt kdrosodott gazdikat a cs@szok bérébdl, a
legeltetéssel kdrositottakat pedig a szimadoé juhdszok jaranddsdgdbol kdrtalani-
tottdk. Erre a napra volt id6zitve a pasztorok — csikés, csordds, kandsz —, csGsz0k
s az el6fogatos megvélasztdsa is, ugyancsak a kdzséghdz4n; nemkillonben a birka-
tdrsulatok is ezen a napon tartottdk évi kozgyilésiiket, ill. a juhdszvilasztdst vala-
melyik kocsmdban. Tobb gazda ko6zOsen vélasztott maginak juhdszt; Snmaguk
koziil elnokot, valasztmanyi tagokat meg pénztarnokot (kasszirt) jeloltek ki, akik
aztdn egy teljes évig egyengették tdrsulatuk birkany4janak az dtjit. A juhdsz pedig
erre az alkalomra bardnyt 6lt, és az évben utoljdra latba vetette minden tudom4-
nyét, hogy az év legjobb bardnypaprikdsdval kedveskedjen a tdrsulat tisztes gaz-
ddinak. Egyébként is ehhez a naphoz fiiz6dik, hogy gazdag étkezéssel zdrtak a
régit, & Szent Janos pohardval kezdi€k az Gj gazdasdgi évet.

A parasztasszonyok nyilvdnosan nem ittak dldomdst, de Szent Jdnosrél 6k
sem feledkeztek meg. Minden bizonnyal az 6 érdemiik, hogy Jdnos neve egy
rdolvaso szdvegben szerepel. Egyikiik ilyen szavak kiséretében adta 4t nekem
az imddsédgot:

»Ejjel mindig folébredtem és kiab4ltam, mert bantott a boszork4ny, nyom-
kodott meg tapogatott, de nem jott hang a szdmra . . . Ez az im4ds4g segitett.
Tizennyolc éve az 4gyamban van . . . EI6bb a szalmazsdkban volt, most meg,
ami6ta matracom van, ott tartom alatta.

fme a boszorkanyelh4rit6 imadsag:



Krisztus szent kereszije jegyezzen meg engem.
Krisztus piros vére folyjon koril engem.

Nekem semmi rontds, gonosz sose drtson,

Csak a Jézus neve maradjon a szdmon.

Szent kereszt szivemben, a Szent Sziiz eléttem,
Két vdllamon Jrangyal, Szent Jdnos mogouem. Amen.

Szent Imrének, Arpadh4zi Szent Istvan kirdlyunk és Boldog Gizella fidnak
legend4j4t az Erdy-kédex 6rzi. R6la annak jogdn kivdnok sz6lni, hogy a falu
templomdnak a f6oltdrat disziti a kegyképe. EbbSl ered6en november 5-én
vagy az utdna kovetkez6 els6 vasdrnapon van a doroszl6i torkosbicsi, amelyet
a falu ujratelepitésének, ill. a templomi fogadalomtételnek az emlékére min-
den évben megtartanak.

Az tinnepre minden hdznél ldzasan késziilédnek, mert sok vendéget vir-
nak: tévol €16 rokonokat, a falubol elkoltozotteket. A sdtoros iinnepen mindig
forgott korhinta, az ,,6rdoglovas”. Sziileiktdl a serdiilé ldnykdk dj ruhdt, ked-
vesiikt6] mézesszivet, csecsebecsét meg édességet kaptak ajandékba, meg a pé-
ros korhint4zds oromét. A legénykék Gj kalapban pomp4ztak a bicsin, ezen-
kiviil apjukt6l a szokdsosndl ,,vastagabb” zsebpénzt, anyjuktdl dugipénzt kap-
tak, hogy gondtalanul sz6rakozhassanak.

Néhény évtizeddel ezel6tt minden hdzndl hizlalt 1ibdt vigtak, pecsenyét,
toltott kdposztat, toltott paprikat, hdislevest, miegymdst sikeritettek beldle az
iigyes haziasszonyok. Reggelire sok hagymadval siilt, ,fliszerszimmal” pazarul
elldtott lidvért meg libam4jat tettek az asztalra. Délben a f6ételen kivill hdzi
készitést ,,paradés itallal”, palinkdval, borral, Kossuth-Kiflivel meg mds siite-
ménnyel traktditdk a vendégeket.

Délutdn meg este tdmve volt a tdncterem fiatalokkal, akik sokszor azzal a
titkos kivdnsdggal mentek mulatsdgba, hogy a tarka tomegben megtaléljak jo-
vend6belijiikket. A talpaldval6t a hires doroszl6i rezesbanda szolgdltatta, €s
hogy mennyire értettek a fiatalok nyelvén, mi sem bizonyitja jobban, mint az,
hogy ha valamelyik parasztlegény odakiab4lt: — Pista bAtydm, mé’ haragszik a
paraszt? — nyomban rdzenditettek a ,Ritka biza, ritka 4rpa, ritka rozs” kez-
detl csdrdésra.

De a bicsi a legények kozotti leszimoldsnak is napja volt, mert az évkdz-
ben elviselt sérelmekért ez alkalommal vettek elégtételt. A ,,majd bicsikor
taldlkozunk!” fenyegetés gyakran elhangzott, s nemegyszer bicsk4z4s lett a vé-
ge. Arra is volt példa, hogy a féltékeny falubeli legények elvagdostdk a vend¢-
gek lovainak az istrangjét.

A lakodalmi hivogat6ban Sziiz Szent Imre herceg neve is szerepel, de hozzi
kapcsol6d6 hiedelmekr6l nem tudunk, pedig az Imre keresztnév eléggé gyakori.

Hogy a fél évszdzaddal korédbbi régi vildgban mit jelentett a torkosbicsd
meg a vele jar6 lakoma, kittinik egy apa €s fia kdzotti parbeszédbdl, legaldbbis
az adatkdzl6 tanidsdga szerint:

— Edesapam, miké6 esziink md annyit, hogy okdggyunk?

- Hat majd bicsiko, édes fiam!

Antal apdr, mésként Remete Szent Antal (+356) napja janudr 17-én van.
Kultusza 6sid6kt6l fogva virdgzott, majd a hitdjitds kordban hanyatlani kez-
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dett. Végiil Pdduai Szent Antal (1195-1231) alakjdhoz tapadva éledt Gjj4 s €l
mindmaig.

DoroszI6n a Szentkit kegyhelyen meg a falu templomdban is van Antal-
szobor, mintegy jelezve az ilyenformén kett8s védszent népszerliségét, amely
nem a keresztnév gyakorisdgdban, hanem a néphitben jut kifejezésre.

Tisztel6i minden év junius 13-4n a szomszédos Szondra meg Zomborba
zardndokoltak szentbiucsira, hogy baj esetén megsegitse 6ket.

Gyakori jelenség, hogy valamely gazdaségi vallalkozds kezdetekor fogadal-
mat tesznek Szent Antalnak, hogy ha sikeriil, akkor el6re meghatdrozott
pénzosszeget adomanyoznak neki:

»Mi is mindig adunk a Szent Antalnak, ha sikeriil valami . . . Elszdllitjuk
a diszn6kat, vagy mikor mi adédik. Akkor mindig visz a menyem Otven vagy
szdz dindrt!” — mondta egy adatkozld.

A kozhiedelem szerint Szent Antal akkor is segit, ha nem adnak neki
pénzt: ,,Ha elveszett valamim, akkor Szent Antalhoz imadkoztam kilenc nap,
és oda vezérelt . . .” Ilyen kilenc keddi imadsag az aldbbi is:

,O, szivemnek szent szeretete . . . gyermek Jézus, ki a te hiv szolgddnak, Szent
Antalnak karjaiban pihentél, odaaddssal imddlak téged, és oly szeretetet akarok
taniisitani iréntad, mint aminével Szent Antal korilvett téged. Emlékezzél vissza
arra a szeretetre és josdgra, amellyel 6t a foldi élet iitjain elhalmoztad, hogy neki
grermek alakjdban megjelentél, s az 6 szent kezeiben nyugodtdl, és egészen oda-
adtad neki magadat. O, milyen nagy kegyelem! A kegyes Szent Antal csakis hi-
séges szolgdd lehetett, mert hiszen oly kegyelmekkel halmoztad el 61, amelyeket a
szenteknek is csak ritkdn juttartdl. Kétségen kiviil oly sok kegyelmet adtdl neki
akkor, hogy egész életében kifogyhatatlan volt ezekben, és mdsoknak is adott
ezekbdl a kincsekbdl. Hogy pedig az egész vildg tudja és ldssa, mennyire szereted
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o1, azt akartad, édes Jézusom, hogy karjaiban pihenve veled egyiitt tiszteljék 6t
mindeniitt. Azért leborulok el6tted, Udvézitom, s imddlak téged Pdduai Szent An-
tal karjaiban. Ugyanolyan tisztelettel imddiak ekképpen, mintha csak magad vol-
ndl jelen a valésdgban. Légy tidvos, Jézusom, tisztellek, dicsérlek, magasztallak
és imddlak téged. Gyermek Jézus, ezt nemicsak én a magam nevében teszem, ha-
nem teszem Pdduai Szent Antalnak, Osszes angyaloknak a nevében.

Es most kitagrom lelkemet, és elpanaszolom mindazi, ami lelkemet nyomja.
Most akarom megkezdeni a kilenc keddi 4jtatossagot, és erds a bizalmam, hogy
a te mindenhatosdgod és Pdduai Szent Antal kozbenjdrdsa megszerzi nekem ké-
résem teljesiilésér. Méltlatlannak tartom magamat, nem mertem hozzdd jonni.
Azért Szent Antalnak tdrtam fol lelkemer. O az én szdszélom és pdrtfogom te-
ndlad, én Jézusom. Kérlek téged, kisded Jézusom, a te végtelen josdgodra és sze-
retetedre, segits meg engem, és vigasztalj meg szomonisdgomban. Arra a szent
szeretetedre kérlek, amellyel egykoron Szent Antal irdnt viseltettél, s a mennyben
most is viseltetsz, hallgasd meg imdimat, és konnyitsd meg keresztemet. Kérlek
tovibba arra a gyermeki szent szeretetre, amellyel Sziiz Anydd irdnt viseltettél,
hogy teljesitsd az én kérésemet. Végiil pedig azon végtelen szeretetedre kérlek, mely-
lyel oroktol fogva mennyei Atyddat és a Szentlelker szereted és szeretni fogod
mindorokké. Hallgass meg engem kegyelmesen, és orkadjél felettem mindaddig,
ameddig csak ezen djtatossdgom rart. Ha pedig 6rokké valo bolcsességed gy az
én javamra, mint felebardtom iidvére mds kegyelmet tartott fonn biinés lelkem
szdmdra, add azt, 6, Uram, és dldani foglak orokké. Amen.”

Maidsok szerint, ha valami elveszik, akkor a Szent Antal tiszteletére kell
imddkozni egy Hiszekegyet meg hdrom Miatydnkat, és megkérni, hogy keritse
€l6 a tettest. ,Nalunk kortét loptak, és elOkeritette a tolvajt. A higa jott mon-
dani, hogy még 6 is evett a lopott kortébdl . . . Ez igaz 16rténet, mert velem
esett meg” — mesé€lte egy idés asszony.

Van csaldd, melynek minden tagja Szent Antal-szobrocskdt hordoz a zse-
bében: ,,En hdromszor megszentelt kis szobrocskat hordok magamn4l, az megév
mindenféle rontdstol, bajtél. A fiamnak is adtam, amikor katondnak ment . . .
De amidta elvesztette, oda a szerencséje . . .” — mesélte egy mdsik adatkozlo.

Amiéta pedig szaporodnak a gépkocsik, a Szent kultusza is veliik terjed.
Vannak gépjarmiivezetSk, akik Szent Antalt a sajat védszentjiiknek valljdk.

Akik pénzt igérnek Szent Antalnak, kivdnsdguk beteljesedésével a szobor
14baindl levl perselybe helyezik, és hdldbol imdadkoznak.

Amikor még a dindr értéke tartds volt, a falu lelkipdsztora kihirdette, mi-
kor lesz a Szent Antal-kenyér osztdsa. Az dltala meghatdrozott napon osztotta
szét a falu legjdmborabb lelkd szegényei k6zott Szent Antal tisztelGinek az
adoményait.

Arr6l is tudnak még a faluban, hogy volt, aki Szent Antal tiizét6l betege-
dett meg. A betegség ellen Szent Antalndl szenteltetiek vizet a pappal, s abban
mosdattdk a beteget. Utdna kilenc napig imddkoztdk a fdjdalmas rozsafiizért.

Szent Fldridn keresztény hitéért halt vértanisagot: nagy malomkdével a nya-
kéban az Enns foly6ba vetették. A legenda szerint buzgé imddsdgdval mér gye-
rekkordban megmentett egy hédzat a teljes elhamvaddstol, €s ezért a tizoltok
fogadidk véd@szentjiikiil.

A doroszl6i szabadtéri Fl6ridn-szobor eredetileg a Dénielfi-f€le vaskeres-
kedés elotti Gteldgazasnal allt. A masodik vildghdbora végeztével e szakralis
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emléket a rombolo telepesek el6l a templomudvarba helyezték 4t. Folirata:
wozent Floridn, konyorogj értiink! Ezt az emléket emeltette Resch Jozsef és
neje, Becker Teréz. 1929.” K€s6bb ezekkel boviilt az eredeti hdlaad6 fSlirat:
»Pelt Jozsef €s neje, Resch Magdolna”; ,,Pelt Ferenc”.

1945 el6tt minden év méjus 4-¢ utdni vasarnap nagy pompdval vonult ki a
falu népe Szent Floridnt iinnepelni. A menet éién a helyi Onkéntes Tizolté
Testiilet haladt a rezesbandédval. Az iinnepély valamelyest az drnapi kérme-
netre hasonlitott.

Ujabban 1993 6ta élesztgetik a Floridn-kultuszt a doroszl6i tizolt6k.

A védszentek koziil emlitést érdemel még:

Szent Pongrdc — neve a legtdbb rdolvasdsban megtaldlhato;

Szent Benedek — keresztjével haritjdk el a jar6kel6k €jszaka az utcdn rdjuk
leselkedd boszorkdnyokat. Hasonl6 céllal iltetnek Benedek-hagymat;

Kaszap Istvdn - sirjat Sz€kesfehérvdron csoportosan ldtogattdk 1944-ben a
hadba indul6k, mivel a hiedelem szerint a sirjarol szedett f6ld megvéd a go-
ly6tol;

Szent Rokus — napja dogvész ellen fogadalmi iinnep, augusztus 16-4n tart-
jak. M4skor ezen a napon tilos volt a hatdrban dolgozni;

Sarlds Boldogasszony — napija, jinius 30-a fogadalmi iinnep. Ezen a napon
azért innepeltek, hogy ne verje €l a hatdrt a jégess;

Szent Borbdla — a szemf4jOk védszentje, csakigy, mint

Szent Rozdlia. Kegyképiik némely hdzban még ma is follelhets;

Szent Igndc - vize a néphiedelem szerint mindenféle bajon segit;

Szent Job — akkor folyamodtak hozz4, ha valakinek olyan sebe volt, amely
sehogyan sem akart begyGgyuini, és ezért rfolvastak:

Szent Jébnak vor kilencféle sebje,
nem kilenc, hanem nydc,

nem nydc, hanem hét,

nem hét, hanem hat,

nem hat, hanem ot,

nem 6t, hanem négy,

nem négy, hanem hdrom,

nem hdrom, hanem kettd,

nem kettd, hanem egy,

sem egy — hanem egy se!

- Eztet hdromsz6 koll elismételni — mondta adatkozlém —, kdrosztot vetni a
sebre: Atya, Fid, Szentlélek Istennek nevében, Szent Job segitségével miljon el!

Jegyzetek

! MNL. 1982, V. kot., 514. o.

2 B4lint S. 1977, 1. kot., 370-371. o.
3 MNL. 1982, V. két., 515. o.

4 B4lint S. 1977, 1. kot., 372. 0.
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Balla Ferenc

NEPOMUKI SZENT JANOS KULTUSZA
BEZDANBAN

A legenda

Nepomuki Jdnos a csehorszdgi Pomuk kozségben sziiletett 1350 koriil.
Eletét féleg a réla sz616 legenddkbol ismerjiik. Mint pap 6 4llt Vencel cseh
kirdly azon hivataldnak az €1én, amelynek az volt a feladata, hogy gondot vi-
seljen a szegényekre €s a nyomorultakra. Ezért mdr €letében is nagy népsze-
riségnek Orvendett a szegények korében. Sok gondot sikeriilt eredményesen
megoldania, mdr csak azért is, mert Johanna kirdlyné is sziviigyének tartotta
az clesettek tdmogatdsat. Nepomuki Janos kés6bb a kirdlyné gyontatdja lett.
Vencel kirdlyt a torténelem zsarnoksdggal vddolja, aki még felesége gyOnési
titkait is tudni akarta. Mivel Nepomuki J4nos nem volt hajland6 eldrulni 6ket,
a kirdly megkinoztatta, majd kezét-14bdt dsszekotoztette, €s a Pragat 4tszeld
Moldva foly6ba dobatta. Tariva a szegények elégedetlenségét6l, mindezt 1393.
maércius 20-4n este a s6tétség leple alatt hajtatta végre.

A vizbe folytott pap holtteste nem meriilt a viz al4, hanem a felszinén
Gszott. A holttest €s koriilotte a viz fénydrban dszott, mintha tbb sz4z gyertya
égett volna. A szokatlan jelenség vihart kavart a vdrosban. A nép a holttestet
kivette a foly6bol, €s rakényszeritette a kirdlyt, hogy a koztiszteletnek 6rvendd
papot fényes kiils6ségek kdzepette a Szent Vitus-székesegyhdzban eltemettes-
se. fgy lett Nepomuki J4nosb6l az egyhdz szerint a gy6ndsi titok martirja. Tisz-
telete mér a kozépkorban elterjedt Kozép- és Kelet-Eurdpédban, f6leg a vizen
€16 emberek — haldszok, pakaszok, vizimolndrok, hajésok — korében. Miutdn
kés6bb sirjdnal nem mindennapi dolgok torténtek, az egyhdz 1729-ben szentté
avatta, majd Csehorszdg véd6szentjévé nyilvanitottdk.

A bezddni haldsz-, vizimolndr- és hajostdrsadalom kialakuldsa

A t0rokdk elvonuldsa, a R4koczi-féle szabadsdgharc lezajldsa utdn, mikor
még Nepomuki Janost szentté sem avattdk, Bezddn-pusztdn megjelentek a Za-
la és Somogy varmegyei haldszok €s pdkdszok. 1730 koriil mar megprobaltak
létrehozni valamilyen falukdzOsséget is, amelynek az élén egyfajta eloljarésdg
allt. Akik igényelték a vallasi élet gyakorlasat, id6nként elldtogathattak a Ster-
bécz-falu és Bezd4n-puszta hatdrdn épiilt (1710-1720) Szenthdromsig foga-
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dalmi kdpolndba. Ezckben az években még mindenki éthette, minden kotele-
zetts€g nélkil, szerény életét. A Duna foly0 €s a KigyOs patak kozott elteriilé
hatalmas mocsarak, nddasok, tavak, patakok, erdok és rétek biztositottak min-
dent az itteni embereknek, amire csak sziikségiik volt.

A nagy véltozds 1742. szeptember 10-€n kovetkezett be, mikor Koller J4-
nos Pozsonyban aldirta a Bezddn-puszta djratelepitésérél szol6 in. telepitési
szerz6dést. Ebben a dokumentumban t6bbek kozott a kovetkezoket is olvas-
hatjuk: , Tizedszer: A Dundn valo haldszds gy engettetik meg, hogy annak jove-
delmébol az Hetedik pénz az Urasdgé legyen, a Sterbdczy, és Bezddny Fokot pe-
diglen elsé Esztendében pedig negyven Forintot Esztendobéli drenddr olyméddal
tartoznak az Urasdgnak fizetni, hogy ezen Conrractualis Esztendok alatt, azon
negyven formt drenda fol nem verettetik. "l

Az 0] tarsadalmi rend kialakuldsdhoz nagyban hozzajdrult az egyhdz is. A
falu els6 plébdnosa, Hézi P4l (1743-1752) a tcmplomban feleskettette az az-
napi evangéliumra a falu minden eléljaréjat, hogy munkajukat a vildgi torve-
nyek, az egyhdzi elGirdsok €s a helyi szokdsok betartdsédval fogjak gyakorolni.
Figyelmét a haldszok sem keriilték cl. Oket is cskiivel kotelezte a becsiilete-
sebb és tisztességesebb munkdra.

A haldszok eskiije:

+En, N. Eskiiszom az Atya, Fii Istenre, hogy szegény helységiink foldén, ha-
tdrdn 1évo haldszando tdjnak haldszdva vélasztatvan, tellyes tehetségemmel azon
igyekezni fogok, hogy rostségem, s gondatlansdgom midt az haldszando tokban
halak ki ne mennyenek, jo rekesztésekkel, szorgalmas vigydzdssal légyek éjjel és
nappal azoknak megiartdsokra, az halaknak pedig fogdsokban; gyors és szorgal-
matos, az eladdsban, igaz, hiv, 4 Mérésekben Valosdgos, az drdnak bé vételében,
olly hivséges, hogy minnél jobb drron eladhatom, egy Fillérig Helységiink birdja-
nak kezéhez igazdn szolgdltatom, bé mondom, mind font, mind Mdzsa szémra.
Ugy hogy tékozldsbiil semmit hamissan elnem tulajdonitok. Isten engem iigy se-
géllyen, Boldogsdgos Sziiz Mdria és e majnapi Evangeliom.”

A falu méasodik plébdnosa, Kapitdny Mdtyds (1752-1760) tovabb erdsitetie
az egyhaz szerepél a lakossdg mindennapi életében. Kotelez6vé tette a temp-
lomba jarast, kineveztetiec az egyhdzi cldirdsok betartdsdnak cllen6rét, akit
szintén felesketett munkdjanak hidnytalan végzésére.

fme az egyhdzi el6irdsok betartdsdra igyel$ ellendr eskiije:

~En N. N. eskiiszom az Atya, Fiti és Sz. Lélek tellyes Sz. Haromsdgra, egy
bizony éI6 Istenre, a Boldogsdgos Szeplételen Sziiz Mdridra, és Istennek minden
Szenteire, hogy amennyire tiillem kitelhetik, szorgalmasan vigyazok. Kéromkodd-
sokra, és azokra, akik tinnepnapokon, Vasdrnapokon dolgoznak, Szent misére
predikacziora nem jdrnak, inkdbb Heveréssel Henyéléssel 16ltvén Isteni Szolgd-
latnak Szent idejét, és azokat az eloljdroknak, f6képpen Pélbdny Urnak iigy mint
Lelki Pasztoromnak Semmi Személy vilogatds nélkiil bé mondom. Isten engem
ugy Segéllyen, boldog Asszony és Istennek minden Szentei amelly igazdn eskii-
szom.”

A Nepomuki Szent Janos Bezddnban kialakult tiszteletével kapcsolatban
fontos szerepe lehetett a falu harmadik plébanosdnak, Borovidk Andrdsnak
(1760-1763) is. O a j6 részben szlovék tclepesekbGl 4116 Kupuszinaré! keriilt
Bezdédnba, s 6 maga is szldv (szlovdk-csch-lengyel) szdrmazdsi volt. Beszélt
magyarul, németiil €s szldvul, val6szindleg szlovdkul.
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Katona Istvan szerint Bezddnnak 1762-ben 1758 lakosa volt. 1750 és 1763
kozott a faluban letelepedett 100 szlovdk, cseh és morva csaldd. Ez a 100 csa-
14d koriilbeltil 500 lakost jelentett. Az Gj telepesek mar Csehorszagbol jottek,
ahol Nepomuki Szent Janost az orszdg védészentjévé nyilvanitottdk. Habdr az
tjonnan érkez6 telepesek eléggé zdrt kozosséget alkottak a faluban, minden
val6szinlség szerint nagy befolydssal voliak arra, hogy az els6 szakrélis épit-
ményt (az 1743-ban épitett els6, majd az 1756-ban €pitett mdsodik templom
utdn) éppen Nepomuki Szent Janos tiszteletére emelje a falu népe. Ez anndl
konnyebben megval6sulhatott, mert a sok bezddni haldsz- és pdkdszcsaldd bi-
zonyos lelki megkOnnyebbiiléssel vehette tudomdsul, hogy a jovében nekik is
lesz véddszentjik, aki gondot visel rafljuk.2

Az \j szakralis targy felemeléséhez mindjobban megteremtédiek az anyagi
feltételek is. 1761-ben emlités térténik az in. Gondos- vagy Kukavicza-hal4dsz-
tany4dr6l, melyet a haldszok bérbe vehettek, 1760-ban pedig Kovacs Jdnos du-
nai vizimalmar6l. Mivel ekkor mdr a faluban két szdrazmalom is mikodott,
val6szintileg mindkett szélmalom, fejlédésnek indult a malomipar. Némely
id6szakokban 15 vizimalma is volt a bezddniaknak a Dundn.

Ezekkel a tdrsadalmi és gazdaségi valtozdsokkal foglalkozik Muhi Janos a
Kalangya 1943. méjus 15-én’ megjelent Bezddni hajésok cimi irdsdban. O is
megéllapitja, hogy a bezd4ni elsé telepesek (1742) f6leg haldszok €s pdkdszok
voltak. Ezek ut6dai lettek az drvizmentesités utdn, a XIX. szdzadban a hajo-
sok. 1943-ban a bezdédni hajosok azt 4llftottdk, hogy mar a dédapdik is vizen-
jar6k voltak. Ebben az évben Bezddnban a hajosegyesiiletnek 420 tagja volt,
ugyanakkor 182 csaldd élvezett hajosnyugdijat.

A haj6stdrsadalommal szinte egyidejlleg alakultak ki a hajévontatéssal
foglalkoz6 csalddok is. Lovas hajévontatdssal foglalkozott példdul a Csapd, a
Jeszenszki, a Kedves. csaldd, de sokan mdsok is.

Mindezek utdn el is fogadhatndnk Muhi Janos emlitett irdsdnak megdlla-
pitdsdt, hogy a XX. szdzad els6 felében Bezddn lakossdgdnak koriilbeliil 40%-
a részben vagy egészben a folyok, patakok, tavak, mocsarak vizéb6l biztositot-
ta magdnak a mindennapi kenyerét.

Nepomuki Szent Jénos bezddni szobrdnak torténete

Az els6 egyhdzldtogatdsra (Visitatio canonica), a kalocsai érsek 4ltal kije-
161t egyhdzi személyek ellendrz6 Gtjdra 1762-ben keriilt sor a bezdani egyhdz-
kdzségben. A t6bb napi munka eredményét egy huszonnégy oldalas latin nyel-
ven frt jegyz6kdnyvben rogzitetiék. Arra a feltett kérdésre, hogy van-e kdpolna
az egyhédzkozség teriiletén, az volt a vdlasz, hogy igen, mégpedig kettS. Ezt
azonban 4thiztdk, és az Gjra megfogalmazott felelet szerint csak egy kdpolna
(capella) van, a Szenthdromsagrol elnevezett; Nepomuki Szent Janos emlékét
pedig szobor Orzi.

Az 1767-ben végzett egyhdzldtogatds alkalmdval készilt jegyz6kOnyv
ugyancsak megerdsiti azt a tényt, hogy Nepomuki Szent Jdnosnak szobra van,
st még a helyét is meghatdrozza, mégpedig a Duna-parton.

Kissé homdlyoss4 teszi a helyzetet az 1791-ben késziilt egyhdz-latogatasi
jegyz6konyv, amely szerint Nepomuki Szent Janosnak a Duna-parton Kis szen-
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télye vagy kdpolndja (sacellum) 4ll, és keritéssel van korilvéve. FeltehetSleg
ugyanarr6l a szoborr6l van sz6, melyet az 1750-es években a falu lakossdga
dllitott Nepomuki Szent Janosnak, és keritéssel vette koril. Ez a szobor volt
az els6 Bezddnban. Alapitvdny hijén a hivok valldsos gjtatossdguk €s anyagl
helyzetiik ardny4ban jirultak hozz4 felemeléséhez, majd fenntartasahoz.*

A XVIII. szdzad végéig készilt térképeken még nem tuntették fel a kdpol-
ndkat, szobrokat és a kereszteket. Ezzel szemben a Quints Antal vdrmegyei
mérnok dltal 1793-ban készitett tervrazjon — amelynek alapjan 1802 és 1806
kozott elkésziilt a Sebes-fokot az Oreg-Dundval 0sszekdtd toltésit - jol 14t-
hato jel utal szarkélis épitményre. A Sebes-fok és a falu kozott levé an. Oreg-
iitra — a Sebes-fokt6! 200 méterrel a falu irdnydba — be van jeldlve egy ,,+” €s
mellette a sz6: ,Kereszt”. Mivel ezekben az években a temetékon kivill nem
volt f%sziilel, az emlitett ,Kereszt” csak Nepomuki Szent Jénos szobrat jelol-
hette.

Az 1816-ban késziilt egyhdz-latogatdsi jegyz6konyv szerint 1814-ben a la-
kossag két kdszobrot dllitott fel a faluban. Az egyiket Nepomuki Szent Janos,
a masikat Szent Fl6ridn tiszteletére. Taldn a tiszteletadds megkonnyitése ér-
dekében a Floridn-szobrot a templom mellett, a Janos-szobrot a Ferenc-csa-
torna partjan, a falu sz€lén (a mai felsé benzinkdt moge) helyezték el.

Az 1847-ben elkésziilt 4j temploma szdmdra hdrom oltarképet rendeltek.
A f6oltarkép Szent Simont és Judéds Tadét, a két mellékoltarkép a Szent Csa-
lddot és Nepomuki Szent Janost dbrazolta. Ez ut6bbi képnek az drdt harom
hivé adta Ossze. A 254x126 cm nagyédsgi olajfestmény még ma is ldthat6 a
templomban. Mindhdrom olajfestmény a Bécsben dolgezé Schaffer Béla fes-
témivész alkotdsa. Az a tény, hogy a hdarom els6é oltarkép kozott ott volt a
Nepomuki Szent Jdnost 4brdzol6 kép is, arra enged koyetkeztetni, hogy a
szent tisztelete mind nagyobb és nagyobb lett Bezddnban.

A madsodik vildghdbora utdni évtizedekben a vall4si élet Bezdanban is be-
szorult a templomba, a kdpolndkba és a plébania épileiébe. fgy a kozségben
és a hatdrdban lev$ keresztek, szobrok magukra maradtak, €s csakhamar al-
dozatul estek az Gn. keresztdontogetés éveinek. Néhany fiatal, akik kozott
egyardnt akadt magyar, horvit, szerb és zsid6 is, 1945 majusdban az éj leple
alatt ledontott négy keresztet. 1948-ban a Szepl6telen Fogantatds innepének
éjszakdjdn lerdntoutdk a Fdjdalmas Anya kdszobrarol a két mellékalakot, s
ledontotiék a Kolut utca végén levé kszobrot. A pravoszlav kardcsony €éjsza-
kdjdn hasonl6 sorsa jutott a Szenthdromsag fogadalmi kdpolna el6tti k6szo-
bor, majd a pravoszldv Gjév éjszakdjan leverték a corpust (Krisztus testét) az
artézi katndl 4116 keresztrél. Sziiz Mdria szobrdnak pedig egyszerien nyoma
veszett. Februdr 8-4n elszor, majd a helyredllitdsa utdn mdsodszor is ledon-
tou€k az Alsé-temetében levo, Jézus és az angyal a Getszeméni-kertben el-
nevezési szobrot.

Az egyhdzkozségi eloljarosdgnak és a polgaroknak a néphatésdgoknal valod
tiltakoz4sa j6 ideig nem jart semmiféle eredménnyel. Deamikor 1949. novem-
ber 22-én éjszaka Szent Fl6ridn szobra és a Szenthdromsdg-szobor keritése a
vandalizmus 4ldozata lett, erre mar a néphat6sag is reagdlt. Megintette a fia-
talokat, sajdt koltségén helyredllittatta a megrongalt keritést, az egyhdzkozség-
nek pedig meghagyta, hogy vagy javittassa meg a meggyaldzott felsziilleteket
¢s szobrokat, vagy széllitsa el 6ket biztonsdgos helyre. Exkor keriilt a Csendes
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utca sarkdrdl a kékereszt a templomudvarba, a Szent Fléridn-szobor a fold
ald ugyanitt eldsva, a tobbi mdshova meneknve Csupdn Nepomuki Szent
J4nos szobra élte il a vészierhes id6ket.®

Amit nem tett meg az emberi gyarlosig, megtetie az id6 vasfoga. Mivel a
szobor gyenge minGségl k6bol készilt, darabjai kezdtek letoredezni. A koz-
ségbol kioml6 eséviz aldmosta az alapjait. Lehet, hogy valakik rosszindulatb6l
hozz4 is segitettek az elemek rombol6é munkdjdhoz. Tény, hogy a szobor az
1980-as években Ot-hat darabra szétesett. A szobordarabok még ma is ,eredeti”
helyiikon fekszenek, egy szinte dthatolhatatlan cserjés kozepén. Taldn majd
eljon az a nap is, amikor felébred a vizen €16 bezddni emberek szunnyadé
lelkiismerete, €s Gjbol feldllitjdk védbszentjik szobrdt, €s kell6 tisztelettel
megiilik iinnepét.

Helyi szokdsok, hagyomdnyok, hiedelmek

Keveset tudunk, arrél, hogy Nepomuki Szent Jdnosnak, a vizen €16 embe-
rek véddszentjének tisztelete miben nyilvanult meg a XVIIIL. szdzadban s a
XIX. szdzad els6 felében. Csupdn annyi maradt fenn, hogy a szent iinnepnap-
jdn, mdjus 16-4n a hivék a templombdl indulé kdrmenetben elldtogattak a
szobrdhoz. A kormenet elején egy kereszt, majd néhdny templomi z4szl6
emelkedett a magasba. Ezek utdn a ministrdnsok kovetkeztek a pappal és a
kdntorral egyiitt. A hiv6k csoportjanak €lén az egyhdzkozség €s a helyi képvi-
sel§-testiilet tagjai haladtak. Megalakuldsuk utdn, a XIX. szdzad els6 negye-
dét6l kezdve a c€hek is bekapcesolddtak testiiletileg a kormenetbe. A szoborndl
a pap szentbeszédet mondott, majd a kormenet visszatért a templomba. Médjus
16-4161 nyolc napon 4t a szoborn4l litdnidt tartottak.

Az emlékezet joval tobbet Orzott meg a Ferenc-csatorna megépitését
(1856) kovetd id6bol. A hajéstdrsadalom kialakuldsdval a vizenjarok lettek az
linnepségek 6 szervezOi, Nepomuki Szent Jdnos mdr csak az 6 védOszentjiik-
nek szdmitott. Erre utal a rendezvénysorozat legldtvdnyosabb mozzanata: a
szent iinnepnapjan, mikor beesteledett, a Ferenc-csatorna partjdn gyiilekeziek
a vizen €16 emberek. Magukkal hoztak egy-egy deszkadarabot, amelybe €16z6-
leg szogeket vertek, majd a szogekre ég6 gyertydkat erdsitettek. Megadott jel-
re a maga deszkadarabjat mindenki vizre bocsétotta, s az 4r lassan tovavitte.
Amerre elhaladt a kiilonleges isz6 ,,menet”, szinte nappali f€ényben Gszott az
egész konyék. Thzesetre senki sem eml€kszik. Mikozben a fénydr lassan tdvo-
lodott, a jelenlevOk kérték véddszentjiiket, hogy 6rkodjon a vizen jaré embe-
rek élete felett.

Mdsok emlékezete szerint a hajosok gyertydkkal €s ldmpakkal kivildgitott
cs6nakokban a Duna felSl indulva kozelitették meg Nepomuki Szent Jdnos
szobrat. Odaérve egy koszorit dobtak a csatorndba, mikozben a szent vérta-
nihoz fohdszkodtak.

Ismert egy ezzel a szokdssal Osszefiigg$ bezddni hiedelem is. Ha valaki viz-
be fulladt, akkor egy zso6mlébe ég6 gyertyat kell erfsiteni €s vizre engedni. A
viz felszinén Gsz6 gyertya, ha a holttest kozelébe €r, megall. Azon a helyen
kell teh4t kutatni a vizbe falt utdn.’
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A Nepomuki Szent Janos-nap megiinneplésének részletes leirdsa 1933-b6l
maradt rdnk. Abban az évben az iinnep mdjus harmadik vasarnapjdra esett. A
hajosegyesiilct volt a {6 szervezdje az egész nap tart6 rendezvénynek. A tagsig
teljes 1€tszamban részt vett a nyolcorai szentmisén (kismise), majd Horvdth
Gyula plébdnos vezetésével kdrmenetben levonult a csatornaparton 4116 szo-
borhoz. Ott a plébanos alkalmi Gnnepi beszédet tartott, amelyben megemlé-
kezett a hajosok véddszentjérdl. Azutdn az egyesiilet képvisel6i megkoszoriz-
tdk a szent szobrdt, végiil az Gnnepl6 t0meg — ugyancsak kormenetben —
visszatért a tcmplomba.

Az iinneps€g kés6 dé€lutdn folytatédott. A kdzség apraja-nagyja a Dundra
vezetd toltésiaton gyiilekezett. A tdltésit tovében, a csatornaparton Kelsch J4-
nos parancsnok vezetésével az 6nkéntes tizolto testiilet tagjai szorgoskodtak
a tiizijaték clokészitésén. Pontosan nyolc Grakor felroppentek az els6 petdr-
d4k, fénybe vonva az eget. A tiizijai€k utdn a Duna fel6l két kivildgitott csonak
kozeledett a Ferenc-csatorndn az inneplokhoz. Az elsOn, a kisebbiken egy
oltar volt feldllitva, de hogy az oltdron mi volt, a szent szobra, képe vagy mds
valami, arra az adatkozlok nem emlékeztek, a masodik, jéval nagyobb cs6nak-
ban pedig a hajosegyesiilet zenekara foglalt hclyct, és az innepnaphoz ill6
zeneszdmokat adott ¢l6. Ez a rendezvény két Ora hosszat tartott, és a jelenle-
vOk rész¢érél igen szép fogadtatdsban részesilt. 10

A Dundn kozlekedo legtobb hajon bezddniak is dolgoztak. Voltak kozot-
tik hajoslegények, uszdlykormdnyosok, hajoskapitényok €s mdsok. Nydron
rendszerint veliik volt a hajon az egész csalddjuk. fgy gyakran el6fordult, hogy
valaki kozilik sulyosan megbetegedett. llyen esetekben az élet vagy haldl azon
mulott, hogy a nyolc-tiz uszillyal jaro6 vontat6gézos idejében kérhdzkozelbe
tudott-¢ jutni. A mdsodik vildghdbora idején sok bezdédni hajos kilatdstalan
helyzetbe keriilt, mert hajojuk vagy uszdlyuk akndra futott. Ezekben a nehéz
ordkban a szerencsétleniil jart emberck legtobbszor csak védészentjik segit-
ségében bizhattak. Soha nem is mulasztottdk cl, hogy Nepomuki Szent J4nos-
hoz folyamodjanak kozbenjarasért. Nemcsak konyorogiek hozzd, de kiilonbo-
26 fogadalmakat is tettek. Az aldbbiakban kozIOk néhény, a néphit szerint cso-
ddval hatdros eseményt.

Egy 21 éves fiatalcmber (nevét nem engedte kdzolni) a két vildghdbord
kozott hastifuszban megbetegedett. Az orvos médr lemondott réla. Horvath
Gyula plébdnos feladta neki a haldoklok szentségét (utolsé kenet), a temp-
lomban pedig misét celebralt felgy6gyuldsa érdekében. A beteg dllapota csak
nem akart javulni. Ekkor a hiv6k kiilon imddkozni kezdtek Nepomuki Szent
Jéanoshoz, a beteg pedig fogadalmat tett, hogy ha felgy6gyul, példés életmédot
folytat. Ett6] az id6t6] kezdve cgészségi dllapota kezdett jobbra fordulni. Az
egykori nagybcteg mindmdig €1, négy gyermeke €s kilenc unokdja van.

Keller Jilia (1901-1934) haj6skapitdnyné perfordlt vakbélgyulladdssal ke-
riilt be a budapesti Szent Janos Korhdzba. Val6szindleg mar késon részesiil-
hetett orvosi segitségben, mert az operdci6é utdn meghalt. Mivel a hozzi ko-
zeldllok tudni vélték, hogy utolsé 6rdiban Necpomuki Szent Jdnoshoz imddko-
zott segitségért, Bezddnban a hivOk ugy magyardzidk a torténicket, hogy az
,6gi bir6” mégiscsak bolcsen cselekedett, mert egy év milva a csalddra akkora
tragédidk szakadiak, hogy azok biintetésként hatottak volna az iidvoziilt ha-
joskapitanyné szdmadra.
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Millendi Eva (Szab6 Imréné) 1941-ben a hajordl silyos dllapotban keriilt
vakbé€lgyullad4ssal a szekszdrdi korhdzba. Habdr az orvosok megoperaltak, 4l-
lapota tovabbra is vdlsagos volt. Akkor az tin. szentasszonyok kitart6 imadko-
z4sba kezdtek, kérve Nepomuki Szent J4nost, hogy vegye pdrtfogdsaba a nagy
beteg asszonyt. A ,szentasszonyok” konydrgése meghallgatdsra taldlt, mert a
beteg felépiilt, még ma is €l Pakson.

1943-ban a Dundn akndra futott az a haj6, amelyben a bezddni pikulds
(tdrogat6s) Csapo is dolgozott. A robbands kovetkeztében a hajé elsiillyedt,
0 pedig szétroncsolt Idbbal igyekezett minél messzebb keriilni a katasztréfa
szinhelyét6l. Sikeriilt partra vergGdnie, s habar egyik 14bat végiil is elvesztette,
életben maradt. Szildrd meggy626dése, hogy csoddval hatdros megmenekiilé-
sét csak annak koszOnheti, hogy a legvélsdgosabb 6rdiban Nepomuki Szent
Janost hivta segftségiil. A szent tisztelete még ma is kiemelked6 helyet foglal
el a Csap6 csaldd hitéletében.!!

Irodalom

CSANAD Béla: Véd6szented, példaképed. Ecclesia, Budapest, 1984
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‘ Nepomuki Szent Jdnos szobra

Bezddn kdzpontjdnak vézlatrajza az 1990-es évekbdl, a szerzé munkdja.



Raj Rozélia-Nagy Istvan

NEPOMUKI SZENT JANOS TISZTELETE
HORGOSON

"... Eur6pa nem arra kivdncsi, hogy

dvettiink-e mindent, amit az eurépai mivelodés

nytjthat, hanem arra, hogy a magunkébol

mivel gyarapltontuk az eurépai madvelbdést!”
Gyorffy Istvan (1939)

Nepomuki Szent J4nos a legnépszeriibb és legkedveltebb szentek kozé€ tar-
tozik. Szobra lépten-nyomon rdnk koszon hidakon, patakokndl, folyGknil,
ahol legveszélyeztetettebb a part. A vizenjdrok, vizimolndrok €s az drvédok
védszentjeként, valamint a gy6ndsi titok vértangjaként szamon tartott szent-
nek a tiszteletére a Vajdasdgban nemcsak szobrokat éllitottak, hanem temp-
lomok patrénusdv4 is nyilvdnitottdk. Védszent lett a Bansdgban CsOszteleken
(Cestereg) — egykori német ajki katolikus hiveké -, Fébridnon (Cesko Selo),
Nagybecsekreken (Zrenjanin), Parddnyon (Meda), Tord4n (Torda); a Bacska-
ban pedig Paripason (Ratkovo) és Horgoson (Horgos).

Munkénkban a horgosi templomot, a szentet 4brdzol6 festményt &s szob-
rot, valamint a Nepomuki Jdnos egykori €s mai innepéhez k6t6d6 szokdsokat
mutatjuk be, a szdjhagyomdnyra s az idevonatkoz6 irodalomra tdmaszkodva.

Az egykori nidfedeles templom 1772-ben leégett, helyére épiilt a jelenlegi. A
tatdr és a torok pusztitdsok utdn, 1772-ben Kardsz Miklos telepit dj lakossdgot.
Egyik Kirasz leszdrmazott elbesz€lése szerint a Tisza szabdlyozdsa el6tt a Holt-
Tisz4ban is é16 viz folyt. Amikor a foly6 kidradt, az drviz elontdtte az egész hatdrt.
A vidék lakoi, hogy az dradatot megfékezzék, falujukat égi oltalom ald helyezték.
A 1dpos részt feltoltotték, az drteriileten épitettek templomot is, amelyet Nepo-
muki Szent Jdnos tiszteletére szenteltek fel. A valldsalap az épitkezéshez 5000
forinttal jdrult hozz4, a tobbit a Kérdsz urasdg adomdnyozta. A szentélyben az
oltdrt6l jobbra és balra elhelyezett két ablak ivegdisze is az adomdnyozora
utal.Bal oldalon a Szdzanya képma4sa l4that6 az adomdnyoz6 feleségének, Mari-
dnak emlékére. A mésik ablak iivegképe Szent Imrét 4brdzolja, az adomanyoz6
K4rasz csaldd egyik Imre nevi férfitagjdnak 4llitott gy emléket. Palatinus Jdnos
plébédnos szerint igen ritka az ilyen pérositds. A csaldd cimere a templom szenté-
lyében 14thaté ma is. 1813-ban még zsindelyes volt a templomtetd. Ma a tornya
sem az eredeti, az 1950-es években cserélték.

A felszentelési f6oltar eredeti képér6l semmit sem lehet tudni. Kés6bb,
1913-ig egy Nepomuki Szent J4nost 4brdzol6 festmény, Jakobey K4roly (1826-
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1891) kulai sziiletésd fest6 képe keriilt a helyére. Ez az 1880-ban késziilt al-
kotds jelképes: IV. Vencel csch Kirdlyt dbrdzolja, amint megparancsolja a pap-
nak, hogy 4rulja ¢l felesége biineit. A hattérben foly6 és hid ldthaté. A kép
eredetileg nagyobb méreti volt, kés6bb megesonkitottdk, a szent feje felett
ma mdr csupédn a babérkoszorut tart6 angyalalak ldba vehetd ki rajta. A kép-
nek ¢ részletérdl Palatinusz Janos helyi plébdnos elbesz€léscibdl tudunk. A
festmény 1913 €s 1939 kozott a bacssz616si (Bacski Vinogradi) iskolakdpolnat
diszitette, ez id6 alatt a horgosi f6oltarra a Corsini-féle Sziizanya-kép Kkerilt.
1939-ben, amikor Bdcssz616s0n felépiilt a tcmplom, s Jézus Szive tiszteletére
felszentelték, a Nepomuki Szent Jdnost abrdzolo fGoltarképet visszavitték
Horgosra, €s a szentély jobb oldalan helyezték el.

1960-ban a Szertartdsok Romai Szent Kongregdcidja, a XXIII. Jénos pa-
patdl ered6 meghatalmazds alapjdn, Sziz Maridt HAVAS BOLDOGASZ-
SZONY néven NEPOMUKI SZENT JANOSsal egyiitt a horgosi plébaniatemp-
lom patrOnusavd nyilvanitotia.

A koOzelmiltban alakult X1. Nepomuki Szent Jdnos cserkészcsapat lobogo-
ja is itt kapott helyet a templomban.

A templomt6l nem messze, a Tisza egykori drteriiletén 4ll Horgos legré-
gibb szakrélis emléke, Nepomuki Szent Janos szobra. Ezt is az alapité Kardsz
csalad allittatta.

A ma 70-80 éves horgosiak elbesz€lése szerint a szent irdnti tisztelet, ra-
gaszkodds clhalvinyult. Régen az iinnepét megel6z6 napokban kilencedet tar-
tottak. Ezeken a napokon a reggeli 7 Orai misc utdn fesziilettel, lobogoval
vonultak ki a hivék a templombdl a szobor el¢ énekelve-imddkozva, mint bi-
csujards alkalmdval. Gyertyagyujtés is volt mind a kilenc napon. Médjus 16-dra
fejez6dott be a kilenced. Erre a napra mds kozs€égekbol is érkeziek zardndo-
kok. Kiilonosen Kanizsarol, Kispiacrdl, Kirdlyhalmarol jotiek sokan gyalog-
szerrel. El6sz0r a templomba mentek, és az ott megtartott szentmise utdn ko-
z0s énekkel vonultak a szobor elé, ¢s virdgesokraikat a szobor 1dbdhoz helyez-
ték. Az itt elmondott fohdszaik végeztével tdvoztak.

Filop Erzsébel szerint az 1960-as években, pontosabban Varbai Jend atya
1951 és 1972 kozotti mikodése alatt még igen tomeges volt ez az innep, va-
16jaban bucsi. Miutdn betiltottdk a kormeneteket, lassan elhalvanyult a szent
kultusza, de az id6sebb nemzedék ma is inkdbb Nepomuki Szent Janost tartja
szamon templomuk és falujuk védszentjeként.

A szobron feldllitdsa 6ta nem toriént valtoztatds. Brasny6 Ferenc pléba-
nossaga idején (1989-1991) feldjitottdk. AzelStt a horgosi asszonyok és Ka-
rasz llona, az alapité leszdrmazottja, aki Martonoson (Martono$) novér, ko-
zOsen dpoltdk s diszitették fel az tinnepre a szobrot. Az épitmény belsé falan
lathat6 festmény is Kdrdsz Ilona munkdja. A szobor szemben dll Kanizsaval,
mert az drviz abbol az irdnybdl fenyegetett.

A horgosiak a Havas Boldogasszonynak szentelt bicsit nagy-, a NepomuKi
Szent Janos napjét kisbicsinak mondjak.

1993-ban, amikor az egyhdz mecgemlékezett a szent haldldnak hatszdzadik
évlordulojarol, szentmis€t tartottak a ticmplomban, €s jra kivonultak a szo-
borhoz, mint egykor. Friss virdgot egész ¢vben visznek a szoborhoz a tisztelok.

Ismét a falu kedves szinfoltjava valt a szobor ¢s korny€ke. Faluiinnepély
alkalmdval megint az itteni térségen gyilekeznek a horgosiak.
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Templomi népének

Dicsérjétek, tiszteljétek, ti keresztények,
Nepomukiusz Szent Jdnost, igaz jo hivek.
Istennek hii szolgdjdt, Krisztus kedves mdrtirjdt,
Ki érette megvetette a szornyi haldlt.
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Te vagy drdga vdrosunknak hajnalcsillaga,
Te vagy kincse, drdga gyongye, szép korondja.
Nemzeted ékessége, Csehorszdg fényessége,
Az egész vildgnak pedig gyonyorisége!

Nepomuki Szent Jdnos szobra
Ludason

Nepomuki Szent Janos szobra
Horgoson (1950-es évek)
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Horvath Alice

A MESZTEGNYOI NEPOMUKI SZENT
JANOS-TEMPLOM

Somogy megyében, a Balaton melletti Nagyberekt6l a Drévéig lenyalo szé-
les sfksdg nyugati sz€lén, Balatonkeresztirt6l Bezencéig kozségek egész sora
alakult ki és fejlédott a kdzépkor 6ta.

Ezek koz¢€ tartozik Mesztegny6 is. Mai faluszerkezetének alapja a sfksdgot
nyugat feldl lehatdrol6 ,,berényi gerinc”-cel parhuzamosan telepiilt dundntili
egyutcds, féslis beépftési falu volt. A halmok 14bdnal fekvé kozséghez a hal-
mokon hiz6d6 gyiimolcskertek és sz616k tartoztak. A miult szdzadban még a
dombtetdkon vezetS utak mellett sorakoztak a pincék, préshdzak, ,hajlékok”,
koztiik az az6ta elpusztult, 6si, hatalmas gerenddkb6l Gsszer6tt rendfahdzak.
A f6utca déli végét, kissé kiemelked6 halmon, kolostor és rendhdz (ma iskola)
impozdns méretd épiilete zdrja le. Az egykori egyutcis falu féutcdjihoz derék-
szbgben csatlakozo utca, egykori elnevezése szerint ,,Cseh utca” 1838-ban ke-
letkezett, amikor az ,,O utsza napnyugotra fekv6 részén 20, a templomnak
atellenében pedig mintegy SO zsellér h4zak épiiltek, a Csehorszdgb6l betele-
pitett lak6sok révén, s igy a népesség 500-r61 1000-ig ugrott”.

A templom és a kolostor leirdsa

A templom és a kolostor eredeti 4llapotdt fgy frja le a mdlt szdzad koze-
pér6l szdrmaz6 emlékirat: ,,A templom homlokzata 41l napkeletnek . . . az
északi részen hozzd mellékelt kolostor . . . északi szdrnya ragaszté€k a templom
faldhoz, mi foly6s6ul szolgdlva kényelmes Osszefiiggést ad az egésznek. A to-
rony magassdga 17 0l, melynek tetejét vaskereszt ékesiti, a templom fedele jo,
s tiszta 4csmunkdval késziilt, s cseréppel fedett.

A templom belseje a torony alatt 1év§ nagy ajtén belépOt egyszeri és mégis
méltésdgos Ot oltdrjdval és diszitményével szent buzgésdgra vonja. A két 1€p-
cs6n emelkedett f6oltdrt Nepomuki Szent Jdnos dics6ftését 4brdzol6 csinos
kép difsziti, nagyszerG aranyozott szekrényt hat aranyozott gyertyatarté Kor-
nyezi. A mellékoltdrokat, kettejét északrol Szt. Ferencz és Szt. Erzsébet, dél-
rél a Boldogasszony fogantatdsa és az 6t oltdrt kdrnyez6 festések a prédika-
16sz€k . . . ill6 dfszt adnak az egésznek. A karzat elég tdgas, a zsoltdroz6 ba-
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rdtok sz€keivel elldtva, s egy négy valtozatu kis orgonédval. A templom tornya-
ban hdrom harang van, az egyik ilyen felirdssal: CONVENTUS PATRUM
FRANCISCANORUM MESZTEGNEIEHSIUM AD S JOANNEM NEPO-
MUCENEUM . . . Sirboltja ketté van. Egyik a karzat alatt, mi kozonséges
tisztesebnek szolgalt nyugalmul, a masik a fGoltdr alatt van, hovd a szerzetesek
tetemi takaritattak, s most a gréf Hunyady csaldd sirboltja.”

A templom témcege ma is azonos az eredetivel. A hajé oromfaldhoz ivesen
kapcsol6do torony sisakja azonban ujabb. A déli oldal hegediablakai mellett
két-két ovdlis ablak nyilt a mellékoltdrok fiilkéibe. Ezeknek befalazott nyomai
ldthat6k csupdn ma mdr, csakigy, mint az északi oldal befalazott hegediabla-
kainak. A kolostor ¢szaki és keleti szdrnya ma mar nem létezik.

A kozségen €észak-dé€l irdnyban 4divezet6 {6ut nyugati oldaldn épiilt impo-
z4ns templom- s kolostoregyiittes eredeti dllapotdban a XVIII. szdzad dundn-
tali egyhdzmiivészetének kiemelkeds emléke.

Epitéstirténet

A kOzség kozépkori templomdrol keveset tudunk. 1748-ban, amikor mdr
épiiléfélben volt az 4j templom, az egyhdz-ldtogatési jegyz6konyv megemlitet-
te, hogy ,,még 4ll a régi templom egy része, amelyben az 0j befejezéséig tartjak
az istentiszteletet. A régi templom fedele szalmabol késziilt, szoszéke €s pa-
raszti munkdval késziilt padjai vannak”, régi titulusat azonban mir nem isme-
rik a helybeliek. A mai templom és kolostor alapitélevclét, amelyet Mdria
Terézia is jovdhagyott, 1746. jalius 30-4n adta ki az akkori foldesur, grof Hu-
nyady Antal. A mesztegny6i alapitdsra valOsziniileg nagy hatdsa volt az egy-
hdzmegyét a torok idGk utdni pusztuldsboél a katolikus megijuléds jegyében 1j-
jaszervez6 veszprémi puspoknek, Paddnyi Bir6 Madrtonnak. PiispOksége
(1745-1762) els6 két évében tizennyolc somogyi, részben kdzépkori eredetid
plébanidt szervez 1jj4, illeive templomépitést kezdeményez. A Mesztegny6n
letelepedett ferencesek — a Szliz Mdria oltalma ald helyezett marianus rend-
tartomany tagjai — mar 1725-t61 éltek Somogyban, amikor 4jjaépiteti€k az an-
docsi templomot. Ez a rendtartomdny a XVIII. szdzadban a Dunéntil nagy
részén elterjedt, ide tartozott tobbek kozott a gy6ri, soproni, koméromi, esz-
tergomi, valamint a veszprémi €s siimegi kolostor is.

A ferencesek mesztegnyGi letelepitésében tehdt nagy szerepe lehetett a
veszprémi pilispoknek. Az 4j templomot azonban - kiiléndés médon — nem a
ferences rendhez kapcsol6dd szent tiszteletére emelt€k, hanem Nepomuki
Szent Jdnos lett a védGszentje. Ez val6szintileg Gsszefiigg nemcsak Bir6 Mar-
ton gondolkoddsdval, hanem azza) is, hogy a nagyszombati Collegium Rubro-
rumban egyik tanul6tdrsa a lelkes magyar jezsuita, Hunyady Jénos, a somogyi
birtokossd lett Hunyady csaldd tagja volt. Ez meghatdrozé lehetett a csalad
vallasos érzilletére €s arra, hogy az j templom véd6észentjéiil Nepomuki Szent
Janost vdlasztotidk, akit 1729-ben tortént szentié avatdsa utdn a jezsuita rend
mésodik patrOnusdul vélasziott, s aki Csehorszdgban a nemzeli fiiggetlenség
legf6bb barokk jelképévé valt.

Az 1747 4prilisdban elhunyt alapit6, Hunyady Antal épitkezéseit fia, Hu-
nyady Janos kiskorasdga idején is folytattdk. Az ,.épitésben buzg6lkod6” atydk
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P. Bitter Edudrd és P. Rajcsics Sebestyén voltak. A kéthelyi uradalom 4ltal
szervezett épitkezés menetét sajnos nem ismerjiik részleteiben. Ugy tdnik, két
periodusban €piilt a templom. A szentély padldsdn ldthat6, elbontott csehbol-
tozat maradvédnyai mintegy két méterrel magasabbra tervezett belsé térre enged-
nek kovetkeztetni. A szentélyt igy be is boltoztdk, s6t, egy ideig hasznaltak is,
azonban gy tint, hogy az €pitkezés mdsodik szakaszdban, a templomhajo be-
fejezésekor a boltozatokat joval alacsonyabbra vették, s az alaprajzot is meg-
véltoztattdk a szentély és a haj6 sarokfiilkéinek lekerekitésével. [gy keletkezett
a tet6 rendkiviil magas térdfala, amelyen kordbban még ovilis ablakok is nyil-
tak. Ezek helye ma is l4thaté.

Val6szintlinek latszik, hogy a templom alapkovénck megélddsa 1750. junius
29-én és még ugyanebben az évben tortént felszentelés a szentély hasznélatba
vételét jelenti. Ekkor mar megépiilhettek a hajé falai, a kitlinGen szerkesztett
déltszékes fed€lsz€ék és a torony is. A templom teljes belsé kiépitése s festése
mdr feltehetbleg a kovetkez6 két éviized mive. Az épiilet 1756-ra késziilt el.

A templom teljesen kész, felszelt dllapotdrdl tud6sit az 1778. évi egyhdz-
ldtogatasi jegyzO6konyv. Az egységes kés6 barokk stilusba hajlo épitészeti Ki-
képzés és a ma is meglevé falfestmények és oltarképek alapjdn l4that, hogy
dtgondolt, a templom teljességére kiterjedd €pitészeti és ikonografiai program
val6sult meg. A f6oltdr feletti kagyloboltozaton fantasztikus épitészeti keresz-
tezéssel koriilvéve a Szenthdromsdg dbrazoldsa Paddnyi Bir6 Mdarton egész
egyhdzmegyéjére kiterjesztett Szenthdromsédg-kultuszdnak hatdsét is mutatja.
A f6oltdr képe Nepomuki Szent Janos vértani haldldt és megdicsGiilését db-
razolja. Rokoké tortvonalu keretén felil kartusban felirat: ,S. IOANNES
NEP”. A taberndkulumot volutds predelldn kétoldalt lendiletes mintdzasy,
adoral6 angyalok fogjdk kozre. A féoltdr két oldaldn 1€v6 ldtszat-architekti-
rafestés fiilkéiben Szent L4szl6 és Szent Istvan tdlfinomult rokoko6 képét gri-
saille technikdval festették.

Az északi els6 mellékoltdr parkdnyzat feletti boltozatdban sugdrkoszord-
ban, angyalokt6l koriilvéve 14tjuk a ferences rend jelvényét. Az oltdrkép tort-
vonald kartusdiszes keretén felirat: ,SANCTUS FRANCIUSCUS”. Az oltér-
kép Szent Ferenc elragadtatasat dbrdzolja. A kép a hegediin jatsz6 lebegé an-
gyalnak és a szent alakjdnak kiegyensilyozott kompozici6jdval egyediildllé a
hazai barokk festmények sordban. A képen felirat: ,,Steph. Dorffmaister pini-
xit”. Az oltdrképet festett rokoko ldtszat-architektira fogja koriil, kétoldalt
grisaille festmények, Szent Bonaventira és egy szent piispok dbrdzoldsdval. Az
északi masodik mellékoltdrfiulke kagyldszeri boltozatdn Mdria-dbrdzolés a r6-
zsafiizérrel. Az oltdrképen: Szent Erzsébet alamizsndt oszt a szegényeknek. A
kép jobb als6 sarkdban jelzés: ,Steph Dorffmaister inve: et pinixit: 1772”. A
kép melletti festett oltarépitmény alakjai a barokk kor kedvelt szentjei: Szent
Borbdla és Szent Katalin.

A dé€li oldal els6 mell€koltdrat eredetileg is a SzeplStelen Fogantatds tisz-
teletére szentelték. A jelenlegi plasztika az oltdr titulusdnak valoszindleg a
miilt sz4zadb6l szdrmaz6 dbrdzoldsa. Az itt megmaradt rokokd oltdrfelépit-
mény Szent Anna-dbrdzoldsa valGszinitivé teszi, hogy itt és a tobbi oltarnal is
bevontdk a teolGgiai programba a predella dbrdzoldsait. A masik, déli meli€k-
oltdr ,Sanctus Antonius” oltdrképe a Ferenc-rendi szentet dbrdzolja, ezenki-
viil valdsziniileg utal a templom alapit6jdra, Hunyady Antalra is. A déli oldal
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silyos hdborus sériilései ellenére is megmaradt itt az eredeti oltdrmensa €s a
falfestés néhany téredéke a boltozaton.

A templom sz6székét a hagyomdny szerint Paddnyi Bir6 Marton piispok
adomdnyozia 1757-ben. A barndra festett, aranyozott, kagylés, indds keretek-
kel €s volutdkkal diszitett sz6sz€k elején dombormi: Szent Antal prédikdl a
halaknak. A hangvet6t baldachin korondzza, feliil sugdrkoszortval koriilvett
»lsten-szem” dbrazoldsdval.

Az ,0rok idokre” nagy gonddal épitett €s felszerelt templomban €s ko-
lostorban alig tobb mint 30 évig osztogathattdk a vallds vigaszait a ferences
atydk. ,A boldogult J6zsef csdszdr szerzeteket torleszté hatalmas parancsa
1788-ban az ujdon, €életbe alig indult mesztegnyei zdrddt is megsemmisitette.”
A szerzetesek koziil csak Rumi Mihdly pater maradhatott MesztegnyOn a lel-
kipésztori teendék elldtdsdra. A feloszlataskor elvitt felszerelés egy részét csak
1791-ben kapta vissza a templom, de 1794-ben 1jra kovetelte 6ket a Helytar-
totandcs. Az elvitt értékek nagyobbik részét sohasem adtdk vissza, noha a Hu-
nyadyak tobbszor probdlkoztak visszaperlésiikkel. A kolostorban katonai is-
potélyt rendezett be a hadsereg.

1806-ban a veszprémi plispokség végre dtvette a plébanidt, a kolostor €pii-
letét pedig Hunyady J6zsef, az akkori foldesir szerezte vissza, s ott az urada-
lom ,,posztégyartd és -metsz6” munkdsai dolgoztak. Az id6kozben tonkre-
ment kolostorépiiletbS] 1815-ben a plébdnos 4tkoltdzott az Gjonnan €piilt plé-
biniahdzba. A kolostor keleti és templom melletti szarnyat pedig magtarra
alakitottdk. A malt szdzad hetvenes éveiben a kolostorba egy n6i szerzetes-
rend tagjai, ,,P4li Szent Vince Lednyai” k6ltoztek. Iskoldjuk 1872-t61 egészen
1950-ig mlikodott a kolostor nyugati szdrnydban.

A templombels6 1€nyegesebb valtozas nélkiil érte meg az 1940-es éveket.
1941-ben a templom belsejének nagy részét kimeszeli€k, €s igy ma mar csak
restaurdtori feltdras 4llapithatja meg a festés eredeti dllapotdt. A mésodik vi-
ldghdboriban a templom silyosan megsérilt, a déli oldal t6bb helyen beom-
lott. Kijavitdsa utdn a meszelés felujitdsdval, s6t, napjainkban is a vakolat le-
verésével Gjabb falfestményrészletek és eredeti Epitészeti tagozatok tiintek el.
A kolostort 1980-ban ,helyredllitottdk”, a magtdrfoldémeket elbontottdk az
északi szdrnyban, és ma az egész €piiletben iskola mikodik.

A templom a Dundnutil barokk miivészetében

Az épiilet és a hozz4 tartozo kolostor egyiittese eredeti 4llapotdban a Du-
nantal barokk és rokoké mivészetének jelentGs emléke volt. Epit6mesterét
nem ismerjiik, az épiileten j6l elkilonithetd két épitési korszak eml€ke azon-
ban nagyvonali megolddsaival jelents mesterre enged kovetkeztetni.

FeltiinG, hogy a rokokdba hajl6 falfestés, amely valoszinileg a boltozatok-
ra is kiterjedt, sok rokonsdgot mutat felfogdsdban a siimegi plébdniatemplom
diszitésével. Részletei ugyanakkor 6nallé megolddsokra utalnak, és vélemé-
nyiink szerint jelentdsen eltérnek az oltdrképeket jegyz6 Dorffmaister Istvan
hiteles miiveit6l is. A falfestmények készitése magat az épitészeti kialakitdst
is meghatérozta. Ezek az adottsdgok megindokolndk, hogy részletes kutatds
torténjék a templom mestereinek felderitésére, az épitészettorténeti €s mi-
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emléki Osszefiiggések feltdrdsdra. Az ezek alapjdn elvégezhetd, az eddigieknél
szakszeribb miemlék-helyredllitdsi munka eredménye pedig sokat visszaad-
hatna a templom alapitéinak, épitGinek és diszitémivészeinek nagyszeri
elképzeléseibdl, a falu népének 4hitatat tobb mint kétsz4z éven 4t befogad6
épitészeti kornyezetbol.
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Beszédes Valéria

SZENT ROKUS KULTUSZA SZABADKAN

A ferencesek és az egyhdzi népélet

A ferences atydk meghatérozo szerepet jdtszottak Szabadkédn a katolikus
lakossdg vallési €letében. A feljegyzések szerint a t0rok korszakban a szegedi
konviktusbél kijdr6é bardtok végezté€k az itt €10k lelki gondozdsat. A bunyeva-
cok a XVIL sz4zad végén, 1687-ben a boszniai ferencesek vezetésével vdndo-
roltak ide. A t6rok elnyomds alol felszabadité haborik utdn csaknem szaz
esztendeig az egyhdzi ugyeket Ok intézték Szabadkdn, mignem 1773-ban -
tobb évtizedes huzavona utdn - a kalocsai érsek erélyes intézkedése nyomdn
vildgi papok keriiltek a mez6véarosba. Az egyhdzi iigyintézésben bekovetkezett
véltozdsok azonban nemigen mddositottak a hivek magatartdsdn: a bardtok
napjainkban is kozmegbecsiilésnek orvendenek, sokan kizdr6lag az 6 szertar-
tdsaikon vesznek részt, s a gydszmiséket is legszivesebben a ferences templom-
ban mondatjdk elhunyt hozzéatartozojuk lelki iidvéért. Az egyhézi innepek né-
pies vondsait is leginkdbb 6k 6rizi€ék meg, két szent kultuszdban pedig — meg-
gy6z6désiink szerint — dontS szerepiik volt.

Szent Antal tisztelete

Szent Antal tisztelete piros betiis tinnep volt a szabadkai bunyevacsdg koré-
ben. A szdzad elején a korabeli sajté szemrehdny6an meg is jegyezte, hogy a véros
lakéi nagyobb linnepséget rendeznek az 6, mint szent kirdlyunk, Istvdn tisztele-
tére. Dologtilté nap volt egészen a II. vildghdboruig. Azok a csalddok, amelyek a
maguk urai, még napjainkban sem dolgoznak e napon. Szent Antal szobra ter-
mészetesen minden templomban megtaldlhatd, de kultusza, legtobb ldtogatoja a
ferencesek kdpoln4jdban 4116 szobornak van. Nemcsak a szabadkaiak s a kornyezd
tanydk lakoi folyamodnak hozz4 segitségért, hanem a kornyez6 telepiilések: Csan-
tavér, Zenta, Kanizsa piacozni jar6 népe is igencsak befordul a szenthez.

Az unnep vigilidjan napjainkban is nagyszabdst liliomszentelést rendez-
nek. A szentelt virdgnak a bunyevédcok és a magyarok egyarant gyogyitod erét
tulajdonftanak, s igyekeznek bel6le legaldbb egy szdlat hazavinni. Az Stvenes
évekig Szent Antal napjdn juttattdk el a gazddk hdlaad6 ajandékaikat a bar4-
toknak: baromfit, bardnyt, malacot, tojast. Az adomanyokat azutdn iinnepé-
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lyesen eldrverezték. A hivék ajandékaikat napjainkban is elviszik, az drverés-
161 azonban eltekintenek.

Csak e néhdny vonatkozdsdt emeltiik ki Pdduai Szent Antal tiszteletének,
azzal a szdndékkal, hogy felhivjuk a figyelmet: nem lenne érdektelen tovabbi
tanulményoz4sa.

Szent Rokus kultusza

Szent ROkus tisztelete Szabadkdn, noha kiilsGségeiben visszafogottabb,
mint kordbban, jclentés nap a katolikus lakossdg €letében, hiszen Rokus vol-
taképpen a varos védbszentje. Unnepe Szabadka katolikus népességéncek nap-
jainkban is fogadalmi napja. Egészen a II. vildghabori végéig tinnepnek sza-
mitott, jollehet mar II. J6zsef kordban torolték az iinnepek koziil.

Fogadalmi iinneppé 1738-ban vilt, amikor a vdrosban aratott a pestis, a
doghaldl. A hagyomdny szerint augusztus 16-4n sziint meg a betegség, s a fe-
rencesek javaslatdra fogadalmi kdpolna épitésébe kezdiek a lakosok. Az €pi-
t6anyagot, a helyi hagyomdny szerint, a nép adta dssze. Mér szeptember 5-én
el is helyezt¢k az alapkovét azon a helyen, ahol a Thokoly elleni harcokban
vitéziil elesett katondkat temették el. Arrdl nincsenek adataink, hogy mennyi
id6 kellett felépités€hez, dc tény, hogy 1739-ben készen 4llt, mert amikor is-
mételten kitjult a jarvany, a hivek mdr itt fohdszkodtak, s més telepiléseckhez
hasonléan megfogadtdk, hogy szdz esztendeig szigori bojtot tartanak Szent
Roékus napjdn: kizdrolag dinnyét esznek. A buzgébbak még szigoribb bojtot
fogadtak: napnyugtdig se nem citek, se nem ittak.

A scbiében emelt kdpolndt 1753-ban feldjitottdk, hisz évvel késobb pedig,
amikor a vilagi papok megjelentck a varosban, ¢z lett a plébdniatemplom. Ekkor
bovitették ki fasdtorral, s itt miséztek mindaddig, mig ¢l nem késziilt a Szent Te-
réz-templom. 1803-ban a vérosi tandcs hatdrozatot hozott a kdpolna lebontasarol.
A kalocsai érsek jovdhagyta ezt az elképzelést azzal a feltétellel, hogy mivel fo-
gadalmi kdpolna, mds helyen djat kell €piteni. A képvisel-testiilet azonban —
val6szindleg azért, mert tagjai féltek a jarvanyos betegségekktdl — nem fogadta el
a tandcs és az érsek inditvdnyét, hanem az credeti helyen djitotta fel a kdpolnat.

A pestisjdrvany szdzadik évfordul6jan, 1838-ban iinnepi gydszmisét mutat-
tak be, majd az istentisztelet utdn diszes kormencttel emlékeziek meg a szaz
¢v el6tti eseményekrdl. A misét és a megemlékez gydszbeszédet bunyevicul
tartottdk a Teréz-templomban, majd innen a hivok a kiskdpolndhoz vonultak,
a magyar nyelvii hdlaad6é misére. Ekkor ujitottdk meg a fogadalmat Gjabb szaz
esztendore. Arrdl nincsen tudomdsom, hogy 1938-ban hasonld kiilséségek ko-
zOtt megijitottdk-e vdrosunk fogadalmi iinnepét, tény azonban, hogy augusz-
tus 16-4r6] napjainkban is megemlékeznek.

A centendrium utén fé] évszdzaddal, a XIX. szdzad végén, amikor Szabadka
belvdrosdt rendezté€k, ismét felmerilt a kdpolna lebontdsdnak gondolata, de
ekkor sem merték elvitetni, illetve 4thelyezni a vérosatydk, hanem Titus
Mackovi¢ varosi fomérnok tervei alapjan 4tépitették neoreneszansz stilusban.
Ekkor nyerte cl mai form4jat.

A kormenctben egészen a II. vildghdboruig kiemclkedGen fontos szercpe
volt, mert nemcsak a R6kus-kilenced idején keresték fel, mint napjainkban.
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A Roékus-szobor

1855-ben Perticsné Markovics Anténia az egykor Magyar (ma Zrinyi és
Frangepdn) utca végén, a Virosliget tovében Rokus-szobrot éllittatott. Els6
pillantdsra szokatlannak tiinik e szakrdlis eml€k helye. Aki ismeri a vdros hely-
rajzat, az tudja, hogy a szobor a miilt szdzad kdzepén a véros Kiilterilletén, a
Napnyugati sz616k, a Buckdk kezdeténél 4llt. Néhdny szdz méterre volt téle a
hires Ostoji¢ szerb csaldd nyéri lakja, valamint a parbajban elhunyt fiuk em-
1ékére emelt kdpolna. Az utébbi épiletegyiittest azonban jéval kés6bb épitet-
t€k. A szobor tehdt Szabadka magyar telepiilésrészén helyezkedett el, holott
Rokus tisztelete addig az itteni bunyevdcsdg iinnepének szdmitott. A szobor
4llfttatSja is bunyevac volt.

Ha viszont a vdros Gth4dl6zat4t vizsgdljuk meg, kitinik, hogy nem véletleniil
védlasztottdk éppen ezt a helyet. A kiskdpolnitdl a szoborig csaknem egyene-
sen vezetett az at, megvolt a kell6 tdvolsag is, hogy ill6 processziot vezessenek
a kegyhelyig. A ,Rokuska” - igy nevezik a szabadkaiak — kozelsége pedig arra
Osztonozte a magyar lakossdgot, hogy egyre nagyobb szdmban vegyen részt az
iinnepségen.

A szobor eredeti helyén kisebb sdtorszerd épitményben 4llt, amelyet keri-
tés Ovezett ugyan, de még igy is haszndlhattdk nyitott nydri oltarként. Az Ot-
venes évek végén, amikor szabdlyoztdk az uthdlézatot, és szdmtalan it menti
keresztet, egyhdzi jellegli szobrot lebontattak, a R6kus-szobor is kdzlekedési
akadilynak bizonyult, ezért dthelyezték a kozeli Szent Kereszt-templom ud-
vardba. A kédpolnaszeri fiilkét, a keritést nem épitették 0jja. Az dthelyezés
azutdn lényegesen megvéltoztatta a ROkushoz kapcsol6dé szertartdst is. A
szobor ugyanis, amig eredeti helyén 4llt, bhcsijaro hellyé is valt

A R6kus-napi bucsi

A Ro6kus-napi biicsi igen hires volt Szabadkdn. Kizdr6lag a varos tinnepé-
nek tartottdk, a helybéliek és a szdlldsiak vettek részt a szertartdson. A kor-
nyez6 nagyobb telepiilések: Bajmok és Csantavér katolikus népessége nem
jott el a megemlékezésre. Az innep kora hajnalban, esetleg €l6z6 este, Nagy-
asszony napjan kezd6dott. A hetedik és nyolcadik keriilet szent €letd asszo-
nyai feldiszitették a szobrot és kornyékét. Vadrozsa, Gszir6zsa keriilt az oltér-
ra, az el6tte levé kitégldzott részt virdgszOnyeggel borftottdk. Arra iigyeltek,
hogy minél tbb legyen az aranykirdly; ezt tartottdk ugyanis a szent virdgjanak.
A virdgadomdnyt a viros védszentjének ajdnlottdk fel az asszonyok. A koz-
ponti oltarrészre minden évben mds csaldd csokra kerilt. A virdgokat a kor-
ny€ken lak6k adomdnyozt4k.

A dfszit asszonyokkal egyiitt a szobort6} tdvolabb megjelentek a bucsi-
fiadrusok: kegytdrgygydrt6k, mézeskaldcsosok, cukorkasok, a korhintdsok és a
hagyomédnynak megfeleléen a dinnyések. A misét reggel hét 6rakor a kiska-
polnédban tartottdk, innen indult el azutdn a kormenet. A menet elején vitték
a fesziiletet, ezt kovették a varos €loljaroi, majd a kiilonboz6 egyhdzi tdrsula-
tok lobog6ikkal. Kivonult a katonazenekar is. Menet kdzben a Rézsafiizért
mondtdk hangosan az el6imddkoz6 utdn, Mdria-énekeket énekeltek, s termé-
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szetesen a Szent RoOkusrol sz6l6 himnusz is folhangzott. Killon csoportban
vonultak a magyarok, kiildn a bunyevicok, s ligyeltek arra, hogy ne zavarjak
meg egymds dhitatdl. Amikor megérkezett a menet a szoborhoz, minden al-
kalommal magyar, illetve horvat nyelvid misét tartottak. Az istentisztelet utdn
a papsdg eivonult, a nép azonban még a kegyhelynél maradt. Megvés4roltdk
a bucsufidt, foltétientil vettek dinnyét, s a helyszinen elfogyasztottak, mert azt
tartottdk, hogy egészséget nyernek téle a kovetkez6 esztend6re. Hazafelé me-
net azutdn minden jelenlevs legaldbb két szal virdgot vett a R6kuskdnal. Min-
denki anyagi lehet6sége szerint adakozott; a nagyon szegények adomdny nél-
kul is vihettek haza a virdgbol. A legszegényebbek otthonr6l hozott virdggal
kedveskedtek ROkuskanak, s a szoborndl egyszeriien kicserélték a megszentelt
virdgot a magukéval, s a két szdl szentelményt hazavitt€k. Az egyik szdllal meg-
csapkodtdk a ldbas joszdgot, hogy egészségesek legyenek, majd foltizi€k a
mestergerenddhoz, a masik szdlat pedig a tisztaszobdban Orizték a kdvetkezo
esztenddig, hogy a csalddot 6vja a betegségektol.

A Rokusnak szint virdgcsokorhoz senki se nyilt, s mindaddig ott maradt,
amig el nem fijta a szél. Az iinnepl6 t0meg délutdnig id6zott a szoborndl, estefelé
visszavonult a vdrosba a kdpolndhoz, ahol elkezd6dott a r6kusi kilenced.

A rékusi kilenced

Vajdasig-szerte elterjedt a Nagyboldogasszony napjdt megelSz6en otthon
tartott 4jtatossdg, a kilenced. Szabadkan ezt a szertartast kordbban is ROkus
napjan kezdték el. Nem otthoni dsszejovetel volt, hanem a kiskdpolndban vé-
gezt€k, s mindig jelen volt a Teréz-templom plébdnosa. Liturgidja megegyezett
a méjusi Mdria-litdnidkéval, azzal a kiillonbséggel, hogy a Mdria-énekeken ki-
vill a RGkus tiszteletére kompondlt himnuszt is elénekelték.

Szent Rokus tisztelete napjainkban

1938-ban a fogadalmi iinnepet megujftottdk, tehdt a fogadalom mindmdig
érvényben van. Az id8sebb bunyevac asszonyok ma is bojtolnek, csak fott ku-
koricat és dinnyét esznek € napon. A hdbord utdn betiltottdk a nyilvdnos egy-
hézi szertartdsokat, igy a Rokus-szoborhoz sem jirhatott kormenet. A szabad-
kaiak azonban tovédbbra is felkeresték Rdékuskdt, elvitték hozzd virdgjaikat.
Amidta édthelyezték a szobrot, az iinnepi misére a helyi Szent Kereszt-temp-
lomban keril sor. Kordbban kiiloén volt a bunyevac és Killon a magyar isten-
tisztelet, napjainkban azonban kétnyelvi misét mond a helyi plébdnos. A
szobrot manapsag is feldiszitik virdgokkal, kihelyezik az imazsdmolyt, a pado-
kat. A hiv6k maguk is hoznak virdgot, de védsirolnak is, aztdn hazaviszik, és
Oseikhez hasonl6an egy évig Orzik.

A templom gondnoka egyszersmind a szobor gondoz6ja, 6 vdrja egész nap
az odaérkezOket. Manapsdg egyénileg jonnek az emberek délig, a reggeli
szent-misén ugyanis nem vesz részt mindenki. A hivok imadkoznak, beszélget-
nek, s ilyenkor tudjak meg azt is, hogy a szent kOzbenjdrdsdra valaki csoddlatos
moédon meggyOgyult a vdrosban. Egy kisfid agyhdrtyagyulladdsban szenvedett,
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s mér lemondtak réla az orvosok, az édesanyja azonban Rékuska virdgjabol
tedt fOzOtt neki, s a gyermek ettdl meggySgyult. A fitcska felnStté vilt, még
mindig €1, egészséges. Minden Rokus-napon clzardndokol a szoborhoz. Az
idén is ott jart. Vitt haza a virdgbol, az 4gya alatt tartja, mert — ahogy elmondta
— egy esztendGben nem ment el a szoborhoz, s emiatt egész évben betegeske-
dett. Délben azutédn elcsendesedik a kornyé€k, csak a ROkusnak hozott virdg
jelzi a délelStti bhcsijarast.

A délutdni litdnidt most is megtartjdk. Ez is kéinyelvi, akdrcsak a reggeli
szentmise. A szertartds résztvevOi egyiitt imddkoznak és énekelnek magyarul
és bunyevicul. Felcsendiil a Rokusrol sz616 himnusz is. A magyarok az orsz4-
gosan ismert, de nem til gyakran hallhat6 egyhazi népéneket, a horvdtok pe-
dig Arnold Gyorgy kompoziciéjdt énekelik, mely az 1819-ben Eszéken kiadott
énekeskonyvében is megtaldlhatS. A Pismenik iliti skupljenje pisama razlicsitih
za nadiljne, svetacsne'i ostale dnevne priko godine podobnih, za vechu slavu boy-
ju i kriposli duhovvne naroda liricskoga ucsinjeno po Gjuro Arnoldu cimi,
nyomtatdsban megjelent elsé bunyevdc énekeskOnyvben tobb éneket is taldl-
tunk, melyek a korabeli szertartdsokon feltehetleg Szabadkdn is elhangzot-
tak. Koziiliik azt adjuk kozre, melyet a litdnia befejez6 részeként énekelnek.
Szovege azonos az Arnold-féle himnuszéval. Mi a napjainkban hasznélatos
szovegdtiratot kozoljiik, hiszen frdsunk KizdrGlag a ma is, €16 egyhdzi népszo-
kdst taglalja. A konnyebb érthetSséget segitheti tovdbbd e himnusz magyar
atkoltése. Mdsik szemelvényiink a magyar nyelvteriileten szokdsos népének
helyi véltozata.

Sveti Roko
1. Zdrav’ Roko prisveti, rodom plemeniti.

Mi tebe Stujemo, tebe sad slavimo.

2. Kugu Ti ortira, nevolje protira,
nam radost donese, suze nam odnese.

3. Tog radi uzroka, teb mi, svetog Roka,
patronom primismo, uvara slavismo.

4. Tvoje na postenje i di¢no slavijenje,
crkvicu zidasmo, tebi posvetismo.

S. Jer sci obecasmo, uvik usinismo,
da éemo drZati, dan i post postiti.

6. O Roko prisveti! Svi puci cvili ti,
kugu da odnimis, sricu nam udilis.

7. Varo§ nasu brani, sricom nju nadari,
mi cemo te Stovati, teb cemo postovati.
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Mi Tebe Stujemo, Tebe sad slavimo.
Szent Rokus
1. Udv, Rékus, teneked, mindennél nemesebb!
Engedd, ez tinnepen dicsérjiink sziintelen.
2. Mert sz6dra elfutott a pestis meg a gond,
Jot hoztdl, nem bii-bajt, igy kénnyiink elapadt.
3. Mindennek okdbul fogadtunk apdnkul,
te lettél, Szent Rokus, oltalmunk, patronus.
4. Hogy dicso hiredet dvezze tisztelet,
kdpolndt emeltiink, és neked szenteltiik.
5. Igérte mindenki, meg szavét nem szegi,
napodon orommel iinnepel, de bojttel.
6. O, Rokus, védszentiink, hozzdd igy esdekliink:
doghaldl elhagyjon, rink vigsdg virradjon!
7. Vdrosunk megovjad, teljesitsd ez ohajt,

oromet rednk hints, s tiszteliink tovdbb is.

Takécs Ilona forditdsa

39




Magyar népének
Oh, dics6 szent Rokus, téged magasztal

buzgé sziviink és keér bizodalommal,
vidd Isten elébe kényorgésiinket,
hogy mentsen meg minden vésztél benniinket.

Foképp tdvoztassa el a mirigyer,

az OldOkIS jarvdnyt s mds betegséget,

hogy Isten jéségdt épen dldhassuk,
és pdrifogdsodat meghdldlhassuk.
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3. Véletlen haldltol mentsen meg minket,
mely nem leiné készen biinos lelkiinket.
Isten adjon iddt a megtérésre,
mit te hozzd nyijtasz a konyorgésre.

4. Az Ur Jéus Krisztus vére hulldsa
legyen testiink s lelkiink meggydgyuldsa,
s ha Isten kiszolit, mint, Oh, szent, neked,
adjon minekiink is Orok életet.

Osszefoglalé

Szent Rokus tiszteletét tehdt a helyi ferences bardtok honosfitottdk meg
Szabadkdn. R6kus napja az 6 tandcsukra vélt fogadalmi iinneppé 1738-ban.
Kés6bb a vildgi papsdg is timogatta a helyi hagyomdnyt, ezért jelentGs egyhdzi
innepnek szdmfitott a vdrosban egészen a 1l. vildghdboruig.

Szent Rokus kultusza, a kordbbindl sokkal szerényebd kiilsGségek kdzott,
napjainkban is €16 6rokség. Szeged fogadalmi iinnepe Vasas Szent Péter napja
volt, mert ott augusztus 1-jén szlint meg a jarvdny. A szegediek is szdzéves
bojtot fogadtak, ugyancsak a ferencesek tandcsdra, de 6k 1938-ban nem jf-
tottdk meg fogadalmukat, mint a szabadkaiak. B4lint Sdndor kutatdsaib6l tud-
juk, hogy az els6 vildghdboridig megiinnepelték fogadalmi innepiiket, de ké-
s6bb e nap teljesen elveszitette jelentGségét. A szegedi kirajzdst idGs bacskai
magyarok azonban napjainkban is megtartjdk Oseik fogadalm4t: a ludasi, ka-
nizsai szdlldsiak nem Szent ROkuskor, hanem augusztus 1-jén bojtdlnek még
napjainkban is.

Irodalom
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IVANYI Istvdn: Szabadka szabad kirdlyi vdros torténete 1. Szabadka, 1886
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SEKULIC, Ante: Tragom franjevackog letopisa u Subotici. Split, 1878

TORMASY Giébor: A szabadkai rémai katholikus f6plébania torténete.
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Csorba Béla

ILLES-NAPI HAGYOMANYOK TEMERINBEN

Ilés préféta kultusza, mely Bdlint Sdndor szerint Arpad-kori szakrélis nép-
életiink bizdnci jellegi 8roksége, ! Temerinben a XIX. sz. mdsodik felében
virdgzott fel. Tobb, egymdsnak kis mértékben ellentmond6 szébeli és frdsos
adat alapjan arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy Temerinben Hlés napja
1853-161 vagy 1854-t6l, de legkés6bb 1876-161 kezdve szdmit fogadalmi iinnep-
nek és munkatilalmi napnak, noha ez utébbi minden valdsziniség szerint sok-
kalta kordbbi eredetii. (A harmincas évek jugoszldviai magyar sajtéjdban —
amelynek Illés-napra vonatkoz6 publikici6ir6l még lesz sz6 — mindenesetre a
legtobbszOr emlegetett €vszdm 1854.) A fogadalmi iinnep megilésének okdul
mind az irdsos forrdsok, mind a szdjhagyomdny kiilonféle természeti kataszt-
réfdkat (szdrazsagot, szélvihart, dogvészt) neveznek meg. Mindez valdszintleg
hiteles tényeken alapul, hiszen a jilius 20-a koriili napok id6Gjdrdsa végletesen
szeszélyes, a meteorologusok tudnak megmondani, miért, azonban nem nehéz
felfedezniink bizonyos motivumokat és parhuzamokat a bibliai Kirdlyok
Konyvének Illés-életrajzdval. 11l€s Izrael Istene nevében szdrazsdgot bocsat az
orszdgra Achdb és Jezabel Baal-kultuszdn folgerjedve (,.ezekben az években
ne hulljon se harmat, se es§, csak az én szavamra”), kés6bb pedig, mid6n a
Kirmel hegyén Osszemérte erejét Baal 450 profétdjaval, konyorgéscre , tiiz
hullott az Urt6l”, ezt kovetSen pedig ,.nemsokira elsOtétedett az €g a vihar-
fellegektdl, €s hatalmas zapores6 esett.”” A harmincas évek Gjsdgir6ja a maga
kissé fellengzds modordban igy festi elénk a mult szdzadi csapasokat: , Nyolc-
vannégy éve, hogy € napon megill a munka a legnagyobb dologid6ben, mert
igy fogadtdk meg az 6sok. fgy fogadtdk meg akkor, amikor a Teremt6 Kifiir-
készhetetlen akarata hdrom egymdst kovetd évben egyik csapdst a mdsik utdn
mérte a kdzségre €s lakoira. A 49-es évi »nagy szaladds« utdn visszatérok tisz-
kos romokat, csonka templomot taldltak a virdgzo kozség helyén. Nagy szor-
galommal ldttak a romok eltakaritdsdhoz, a szdnt6kon burjanz6 embermagas-
sdgh bozot kiirtdsdhoz. Felépiiltek az 4j hajlékok, gulya €s ménes legelt a le-
gelokon, Gjraéledt a kozség. De 1851-ben a kiilonboz6 vidékekrol Osszeterelt
dllatdllomdnyt megtizedelte a dogvész, alig maradt néhdny 4llat. A rdkovetke-
26 évben aszily pusztitott, és olyannyira tonkretette a termést, hogy a népnek
kivétel nélkiil messze mds hatdrokban kellett munkat villalni, hogy némi ve-
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t6maghoz, kevés kenyérhez jusson. ( . .. ) De nem teljesiiltek a remények.
1853-ban lllés napjan oly irt6 vihar szdguldott végig a kozségen és a hatdron,
amely mindent elpusztitott. Az 6rdk hosszat tarté jégverés letarolt mindent.
Nemcsak a termést semmisitetic meg, hanem irtd kart tett a joszdgallomany-
ban is. Az apr6joszagot agyonsujtotta, de lovakat ¢s szarvasmarhdkat is. Az
irt6 erejt vihar fakat tépett, tet6ket vitt ¢l, a szabadon taldlt boglydkat, sze-
kereket felboritotta. A jégesotol kicsépelt kévéket mds hatdrba vitte.”?

Az lll¢€s-napi viharokrol természetesen szimtalan torténet gyijthetd a szdj-
hagyomdny alapjén is. Illést az id6sebbek ,,Isten ostordnak”, a villimldst ,Isten
biintetésének tartjak”. Az égzorgést 111€és tiizes szekerének tulajdonitjdk, akar-
csak a délszldvsdg korében. Temerinben is €l még az a hiedelem, hogy a villdm
okozta tizet csak tejjel lehet eloltani, s az is, hogy a tej vonzza a villdmot. ,Ha
zOrgott az €g, oszt fejtek SOrgs Oregapdmék, akko a kotd ald tették a zsétart,
mert a tej hizza a villdmot.’ "

A névnapjdt kereso lllés hiedelemmonddja Temerinben is ismert. ,Mindég
azt modtdk, hogy kérdezi az Illés az Ur Jézust, hogy mikor van az 6 nevenapja.
V61, hogy hdt nem mondta még neki. VGt, hogy aszonta, hdt most mar €émut.
De néha eltaldita pont azokat a napokat lllés, akkor mégjelent irté nagy vi-
harral, szélle.” Gocseji magyar €s muravidéki szlovén parhuzamaiban Iliés
Istent faggatja, egyes szerb vidékeken ,testvérét”, Ognjen Marijét (jilius 17-én
inneplik a pravoszldvok) a nevenapja fel6l. A szerb mitolOgiai sz6t4r magya-
rdzata szerint Ognjena Marijét azért inneplik, hogy ne 4rulja Sveti Ilijdnak,
mikor van a nevenapja.6 Tobbnyire azonban a munkatilalom megsértése miatt
4ll bossziat Illés, a helyi hiedelemtorténetek szerint legaldbbis, illetve azért,
mert nem innepelték meg mélté médon a napjat. Ennek parhuzamait is meg-
taldlhatni a Balkdnon. Tihomir Dordevic szerint az égzengés €s villdimlds elhd-
ritdsdnak bevett médja a szerbek korében ,,bizonyos tinnepek megﬁlése ezek
koz€ tartozik Ilmdan is (a régi naptar szerint jilius 20-4n, az 4j szerint au-
gusztus 2- én) Itt jegyzend6 meg, hogy a temerini nép nemcsak jilius 20-4t
(a g .magyar” Illést), de augusztus mdsodikat is aggédva virja, még napjainkban
is.” Egyik helyi hiedelemtorténet szerint Illés azért jelent meg egymds utdn
lobb ¢vben is a temerini hatdrban, mert: ,Nem tartottdk még a napjat, még
csak még nem jelént. Hat a szenték barhun mutatkoznak. O ijen vihar form4-
ban mutatkozott Figyelmezteti a népeket hogy a szent napokat még muszdj
tartani.” Ugy tartjak, hogy [11és napjéra is érvényes az igazsdg: ,,aki vasdrnap
gyit, nem az éteti még”, vagyis, aki dolgozik Illés-napon, az konnyen poérul
jar. Vot €gy hold muhar a goszpodincai hatdrban. Még €n fi(j)atal votam,
huszonnyolc-harminc éves. L¢ kollott kaszani. Es €gy nap €gy embér égy hold
muhart nehezen bir 1€kaszdni, ha nagyon j6 a muhar. Most eltokéltem, hogy
Iliés napja el6tt lékaszdlom. Mégfenytem két kaszat, kikalapdltam, hogy ne
kojjon vele kint vesz6nni. Mer Iliés napjdn, ha valaki mént Ki a hatdrba, azt
1€bécsiiték. Lebécsiték. Nem nézték j6 sz€émmel. Hat én nem mégyék ki Illés
napjén, hanem majd el6tte. Es mi tortént? Nem birtam 1ékaszéni, mer rdm-
sotéteédétt. De maradt €gy6ra(j)i munka. Kint hattam a kaszdkat a kukoricdba.
Miké kezdétt viranni, mégin ott vétam biciklivel. Elvégeztem az €gyora(j)i
munk4t, h4t most szdrad az én muharom. A kasz4dt mégint kint hattam a ku-
korica kozt, hogy né ldssdk Temerinbe, hogy én votam kint d6gozni. Még is
szdradt a muharom, 0sszeraktam, persze, magam, égyediil. Mikor Osszeraktam
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az utols6 bogjat, €gy erds forgosz€él gyiitt, s az én muharfédemén végigmént.
Ez hdrom napnak utdna tortint [11és utdn. Azt mondtdk az embérék, mégkisétt
az lllés hdrom napot. Itthon, Temerinben is vt nagy zivatar. Abba az eszten-
d6be csindtattam 6j kaput az Ujsoron. A vihar korosztiilemelte a nagykaput
a botlon, még léverte a hazrul a cserepet. A muharomat még Ggy szétvitte a
kukorica kozt, hogy nem I€hetétt Gsszeszédni.” 107 Dordevi¢ idézi Sveti Ilija
kapcsdn Lileket is, aki szerint € napon ,,nem dolgoznak sem a keleu pravo-
szlavok, sem a mohameddnok, mert félnek a mennydorgéstol. »11 M4s adatok
szerint Szerbidban e napon nem végeznek semmilyen nehéz munkét, mert az
szdrazsagot vagy jégesot okozna.!? A Szegedi szotdr az [11€s-napi siit€s €s mosas
tilalmat emliti. Ez ut6bbit ismerik Temerinben is. ,,Azon a napon mostak. Ez
Zsablydn vot. Mikor a Német Ilka néni mosott. Oszt estefelé gyiitt €gy nagy
borulds, oszt a villim épp az 6 hdzukba csapott bele. Pedng mondtdk neki,
hogy Illés van, né dégozz. Ez gyerékkoromba vot.” 13 Tlést, mint ldttuk,
Osszefiiggésbe hoztdk a dogvésszel is. Ilyen vonatkozdst példdt meglrzott a
szdjhagyomdny is. ,,Anyuka, a felesigém meséte mindig, hogy az 6 édésanyjd-
nak a testvérei majd ménnek dolgozni. A goszpodincai hatdrba. Goszpodincan
nincs Illés, mondtdk. De a tanydn a libdk, az 6véké, pirossal mind mégvot
jegyézve. Hat amikor hazagyiittek, vot mit ldtni. A libdk mind mégvétak do-
golve. Azok, aklk dolgoztak Illés napjdn, azoknak mind mégdoglotiek a ba-
romfi(j)a(j)i. »14 A munkatilalom szervesen kapcsolodott a népi hiedelemvildg
egész rendszeréhez, azonban az id6k sordn elnyerte egyhdzi €s kdzségi hivata-
los szentesitését is. A helyi napilap 1935-ben arrdl értesiti a kdzség lakoit,
hogy ,,a kOzségi eloljarosdg a régi szokdsokhoz hiven Illés napjén Ggy a koz-
ségben, mint a hatdrban teljes napi munkasziinetet rendelt el, amit dobsz6val
hirdetett ki.”!> Természetesen a munkatilalom mint tabu ekkorra mar mun-
kasziinetté szelidiilt, egyre ink4bb iinnepi funkci6jiva valt, nem feledtette el
azonban a tabu hagyomdnyosabb értelmét, a bajelhéritdst. A bajelhdritdsnak
mds moédozatdval is éltek. ,,Ny6cszazégybe, kettdbe, hdromba tgy elvigta Te-
merint a jég, hogy Illésk6é maj nem maratt biza, mar 1€ vOt (aratva), kukorica,
sémmi. Sémmi. Akké tétiék, mer €ri jott a jég, SzOreg feli, akko tették Sz6-
regné azt a kérésztét oda(j)a, és eztet az 6dalt verte. Hogy babona-(j)¢ a ko-
roszt vagy nem babona, de atti erd a részri még nem vot jég. Kérdozzék még
id0sebb embéréktid, én nem vagyok szentés, de nem vot még jég era."1® Az
dgynevezett Kéri kérésztet (nevét onnan kapta, hogy az 6kéri it mellett 411)
mdi napig nagy tisztelet 6vezi. Az id6k sordn hdromszor ledontotték (vildgha-
bori, szovetkezetesités, tagositds) vagy megrongdltdk, azonban buzgé hivek
mindig djradllitottdk. Az egykori fakereszt korhadt részeit t6bben maguknal
tartjak, egy id6sebb parasztember a fa Krlsztus egyik karjét Orzi az eresz alatt,
mint mondja, ,hogy mégsegitse az Uristen.” 7 Az Iliés- -naphoz kapcsol6do he-
lyi hiedelmek kozott meg kell emliteni azt a termés;()slést miszerint ,,Ha
Szent 111ésk6 zOrog az €g, lukas l€sz a mogyori,” Cajkanowc‘ alapjdn peSteri
és bihori hiedelemkozlésekben is felismerhetm,19 nyilvdn Osszefiiggésben az-
zal a délszlav tradicidval, hogy a mogyoro véd a villdmokiol.

Az lliés-nap megiinneplésére vonatkozo elso, részletesebb adatokkal csu-
pédn a harmincas évekt6l kezdédGen rendelkeziink. Egy kordbbi, 1910-bo6l sz4r-
mazo feljegyzés alapjan arra kovetkeztethetiink, hogy a kozségi iinnepen tar-
tott misére nem a katolikus templomban, hanem szabad €g alatt keriilt sor.
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Iliés-napi szabadtéri misézésre Balint Sdndor is emlit példat. Az innepi misét
kovet6 népiinnepély elsé emlitésére 1934-ben keriil sor. Kordbbi meglétét sem
igazolni, sem cifolni nem tudjuk. Azonban - barmikortdl is datdlédjon az II-
lés-napi népiinnepély — sz6 sincs holmiféle elszigetelt jelenségrol. Pdrhuzamai
mind a magyar, mind a délszldv néphagyomanyban follelhetSk. A Srpski narodi
kalendar révid OsszefoglalGja szerint példdul Crna Gora déli t6rzsei korében,
de TakovOn is €1 az Illés-napnak népiinnepélyszeri megiilése. ,, A Kucs-torzs-
béliek, a vasojevicok €s a t6bbi Crna Gorai-i hegylak6k Szent Illéskor tiz 6ra
utdn népgyilésre mennek. A nép rendszerint valamely viz melletti tisztdson
gyiilekezik, a fiatalsag tdncol és vigadozik, az or glebbek csoportokba ver6édve
beszélgetnek a terméstdl és dltalanos dolgokrol.”" Es, teszik hozz4 a szerzok,
I1lés napjén puskdikbdl a takovéiak a felhGkbe eresztenek néhdny golyot. Te-
merinben a felh6lovoldozés ugyan nem divott, viszont adataink vannak arrol,
hogy Illés-nap reggelén — 1934-35-36-ban — azért elsiitdttek egy mozsardgyiit.
Hogy ennek volt-¢ hagyomdnya az els6 vildghdborit megel6z6 id6kbol, nem
tudjuk. Tény az, hogy kiillondsen a kirdlyi diktatira els6 éveinek idején nép-
innepélyrél mé€g a mozsardgyi mell6zésével sem lehetett sz6. Az Illés-napi
innepség 1ényegében a templom falai koz€ szorult, s nagyobbdra a misére kor-
latozodott. Fordulatot az 1934-es iinnepség hozott, nyilvdn nem fiiggetleniil
bizonyos diplom4ciai, bel- és kiilpolitikai konstelldciokt6l sem, amelyekre ez-
attal sem okunk, sem alkalmunk kitérni. Bizonyos, hogy a harmincas évek
derekdn Vajdasdg-szerte intenziv, lelkes, de a dilettantizmus bizonyos jegyeit
is magdn visel6 mozgalom indult meg a magyarsdg korében a még €I6, de
visszaszorul6ban lev§ folklortradicik, néphagyomdnyok feldjitdsdra. A folk-
lorizmus sajétos jelenségér6l van sz6, amely elsGsorban bizonyos népszokasok
megiinneplésének teriiletén €reztette a hatdsat, noha kiterjedt a folklormivé-
szetekre is. Gomboson Gyodngyosbokrétdt, Csantavéren nagyboldogasszonyi
népviseleti Gnnepségeket, Bezddnban Gyongykaldrist és aratdsi innepséget,
Muzsldn Gyodngyosbokrétat, lovasbandériumos felvonuldssal, Doroszl6n szii-
reti mulatsdgot, Székelykevén fé] évszdzados letelepedési jubileumot iinnepel-
tek. Mindez, fiiggetlenil a minGségtdl, kétségkiviil a nemzetiségi identitastu-
dat megerSsitését is szolgdlta. Ilyen regiondlis kontextusban elevenitették fel
a temerini I1lés-napi szokdsokat is. De nem csup4n felelevenitették, hanem 4j
elemekkel bdvitették a mar ethalvdnyul6ban levé tradiciot. A hagyoményos
néphit és népszokdsok, a hivatalos egyhdzi felfogds, a véaséri kultdra és a Kis-
polgdri operettvildgkép hatdsa és megnyivldnuldsi formdi bizonydra mind-
mind kimutathat6k lennének egy alaposabb elemzés soran. Az lllés-nap meg-
vdltozott/megvéltoztatott funkci6jat pontosan érzékelte a Reggeli Ujsdg cikk-
fr6ja, amikor — persze, a magit folvildgosultnak hiv6 kozéposztdlybeli értel-
miségi dOlyfével — megdllapitotta: ,Ma mér az Iliés-n 2‘3 nem a rettegé ember
babonds rémképeket festé tétlenségének napja . Val6ban, a szakrdlis
népi tradici6k ebben a kavalkddban egyre inkdbb clvesztetlék kordbbi fontos-
sdgukat. De természetesen nem szintek meg teljesen.
Vizsgdljuk meg most az 1934-¢s linnepség muasorat!

1. Reggel 6tkor mozs4rlovés;
2. A tizoltézenekar zenés ébreszt6t szolgdltat (hatkor);
(A kés6bbi években lovasbandérium is bejirta a falu nagyobb utcdit.)
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3. Fél nyolckor a kozségi egyesiiletek tagsdga gyiilekezett, majd egyesiileti
zaszlaikkal a kozséghdza elé vonultak;

4. Az egybegy(ilt tdmeg 9 6rakor elindult az iin. tdbori misét meghallgatni.

Erdemes egy pillantdst vetni a felvonulok beosztasara.

a gazdakor

iskolds lanyok lovasbandériuma

iskolds figk

az egyesiiletek tagsdga

nagyldnyok zészlaikkal legények
férfiak (f6leg parasztok,

féldmunkasok)
templomi énekkar

zenekar
papsag
eloljarésag

kozségi és hitkozségi
képvisel6k

asszonyok

5. Tabori mise (tiz 6rakor);

6. Visszatérés a templomba az 4ld4sra.

EBEDSZUNET

7. Aratéfelvonulds 30 fogattal, lovasbandériummal, tizolt6zenekarral (két
Orakor);

8. Az arat6nép kortanca;

9. Jatékok, er6probék, versenyek;

10. T4nc (reggelig)

Az iinnepi sorrend a kés6bbickben sem mdédosult 1ényegesen, legfeljebb a
kisérérendezvények valtoztak. Pl. 1934-ben bemutattdk Kacs6h Jdnos vitézét,
1935-ben irodalmi estet szerveztek, 1936-ban egy ,,régi” temerini lakodalmat
rekonstruéltak stb. Szempontunkbdl killondsen az 1936-os rekonstruélt ,régi
temerini lakodalom” érdemel figyelmet. FOként azért, mert az eredeti tervek
szerint nem amat6r tdncosok lakodalmat tervezték erre - és a kés6bbi Illés-
napokra —, hanem tényleges hdzassdgkotést.

A Temerini Ujsdg ezt alkalmi ,,v6fényversben” harangozta be:?
Nyolcvan néhdny évvel ezelStt — gy nydron
Az Isten haragja kaszdlt a hatdron.

Egymas utdn kett6-hdrom esztenddben
Szent lliés szekere diiborgot az égen.
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Oseink Illésnek tinnepet fogadtak,

Mi meg azon eztdn tartunk lakodalmat.
Egy-egy pdr koziliink minden esztenddbe
Ezen a napon lép az oltdr elébe.

Becstiletes nevér a legelsé pdrnak,

Kik a jo példaval, im, majd eldl jédrnak

El nem drulhatjuk — erre kot az eskiink,
Kiilonben a névre tobb sz6t nem is vesztink.

A napilap hamarosan kénytelen elismeri a kudarcot. , Az idei népiinnepély,
amelynek keretében egy régi temerini lakodalom keriil bemutat4sra, kildno-
sen magasztos célt szolgdl, amennyiben az iinnepség rendezfsége tervbe vette,
hogy az iinnepély jovedelmébol az eskiivs, szegény sorsu ifji part egy 200 sz6-
goles hdzhellyel megajdndé€kozza s ezen szocidlis cselekedettel lehetdséget
nydjt annak egy sajdt otthon fel€pitésére. Ezen magasztos, szép terv az idén
sajnos nem sikeriilt, épp a megértés hidnya miatt. Nem jelentkezett oly sze-
gény sorsu ifji pdr, aki lakodalmit az egész kdzség jelenlétében akarta volna
megilni. {gy az idei lakodalmas part mikedvel6k fogjik megjétszani.”24 Az
elfuserdlt otletet tekinthetnénk akdr helyi érdeki kuriézumnak is, amelynek
nincs kiilondsebb jelentdsége a folklorisztika szdmdra. S noha egyel6re nehéz
bizonyitani, élniink kell mégis a gyandperrel, hogy a ,szegény sorsi ifji par”
kih4zasitdsdval a szervez6k — tudatosan vagy Ontudatlanul — egykor meglévé
szokdst elevenitettek volna fel. Bdlint Sdndor Mériap6Ocs bicsinapja kapcsan
emliti a kévetkezOket: ,,GOrogkatolikus papcsalddok még a kdzelmiltban is
ilyenkor taldlkoztak P6cson egymdssal. Elhoztdk elad6ldnyaikat is, hogy —
mint mondogattdk — majd Illés adja férjhez 6ket. Megjelentek rajta a szentelés
el6tt 4116, hdzasuland6 gordgkatolikus papnovendékek is. gy a bicsd egyittal
hézassdgszerz4 alkalom volt.

Itt nyilvdnvalGan ,,igen régi, szines hagyomdny emlékezetér6l, utééletérdl
van sz6” — jegyzi meg Bdlint Sdndor, s XVIII. szdzadi ruszin, romdn, magyar
vonatkozdsi adatokat emlit. Hozzdteszi még: , 1llés napjdn — nyilvdnval6an a
gorogkeleti Ilés-nap hdzassdgszerz6 hagyomdnyaitdl ihletve — Hétfalu evan-
gélikus csdng6 fiatalsdga a milt szdzadban parkeres§ mulatsdgot szokott
tartani.”

Az élénk Illés-kultusz jegyében 1938-ban Skrabdn Endre helyi kdddrmes-
ter, naiv fest elkészitette Illés proféta mennybemenetelét 4brazolé festmé-
nyét, amit még ugyanabban az évben innepélyesen fel is szenteltek.

Az [llés-napi ldtvdnyossdgok a masodik vildghdbort utdn visszaszorultak a
templomba, templomkertbe. Az iinnepi ‘misét a kordbbinél jéval szerényebb
keretek kozott mozgo, jorészt gyermekekkel eldadott shitatos dramatizélt je-
lenetek, népzenés, néptdncos mlsorok kovetik napjainkban is.

Az Illés-nap a megvéltozott tdrsadalmi korilmények hatdsdra mdra elve-
szitette egykori vardzsit, kohézi6s erejét. A munkatilalmat, az 6sok 4ltal , Illés
profétdnak” tett, majd évente megijftott fogadalmat egyébként is csak a kisi-
parosok és a foldmivesek tudjdk megtartani. S 6k, kilondsen az utébbiak,
kitart6an ragaszkodnak is hozz4.%
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Jegyzetek

1 B4lint Sdndor: Unnepi kalendarium IL., 62-68.1.

2 L4sd a Biblia Kiralyok konyvét.

Itt jegyzendS meg, hogy a bibliai , tiizes szekér”’motivuma is €l a helyi szdjhagyoméanyban,
s az Lliés proféta tiszteletére felszentelt festmény is a tiizesszekeres mennybeme-
netelt dbrdzolja. A ,tlizes szekér”, de mds mozzanatok ugyanigy, az Illés-prob-
lematikdt Osszefuiggésbe Aallitjdk a szldv Perun-, a skandindv Thér-, a germén
Donar-, s6t az indiai Indra-kultusszal, erre azonban ezittal nem sziikséges
kitérniink.

3 Temerini Ujsag, 1937. VIL. 18.

4 Adatkozl6: Kohanecz Gyorgy foldmives, sz. 1909, felv. 1989

5 Adatkozls: Horvéth Lajos foldmuves, sz. 1915., felv. 1989

6 B4lint Sandor: i.h., valamint a Srpski mitolo3ki reénik megfeleld szécikke. A gorogke-
leti felekezetd d€lszldv Ognjena Marijdjdnak rémai katolikus naptdri megfelelGje
Kdrmelhegyi Boldogasszony napja (jilius 16-d4n). Bizonydra nem véletlen, s
mélyebb Osszefiiggésekre utal, hogy a kdrmelitdk Illés profétdban rendjik (mely
a XII. sz.-ban tdnt fel Eur6pdban) alapitéjat tisztelik.

7 Pordevié: Priroda u verovanju a predanju naseg naroda, 1-4., 114 . L. Szendrey Zsig-
mond A magyarsdg néprajza IV. koteté€ben 1llés napja kapesdn tobbek kozott
megjegyzi: ,,Az Gsi kigyG- €s medveilinnep pésztorok dologtilté napja, de dolog-
tilté napja a gazddnak is, mert mennykd csapja a foldon dolgoz6t.” (279.1.)
A szokds elterjediségérdl azonban kozelebbi lokéciét nem nyijt.

8 Csorba Béla: Temerini néphagyomanyok, 142.1.

9 Adatkozl6: Giric Franciska parasztasszony, sz. 1930., felv. 1989

10 1 45d a 4. sz. jegyzetet.

1 Pordevid: i.h.

12 Srpski mitoloski regnik, i.h.

13 Lasd a 9. sz. jegyzetet.

18 1 4sd az S. sz. jegyzetet.

15 Temerini Ujsdg, 1935. VIL 21.

16 Adatkozl6: Téth Mihaly foldmdves, sz. 1909, felv. 1979., gy: Varga Magdolna.

17 L4sd az S. sz. jegyzetet.

18 Csorba: i. m. 143. 1.

19 Cajkanovié: Regnik . . ., 159-163. 1.

20 A temerini Miasszonyunk Iskolandvérek kéziratos krénikédja (1881-1923).

21 Srpski narodni kalendar, 129-130. 1.

2 Kovach Agoston: Eddig nem tapasztalt igyekezettel és lelkesedéssel folynak Temerin.zn
az Iliés-napi tinnepségek eldkésziletei. Reggeli Ujsag, 1936. VIL. 16.

B Temerini Ujsag, 1936. VILI. 18.



24 Temerini Ujsdg, 1936. VIL. 19. Valamint fontos adatokkal szolgdlt Varga Imre
nyugalmazott kéntor, sz. 1915. (1989).

25 B4lint Sandor: i.h.

26 Az tinnep utdéletéhez tartozik, hogy a VMDK is folelevenitette a hagyomdnyt, emel-
lett javasolta, hogy jdlius 20-4n legyen a kozség Gnnepe. Ez ugyan nem tortént
meg, de egy utcdt Szent Iliésre kereszteltek 4t. Mésrészt a hiedelemkor szfvésss-
gat jelzi, hogy 1991 Iliés-napjdn t6bb temerini egy ,,0rdog alaki” vords felhGt
Itott a nyugati égen, amibdl a kozelgs véres eseményekre kdvetkeztetett.

Fiiggelék

Az 1936-0s Illés-nap ,restaurdlt” lakodalmara vonatkoz6an két sajtékoz-
leménnyel is rendelkeziink. Az Ujvidéken megjelend Reggeli Ujsag irdsa alap-
jan a lakodalom tervezett sorrendje ez volt:

»1. Jegyajandék viltas.

2. Menyasszony kikérés, akit kiadnak ugyan, de csak Ggy, ha a menyasszony
nédsznagydnak kérdésére a vGlegény vOfélyei meg tudnak felelni.

3.Az 6romanya fogadja a menyasszonyt és a ndsznépet. A menyasszony vo-
félyei a kovetkez6 kezdetl verset mondjék:

Oromanya, gyijts vildgot,
Itt hozzdk a gyongyvirdgot.

4. Jelképes esketés utdn visszatérnek.

5. Lakoma, amelyen a v6félyek verseiket szavaljdk el, bicsiztatjak a szii-
16ket stb., stb.

6. Menyasszonytdnc és kontyolds. K6zben a kozonséget finom siitést fonatos
lakodalmi kaldccsal kindljdk meg.

7. Temerini gyerekekbdl alakult zenekar hangversenye.

8. Negyven pdr kisgyerek népviseletben tancol.

9. Feln6ttek tdnca temerini népviseletben.

10. Oregek t4dnca.”

(1936. julius 17.)

A Temerini Ujsdg tud6sitéjat leginkdbb a ndsznagy és a vofélyek tréfds
vetélkedGje fogta meg:

»,Lorinc Jdnos, a menyasszony vOfélye €kes rigmusokban bejelenti, hogy
fdzik a menyasszony ldba, mert a v6legény nem hozta még a jegycip6t. De mar
itt is a vGlegény v6félye, Peth6 Lajos, aki vig, kurjongaté Kisérettel hozza a
jegycip6t s viszi a virdgot, rozmarint, amit a nasznép kozott elfognak drverezni.
Majd Gjb6l megjelennek a v6legény kikildottei Dujmovics Jozsef nédsznagy
vezetésével, hogy elvigy€k a menyasszonyt. De €z nem megy olyan egyszerien.
A menyasszony ndsznépe nem engedi 6ket a portdra. Kérdik, mi jaratban van-
nak, taldn eltévedtek, s amikor mdr bizonyos, hogy nem mds hatdrdba késziil-
tek, el64ll a masik ndsznagy, Koperec P4l, hogy beengedik 6ket, ha megfelel-
nek az 6 hdrom taldlos kérdésére. Els6é kérdés: Mi van a keresztfdn folil?
Megindul a taldlgatés sok kétegetéssel, mig Kisiiti Dujmovics, hogy a vendég-
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oldal van a keresztfdn felil. A mdsodik kérdést is megfejti, hogy az ekének
van h4tul a szarva. A harmadik kérdést, mi a csoddk csodéja, az, hogy 6 tegnap
még kandsz volt, ma pedig ndsznagy, szintén megfejtette. Tehdt semmi
akadilya sem volt annak, hogy kikapjdk a mcnyasszonyt, és elkezd6dott
a bucsuztatas.”

(1936. jiilius 26.)

Mindez a lakodalmi szokdsok kutatdsdhoz is némi adalékkal szolgdlhat
a kés6bbiekben.
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Barna Gabor

A LORETOI BOLDOGASSZONY TISZTELETE
MAGYARORSZAGON

A Katolikus magyar nép szines €s torténetileg nagyon gazdag Maria-kultu-
sz4bol igyekeziem az el6bbi jelz6knek mindenben megfelels réteget vdlaszta-
ni. A Loret6i Boldogasszony tisztelete torténctileg a kozépkorban, a keresztes
héborik idejében gyokerezik, tartalmdban még kordbbi idokre nyilik vissza.
Térben KelettOl Nyugatig, a Szentfoldt6l Itdlidig, killonosen Kozép-Eurdpdig
ivel, és sajdtos magyar vonatkozdsai is vannak. Bemutatdsét az is indokolja,
hogy most van a legendds torténeti hagyomdny, a kultusz kezdetének 700 éves
jubileuma.

A Loret6i Boldogasszony, a Virgo Lauretana tiszteletének — til a mdig
kedvelt Loret6i litdnidn, 2 médjusi 4jtatossdgokon — sajdtos magyar vonatkozi-
sa éppen ehhez a jubileumi eseményhez kotGdik. A legenda szerint ugyanis
Szliz M4ria nazdreti hdzat a Szentfoldet elfoglal6 és az ottani keresztény szent
helyeket pusztité torokok eldl angyalok menekitették csodds médon 1291.
mdjus 7-én a dalm4ciai Tersatto (a mai horvitorszagi Trsat) vdrosdba, amely
akkor a Magyar Kirélysdg része volt. Ez€rt mi magyarok, természetesen a hor-
vatokkal egyiitt, a Casa Santa, a Szent haz és Loret6i Boldogasszony tiszteletét
kozel éreztiikk magunkhoz, kicsit mindig a sajitunkénak tartottuk.

A torténet azonban tovdbb folytatodik: Istennek ezt a kitiintetd figyelmét
a tarsattoi lakosok sajat érdemeiknek tulajdonitottdk. Elbizakodottsdguk mi-
att hdrom év milva — a feljegyzések szerint 1294. december 10-én — az angya-
lok tovabbvitték a Szent Hé4zat az Adirai-tenger tals6 partjara, Itdlidba, egy
Recanati vdros kornyékén 1€v6 babérligetbe (ez a hely névadoja: babér ~ lau-
retum), a mai Loretoba. Tersatt6ban, a mai Trsatban Nagy Lajos kirdlyunk
uralkoddsa idején épiilt meg a Frangepdn csaldd gondoskoddsabol az a bicsid-
jar6 templom, amelynek V. Orbdn pdpa — mintegy vigasztaldsul a Szent Haz
tovdbbvitele miatt — 1363-ban egy régi Mdria-ikont adomédnyozott, amelynek
révén Trsat napjainkig kedvelt Mdria-kegyhely maradt. Keletkezésének 600.
évfordul6jarél 1891-ben nagy linnepséggel emlékezett meg, s bizonydra igy
lesz idén is, a 700. évfordul6n.

A ndzdreti Szent Héz loretoi tisztelete fontos része annak a t6bb évsziza-
dos folyamatnak, amelynek sordn a pogdny népek uralma aléd kerilt szentf6ldi
kegyhelyek megdupldzédiak: erekly€k, képek, szobrok, mds tdrgyi emlékek ré-
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vén kultuszuk a keresztény Eur6pédba dtpldntslodott, s meghonosodott. Mivel
Eur6pa nem tudott elmenni a Szentfoldre, a Szentfold ,,jott el” Eur6péba. {gy
keletkezett péld4ul — a keleti eredetd hiresebb bucsdjaréhelyek koziil csak né-
hédnyat emlitve — a spanyolorszdgi Montserrat, vagy a bibliai Hirom Kiralyok
szent helye €l6bb Mildn6ban, majd (1261-t61) Kblnben, vagy myrai Szent Mik-
16s piispOk szanktudriuma az olaszorszdgi Bariban. Az 4tkerilt Mdria-szobrok
¢s Mdria-képek — Mdria-szobor volt/van a loret6i Szent Hazban is, az eredeti
sajnos 1921-ben egy tlizvészben megsemmisiilt — s6tét szine tovabb erdsitette
a keleti eredet hagyomdnyat, a tdrgy €s kultusz Gsiségét is sugallva, emlékez-
tetvén egyittal az Enekek éneke szépséges soraira is: ,,S6tét béri vagyok, de
azért szép, Jeruzsdlem lanyai, mint Keddr sétrai, Zalma takar6i” (En 1, 5). Ide
nyulik vissza a magyar valldsos népnyelvi Fekete Méria-, Szerecsen Mdria-el-
nevezés is.

Loreto trténetének kutatdit mindig foglalkoztatta a legendds hagyomdny
hitelességének kérdése. A csodds torténetnek sok ellenzéje, tdmaddja és
ugyanannyi apologetdja akadt. (A Sacra Hungaridban megjelent tanulmény4-
ban — 1943-ban — Bélint S4ndor meg is jegyzi: ,,A kutat4s a vita hevében meg-
feledkezett arrdl a rényleges hatdsrol és hivatdsrol, amelyet Loreto f6leg az
ellenreformdcio €s a torok veszedelem kordban Eurépédban katolikus jambor-
sdgdban betoltott”. 196. o0.) A legenda értelmezésében mdr a XVIII. sz4zadt6l
taldlkozunk azzal a véleménnyel, hogy a Szent Hézat keresked6k hozhattdk
tengeri uton. XV-XVI. szdzadi 4brdzoldsok a Szent Hézat egy hajoban 4br4-
zoljdk. A legenddban emlitett ddtum pedig (1291) a Szentf6ld végleges elvesz-
tésének, a keresztes lovagok utolsé erdssége, Accon elestének ddtuma. A ke-
reszteseknek nem maradt més hdtra, mint hogy a legfontosabb emlékeket és
ereklyéket Nyugatra magukkal hozzdk. A ndzdreti Szent H4z esetében bizton-
sdgot a pdpai dllam jelentett, amelynek a Loreto kozeli Ancona fontos Kiko-
t6je volt. Tersatto pedig egy utkdzbeni megallé emléke. A Loretéban végzett
dsatasok soran a régészek két érmet taldltak I1. Guid6tdl, aki 1287-1308 ko-
z6tt Athén hercege volt, s fia Wilhelm és Elena Angelisnek. Nagyon val6szind,
hogy erre az Angeli csalddra vonatkoznak azok a vatikdni adatok, amelyek egy
gorog csalddnak tulajdonitjdk a ndzireti Szent H4z Loret6ba hozatalat. A csa-
14d neve pedig igy valt a legenda elindit6jdva.

(N4aziretben az dsatdsok azt mutatjdk, hogy a II-II1. sz4zadt6l egy zsinag6-
ga-stflusi templom 4llt a ndzdreti hdz helyén, majd pedig egy bizdnci stilusi
bazilika. A XII. szdzadban épiilt Gjabb bazilikat 1263-ban Baybar szultdn rom-
boltatta le. Az 1288-89-ben ott jart olasz zardndokok azonban még emlitik a
,»hdzat”. Tovabbi rovid kitéréként itt kell megemlitenem, hogy Loreto nem az
egyediili eur6pai kultuszhelye a ndzédreti Szent Hdznak. Nem tartjuk szdimon
a kozépkori Nyugat-Eur6péanak Jeruzsdlem, ROoma, Santiago de Compostela
mellett jelentGségben szinte negyedik fontos kegyhelyét, a dél-angliai Walsin-
gham telepiilését. Walsingham legenddja szerint 1061-ben egy szent é€letd
holgynek, Richeldis de Faverches-nek d4lmédban megjeclent Mdria. A holgy 1€-
lekben a Szentf6ldomn, Mdria hdzdban jart, ahol a Sziizanya azt kérte, hogy a
hdza mdsit egy meghatdrozott helyen Anglidban épitse fel. Kés6bb itt is ki-
alakult egy legendds hagyomdny, hogy a hdzat angyalok hoztdk a Szentfoldrél.
A kegyhelyet megorizt€k az anglikdnok is, s a mult szdzad végétdl a katoliku-
sok is ismét jelen vannak.)
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A ndzdreti hdz translatidja (4tvitele) - a kultusz eurdpai dtpldntdldsa — a
XI-XIII. szdzad er6s Mdria-tiszteletét is jelzi. A ndzéreti Szent Héz, a loretoi
Szent H4z nemcsak az Angyali Udvozlet, a Megtestesiilés kegyhelye, hanem a
hivék szdmdra a gyermek Jézus életének szinhelye, a Szent Csaldd lakOhelye,
a megszentelt munka kegyhelye, Mdria és J6zsef ,,igen”-jének temploma.

A XVI. szdzad végét6l kezdve kapott Loreto bucsikivalisdgokat (XI. Ger-
gely 1375. nov. 2,; 11. P4l 1470; IX. Pius 1852 stb.). P4pdk, uralkodok s egyszeri
hivek sokasdga ldtogatja. Asatdsok igazoljak, hogy német zardndokok mir a
XIV. szdzad els6 felét6l megjelentek itt. Az egyhdz sok szentjér6l tudjuk, hogy
4jtatoskodott a loret6i Szent Hédzban: Paolai Szent Ferenc (1430), Canisius
Szent Péter (1557), Borgia Szent Ferenc (1569), Borromei Szent Karoly
(1579), Gonzaga Szent Alajos (1585), Loyolay Szent Igndc (1523); vagy hogy
napjainkhoz kozclebb 4ll6kat mondjak: Bosco Szent Janos (1877) vagy Maxi-
milian Kolbe (1914) és még nagyon sokan masok. — A Szent H4z ma is 14that6
diszes marvdnyboritdsa II. Gyula papa kivdnsdga szerint késziilt a XVI. szdzad
mésodik harmad4ban (1531-1534).

A loret6i zardndokok sordban a kutatdsok mér a XVI. szdzadt6! kimutat-
tdk magyarok, magyarorszdgiak jelenlétét. Viszonylag nagy szdmukat sejteti,
hogy idénként magyar gyOntaték miikodtek e kegyhelyen. Ez az igény még a
16rok hodoltsdg s a reformdcié a bucsujardsoknak egyiltaldn nem kedvez6
1égkorében is €lt. Az 1611. évi nagyszombati zsinaton példaul Forgdch Ferenc
primést biztdk meg azzal, hogy a pdpénal, V. Pélnal eszkozoljon ki magyar
gyontat6t R6mdban ¢s Loretéban.

Az egyszerli embereket ugyan nem ismerjiik, de sok magyar f6pap és f6-
rangi nemes nevét feljegyezték a zardndokok kozott. Magyarorszdgiak loretéi
bucsijardsdnak azonban csak egyik, bar fontos oka, elindft6ja a Szent Haz
legenddjanak magyar vonatkozdsa. Sokan a SzentfSldre tartva, Ancona vagy
Bari kikot6jében behajézdsuk el6tt ldtogattdk meg a Szent Sziiz hajlékat. Még
tObben voltak azonban olyan személyek, (6leg fOpapok, szerzetesek, akik ro-
mai hivatalos utjuk sordn vagy éppen a szentévi bucsikra az Orok Véarosba
igyekezve ldtogattak el Loretéba. Kiilon csoportként emlithetSk a kialénboz6
toriénelmi idészakokban Itdlidban 4llomdsoz6 magyar katondk. Nincs tudo-
mdsom arrdl, hogy zardndoklatuk {rdsos vagy tdrgyi emlékeit olasz f6ldon Ki-
kutattdk volna. Egy résziik val6sziniileg elkall6dhatott 1797-ben, amikor Na-
poleon elhordatta a templom kincseit, bar egy résziiket 1800-ban visszaadatta;
illetGleg a gyakori tizvészekben.

A f6uri magyar zardndokok pedig ért€kes fogadalmi ajdndékokkal gyara-
pitottdk a kegyhely kincstarat.

Bathori Istvan vélasztott lengyel kirdly atyja, Bathori Istvdn erdélyi vajda
1489-ben egy eziist fogadalmi szobrocskdt kiildott Loretoba, hogy ezzel ko-
szOnje meg a Boldogasszony kozbenjdrdsat, hogy a t6rok veszedelembdl meg-
menekiilt. Corvin Janos herceg, Métyds kirdly fia 1502-ben éppen Gyilimdlcs-
olté Boldogasszony napjt, az Angyali Udvozlet, a f6bicsi iinnepét t6ltdtte
Loretéban. Elldtogatott ide Bak6cz Tamds biboros, esztergomi érsek is, ami-
kor 1513-ban a p4dpavilaszt6 konkldvéra utazott. Ut6dai koziil Pdzmdny Péter,
a magyar katolikus megijulds nagy alakja tobb fzben is felkereste Szliz Mdria
kegyhelyét.
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Szentfoldi zarandokitja sordn Pécsvaradi Gabor 1514-ben emlékezik meg
a ndzdreti hdzrol, ,,ahol akkor a Sziiz imddsdgban €és elmélkedésben toltotte
idejét, ennek a foldnek Palesztina blinos lakoi miatt Dalm4cidba vitetett 4t.
Onnan ismét ugyanazon ok miatt a tengeren 4t Lorétomba vitték, ahol most
nagy tisztcletben tartjak”. Szdzotven évvel késObb, 1665-ben Bezerédy Zsig-
mond még a loret6i Szent Hadz bercndezését is részlctesen leirta: megemlé-
kezve Mdria tiizhelyérél, a hagyomdny szerint Szent Lukdcs cvangélista 4ltal
festett feszilletrol, s azokrol a cseréptélakrol, amelyekbdl a kis Jézus evett. E
talakbol a ferences pdter Kiss Istvan 1766-ban, a Szentfoldre igyekezvén étke-
zett is.

Az 1600-cs évek kozepén a loretoi kegyhely kincstdrdhoz keriilt Bethlen
Gdbor erd¢lyi fejedelem korondja, feleségének — 0zvegyének, Bozudenburgi
Katalinnak katolikus hitre térése aikalmabol.

A XVIL szdzad kozepén Zrinyi Mikl0s, a kolt, majd a Zrinyi csaldd tobb
tagja: a Wesselényi-féle dsszceskiivésben haldlra itélt Zrinyi Péter, 1667-ben
pedig Zrinyi llona zardndokolt el Loretdba. Zrinyi Ilona négy, dragakovekkel
kirakott rézsafiizért ajandékozott a kegyhelynek. Evekkel késGbb fia, a fiatal
Rédkoczi Ferenc to1tott itt par napot. A szent hely nagy hatdssal volt rd. Val-
lomdsaiban azt irja: ,, . . . egész (itdliai) utamon csupdn ezt az id6t hittem j6l
sikeriiltnck, mert valéban 4hitatra forditottam, és kiecngeszteltem biinnel ter-
helt lelkiismeretemet”. A XVIIL. szdzadi crdélyi zardndokok koziil grof Kornis
Antal nevét érdemes megemliteni. — Am nemcsak vittiink, hoztunk is: bicsi-
fiat.

Hazai kozgyijieményeinkben (Nemzeti Mizeumi Eremtdra, Esztergomi
Keresztény Mizeum stb.) érmek, zardndokjelvényck ¢s szentképek tOmege
jelzi a XVIII- XIX,, s6t XX. szdzadi lorct6i utakat, a névtelen témeg: papok
és polgdrok bucsihjdrdsat.

A XVII-XVIIL. szdzadi kozép-eur6pai loretdikdpolna-épitések a Loret6i
Boldogasszony korabeli fokozott tiszteletének egy mésik gyokerére, a toroktol
OvO jelentGségére, a torokellenességre utalnak. A pogdny 16rok romboldsa
el6] a keresztény Eur6pdba dtkeriilt ndzédreti haz s a Mdria-szobor a t6rokel-
lenes kiizdelmek jelképe és ,miszikus fGhadiszdlldsa™ lett, irja Balint Sdndor.
A t0rokkel vivott sorsdonté lepant6i csata el6tt (1871. okt6ber 7.) a keresz-
tény hajohad Loretéban a Sziizanya oltalmadba ajanlotta magit. A fényes gy6-
zelmet — melyet Mdria kozbenjdrdsdnak tulajdonitottak — hazdnkban is Te De-
um-mal iinnepelték meg. Ekkor, a Lorctéban hdldt ad6 katondk ajkdn sziile-
tett meg Szliz Mdria 4j invokdcitja: Keresztények Segitsége, Auxilium Chris-
tianorum, amcly belekeriilt a végleges formdjat elnyer6 Loret6i litdnia szove-
gébe. A gyOzies lepantoi csata emlékét Sancta Maria de Victoria, majd Olva-
s6s Boldogasszony cimen itinnepeliék. Confraternitas Beatae Mariae Virginis
de Victoria néven ennek Gy6rben tdrsulata is alakult 1642-ben. Patrondjuk
tiszteletére emelt oltdruk képe a Szent Igndc-templomban a lepant6i csatdt
dbrézolja. Egy évszdzaddal késGbb ezt a jelenetet latjuk a kisoroszi plébania-
templom oltdrképén s a vici domonkos tecmplom f6oltdrdn is, a térdeplé
V. Szent Pius pdpa alakja mogott.

A Loretdi Boldogasszony tiszteletének elmélyitésében, a Loretdi litdnia s
a mdjusi djtatossdg elterjesztésében kiilondsen a jezsuita atydk buzgllkodtak,
akik 1554-ben Lorctoban is megtelepedick. A hagyomdny szerint a mdjusi 4j-
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tatossag népszertisitésében nagy érdemei voltak Nddasi Jdnos magyar jezsuita
atydnak, aki Eiconéra csdszdrnénak, 1. Lipot feleségének volt gyéntatéd papja.
Majusnak, mit Mdria hOnapjdnak megiilésc a XVIIL szdzad végén Itdlidban
bontakozott ki. A Loret6i litdnia hazai elterjesztésében és megkedveltetésé-
ben fontos szerepet kapott Nagy-Ajtai Cserey Farkas: Isten Annydnak a Boldog-
sdgos Szeplotelen szép Sziiz Mdridnak Lorétomi Litdnidban lévé nevezetek rendi
folyo dicsérete (Bécs, 1772) cimi konyve. Ezt Jakob Adam bécsi rézmetszo
illusztrdlia egy 58 lapb6l 4116 rézmetszetsorozatban, amely a Loretoéi litdnia
Osszes megszoOlitdsat tartalmazza.

JOrészt a Habsburg-udvar 0sztonz6 hatdsdra épiilt ki a XVII. szdzadban
Nyugat-Magyarorszdgon és a Felvidéken, illet6leg az osztrdk tartomdnyokban
a lore16i kdpolndk egész sora, amely — készitdi szand¢k szerint — mintegy misz-
tikus véd6vonalként hizédott a t6rok hodoltsdg hatdrdn €s 4llt ellen a 16rok
fenyegetésnek. Eleonéra csészarné kezdeményezésére az elsO Casa Santa
1627-ben €piilt a bécsi augusztinusok temlpomdnak kozepén, amely cgy csa-
pasra a bécsiek kedvelt zardndokhelye lett. A {61ri csalddok — Czobor, Pélfty,
Nddasdy, Esterhdzy, Drugeth, Hédervéary stb. — versengve igyekeztek kivenni
résziiket az 4j kultusz dpolasabol.

E sorba illeszkedik a lorettomi, egykori Sopron megyei, ma burgenlandi
alapitds is. Stotzing Jdnos Rudolf szarvkéi birtokos (Szarvké ma Hornstein
Burgenlandban, az egykori Sopron varmegyében) itdliai dtja sordn zardando-
kolt el Loretdba, s tett fogadalmat egy loretdi kdpolna felépitésére, s benne
egy Loret6i Mdria-szobor elhelyezésére. Magdval is hozta az eredetihez érin-
tett kegyszobor-mdsolatot. Alapitdsat azonban csak az Gj birtokos, grof Na-
dasdy Ferenc és felesége, Esterhdzy Julia tette teljessé: a XVIL szdzad kozepén
a szervitak részére nagy templomot és kolostort épittettek, amelyhez a loret6i
Szent H4z csatlakozott, s méig egyik legjelesebb loretoi kegyhelyiinket alkotja.
Hosszu ideig a szevita atydk, néhdny éve pedig egy amerikai eredetd rend, a
Sziiz Méria oblatdi gondozzdk. Ezzel pArhuzamosan azonban a hagyoményos
kultusza is dtalakult. Litogatdi els6sorban a burgenlandi horvaitok €s osztra-
kok, kisebb részben magyarok.

Epitészetileg és a tisztelct szempontjdbol is jelentGsek példdul Pozsony (itt
a ferencescknél s az orsolyitdknal), Sopron, Szombathely, Kismarton, Holics,
Malacaka, Gyor, a budavari Nagyboldogasszony-templom, Eperjes, Kolozsvar
és mdr telepilések loret6i kdpolndi. A Karpat-medencében a legkeletibb lo-
ret6i kdpolna a kolozsvari ferences templom mellett 1745-ben megépiilt Szent
Haz, amelybe a Loret6i Boldogasszony 1taliabol hozott szobormésolatdt 1746.
augusztus 14-én tinnepélyes kormenctben vitiék be. A szobrot grof Kornis An-
tal loret6i zardndoklatdbol hozta magaval. A kolozsvdri kdpolndnak XIV. Be-
nedek papa (1740-1758) Kisasszony-napra teljes biicsit engedélyezett. A ké-
polna a Szent Csaldd kolozsvéri tiszteletének s a Szent Jozsef-kongregécionak
(1749) lett a kozpontja, jelezve, hogy itt mdr a kultusz tartalma megvaltozott:
a 10roktol véds jelleg héttérbe szorult, s cldiérbe keriilt a Szent Csaldd €s
Szent Jozsef tisztelete. Az eperjesi €s a gyGri loretdi kdpolna eskiivok kedvelt
szinhelye volt — igy ajanlottdk magukat az j hdzasok a ndzdreti hazban laké
Szent Csaldd oltalméba. A Loret6i Boldogasszony tisztcletét terjesziette a Lo-
ret6i Szent Haz Egyetemes Tdrsulata is, amelyet 1883-ban alapitott Galucci
Tam4s, Loreto és Recanati piispoke, s amely a szdzadfordulon - kapucinus
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kozvetitéssel — eljutott Magyarorszigra is. A tarsulat, amelynek tagsagi lapjait
az orszag egész teriiletérol ismerjiik, ebben az idében azonban médr nem tudott
versenyre kelni a rozsafiizér-tarsulatokkal és a Mdria-kongregacioval. XX. sz4-
zadi sorsdr6l nem 4llnak adatok a rendelkezésemre. Maga az anyatdrsulat Lo-
retéban €l

A torténelmi Magyarorszag szdmos loret6i kdpolndja koziil a mér emlitett
burgenlandi, volt Sopron megyei Lorettom mellett a Godoll6 kozeli Mdria-
besny6 valt még a XVIII. szdzadban jelentGs bucsijard hellyé. A csaladi te-
metkezGhelynek szdnt besnyli templomba az épittetd Grassalkovich Antal
Loret6bol rendelt egy kegyszobormaésolatot, amelyet a féoltdr mogotti kapol-
ndban dllitottak fel, és Szerecsen Mdria néven a mdsodik szdmi mdriabesny6i
kegyszobornak tetkinthets. A tisztelet kozéppontjdba ugyanis a kdpolna €pi-
tésekor a foldben talélt, elefintcsontbodl késziilt, kozépkori kis Méria-szobor
keriilt. A kegyhely gondoz6i, a kapucinus atydk egy éve ismét bekoltdziek a
kolostorba.

A magyar nép erés Loret6i Boldogasszony-tiszteletének jele, hogy a Szent
H4z legend4jét 4tiiltette hazai kérnyezetbe. A Somogy megyei Andocs bucsi-
jar6 helyér6l, templomdr6l mondja az 6si hagyomdny, hogy a szentélyt, egy
Maria-kdpolnit a torokok el6l angyalok hoztdk tdl a Dundn Kalocsardl a so-
mogyi lankdk kdz€. A kdpolndba ugyanis torok katondk szdlldsoltdk be magu-
kat, egyikiik rd is 16tt a Mdria-szoborra, a goly6 okozta seb a szobor térdén
mdig meglatszik. Az éjszaka folyamdn azonban angyali kezek menekitett€k a
kdpolnit Andocsra. Utkdzben az angyalok tobb helyen megpihentek. Egyik
pihen6helyiik, a H6gyész melletti Csicsé a mult szdzad elejétSl az andocsiak
fogadott bicsijaré helye lett. A legendds utvonalat Angyalok diildje, Angyal-
csapds nevi foldrajzi nevek jelzik Tolna megyében. E helyeket térképre rakva
egy val6szintisitheté XVIL. szdzadi Kalocsdr6l Andocsra vezetett zardndokiit
vonala rajzolddik ki. Ez a legenda indokolja az andocsi Mdria Angyalok Ki-
rdlynéja megszoOlitdsat. — A repiild hdz legendai motivuma, angyalok kdézbe-
avatkozdsa tobb m4s biicsijaré helyiink keletkezésével kapcsolatosan is meg-
taldlhat6 (pl. Csatdri-puszta, Zala m.; Pinkakertes).*

* A tanulmdny szakirodalmi utaldsai megtaldthat6k a Népi kulttdra - tdrsadalom sajté alatt
1évé XVIII. kotetében megjelenendd részletez6bb frasomban.
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Silling Istvan

A NquAT-BACSKA KAPOLNAI, AVAGY
A VEDOSZENTKULTUSZ-KUTATAS EGYIK
LEHETOSEGE

Az Alfold déli részén elteriild, a Duna és a Telecskai-dombok kozotti régio
vallas- és miivelGdéstorténeti emlékeit vizsgdlva szembedtlik a szakrilis kisé-
pitmények nagy szdma. Ezen a Zombor-kézpontd vidéken 25 telepiilés talal-
hat6, melyek lakossdga nemzeti és valldsi hovatartozés szerint igen heterogén.
Itt szerbek, horvdtok, bunyevicok, sokdcok, magyarok, németek, szlovakok,
ruszinok, zsidok, cigdnyok, illetve ortodox gorogkeletiek, romai katolikusok,
és kisebb szdmban evangélikusok, gorogkatolikusok, reformdtusok és izraeli-
tdk €lnek mindmaig.

A huszonot helység lakossdga a torok id6 utdn 6sszesen mintegy félszdz
kdpolndt épitett napjainkig Isten nagyobb dicsGségére €s a szentek tiszteletére.
A kdpolndk épitési ideje két évszdzadra terjed ki, a XVIIL szdzad elejétdl a
XX. szdzad els6 évtizedeiig.

Funkci6j4t tekintve megkiildnboztetiink telepiilési kdpolnat, temetSkapol-
ndt, kdlvdriakdpolnat és szentkit (vodica)-kdpolnit. Az emlitett huszonét te-
lepiilés koziil kilencben nincs vagy nem is volt ilyen €pitmény, (6bb helyen
pedig a torténelmi és vildgnézeti valtozdsok a meglevok sorsdt igencsak meg-
pecsételték. Tegyiik hozzd, az épittetd kozosségét szintigy. Mi azonban most
nem tesziink kiilonbséget a még 4116 és rendeltetésénck megfelelden haszndlt,
valamint a megrongalt, kifosztott vagy éppen lerombolt szentélyek kozout.
Tobb esetben azonban, f6leg a valamikori német lakossdgi falvakban, eziddig
nem tudtuk felderiteni a kdpolndk helyét, illetve azt, hogy melyik kdpolna hol
4llt, és csak az irdsos emlékek taniskodnak egykori létezésiikrol.

A legrégibb telepilési kdpolndja Duna-parti kisvdrosunknak, Bezddnnak
van: az 1993-ban szépen helyredllitott Szenthdromséag-kdpolna, melynek korat
még ma sem ismerjiik pontosan. Bizonyos, hogy a XVIIL. szdzad elején €piilt
- egyes feltevések szerint 1710-1720 kozott, mas adatok pedig 1737-et vagy az
azt megel6z6 éveket emlitik. Minden bizonnyal ez az egyik legrégibb szakrélis
kisépitmény a Nyugat-Bacskdban; az alfoldi nagy telepitéseket megel6z6 évek-
ben épiilt. Az akkori Bezddn, esetleg mds nevi telepiilés templomdul szolgdl-
hatott a hajdani keresztények szdmara. Ennél csak a B4cs hatdrdban, a Feli¢
nevii erd6ben 4116 Remete Szent Antal-kdpolna régebbi, melyet szentkdtként,
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vodicaként ismernek a bécsiak. Eredete a korai torok korba nyulik vissza.
Csakhogy e kdpola mdr az 4ltalunk vizsgdlt terilleten Kiviil esik.

A miésik ilyen telepiilési kisszentély, Nepomuki Szent Jdnos kdpolndja
Zomborban taldthat6. 1751-ben épittette Franz Redl, a Habsburg Birodalom
Zomborban sz€keld nyugat-bacskai joszdgigazgat6ja. A Nyugatrdl, fGleg Bécs-
b6l terjed0 Nepomuki-kultusz legkordbbi emléke ez vidékinkon, egyszers-
mind a viros legrégibb, ma is 4116 szakralis épitménye. Egyes 10rténészek sze-
rint kisebb torok imahaz helyébe keriilt, de ez a feltevés nincs bizonyitva.

A Nyugat-Bdcskdban t0bb temetdkdpolndrol tudunk. Bezddnban kettd
van: Szent Anna és Nagyboldogasszony (vagy Jézus sirbatétele) patrocinium-
mal. Kerényen szintén kett6: a Szent Rokus és Sebestyén, valamint a Szent
Orangyalok tiszteletére emelt kdpolna. Apatinban az als6 temetében a Fern-
bach csaldd épittette a Szent Antal-kdpolndt. Prigrevica-Szentivinban Szent
Rokus-kdpolna 4llt a temetSben. Gomboson Jézus kereszire feszitésének
szentelték a kdpolndt. Zomborban 6t ilycn kdpolna van: két pravoszldv, két
roémai katolikus és egy izraelita. A pravoszldvoké a Mdria mennybevétele ¢s a
Szent Gyorgy, a katolikusoké a Szent ROkus és a Szent Teréz elnevezési. A
zombori Roékus-kdpolna helyén pedig mdr 1725-ben Kis szentélyt épittetett
Mathias Mandich a Szent Kereszt devotigjdra.

J6 néhény kélvdriakdpolna is 41l vagy 4llt e vidéken. Zomborban az €ls6,
a Szent Kereszt nevii az 1760-as években épiilt. A mai kélvdria elott 4116 temp-
lom szintén ilyen felajdnlasi. Reg6cén a Fédjdalmas Sziz tiszieletére €piilt
1861-ben. Monostorszegen Szent Adalbert madrtirnak szenteltek kdpolnat
1907-ben. Nemesmiliticsen 1928 6ta a Kozbenjdré Szizanya (Mediatricus
Omnius) a kdlvariakdpolna véddészentje. Csonoplydn Szent Antalnak épitettek
kdpolndt 1878-ban, Apatinban a Fdjdalmas Anydnak 1871-ben, Szentivinban
szintén a Fdjdalmas Anydnak 1806-ban. Szontdn a Jézus Szive-kdpolna 4ll
1842 6ta, Szilbereken szintén ilyen nevi kdpolna volt. Szerbmiliticsen is a F4j-
dalmas Anydnak ajdnlottdk az 1884-ben Epiilt kdlvariakdpolnat.

A szentkiit (vodica) jellegi kdpolndk egész bokra alakult ki a Zombor kor-
nyéki régidban, a Mosztonga foly6cska mentén. Ezt a foly6t Beszédes Valé-
ria bacskai szent folyonak nevezte, és 6 ismertetic néhdny kdpolna keletkezés-
torténetét is Szentkutak a Mosztonga mentén cimil tanulményédban. Eszerint
két gorogkeleti szentkit-kdpolna 41l Sztapdrban Nagyboldogasszony tisztele-
tére. A kisebbik majdnem cgykoru a bczddni Szenthdromsdg-kdpolndval,
vagyis szintén a XVIII. szdzad ¢ls0 felébs! valo. A biikkszalldsi (Bukovac) pra-
voszlav vodica bizdnci stilusban épiilt kdpolndja IlI¢s proféia tiszteletét hirde-
ti. A csonoplyai katolikus szentkit-kdpolna 1994-ben Sarlés Boldogasszony
napjén unnepclte fennélldsdnak szdzadik éviordulojat. A doroszl6i szentkiit
Segit6 Szlizanydja a bacskai rémai katolikusok legismertebb zardndokhelye.
Kidpolndja tobbszori bévités utdn ma szinte templom-nagysdgi. A CiCovi ta-
nyacsoport szivében épittette Markovics Jozsef zombori szendtor 1780-1781-ben
a Maria Schnee, Havas Boldogasszony szép barokk kdpolnéjst. A Saponje-ta-
nydkhoz kozel 4ll az Urunk mennybemenetelének tiszteletére épiilt ortodox
kdpolna a nagy zombori hatdrban. A Bili¢-szalldsok pravoszlav kdpolndja
Ognjena Marija (a rémai katolikus valldsban ismeretlen szent) tiszteletét
hirdeti.

58



Zombor varos nagy kner]ed(,su haidrdban nemcsak szentkit jellegd, ha-
nem fogadalmi kédpolnsk is vannak. Igy példdul a KrpeZi-tanydkon 4lit az
Ambrozovi¢-kdpolna 1845-t61 1950-ig. Patrociniuma ecziddig ismeretlen. A
Nenadi¢-tanyasor Mdria neve kdpolndjat 1929-ben €pitetiék szintén fogada-
lombol.

Erdemes megemliteniink még, hogy Bacs-Bodrog vrmegye kozpontjdban,
a zombori megyehdza hdtsé udvardban 4llt a Szent Péter és Pél apostoloknak
ajanlott bortonkdpolna a XIX. szdzad legelejétdl a jelen szdzad kozepéig, va-
lamint hogy a korny€kbeli kastélyok némclyikében szintén volt kdpolna.

A nyugat-bacskai kdpolndk kutatdsa, feltérképezése most van folyamatban,
és még sok idot és faradsdgot kovetel. De az mdr kitint, hogy a legiébb ka-
poln4t, tizennégyet a Sziizanya tiszteletére emeltek. M4sodik helyen a Krisztus
innepeinek szentelt kdpolndk 4llnak (7), majd négy Szent Antal-, hdrom
Szent Rékus-, két Szent Vendel-kdpolna kovetkezik, végiil egy-egy Nepomuki
Szt. Janosrol, Szt. Gyorgyrdl, Szt. 111ésr6l, a Szenthdromsagrol, A 14 segit6
szentrdl, Péter €s Pél apostolokr6l, Szent Anndr6l, Szt. Adalbertr6l, Szt. Se-
bestyénrol, Szt. Terézr6l és a Szent Orangyalokrol elnevezett kdpolna. A Sziiz-
anya tisztelete tehdt a Bacskdnak e vegyes lakossdgu €s valldsi tdjdn is igen
jelentGs.
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Hegedis Antal

A VEDOSZENTEK TISZTELETENEK
TEOLOGIAI ALAPJAI

Minden keresztény egyhdz a Biblidt kutatja, ha vélaszt akar adni egy-egy
kérdés teolGgiai megalapozottsdgdra. A keleti, pravoszlav egyhdz, valamint a
rémai katolikus egyhdz ezen tilmendéen azt is vizsgdlja, hogy mit mond egy-egy
kérdésr6l az egyhdz hagyomdnya és az egyhdz tételes, illetve liturgikus
tanitdsa.

A Biblidt kutatva, egészen nyiltan meg kell mondani, hogy semmiféle olyan
kijelentést nem taldlunk benne, amely kifejezetten a védGszentek tiszteletér6l
sz6lna olyan formdban é€s olyan értelemben, ahogyan ezt ma mivel6déstorté-
nész és néprajzos kollégdink szemiigyre veszik.

A Biblia szerint Isten szentsége kotelezi tisztelSit arra is, hogy szentek le-
gyenek: ,,Legyetek szentek, mivel €n is szent vagyok” (Lev 11,45). Krisztus
kovetdi is oly mértékben kotelesek erkolesi tokéletességre, hogy egészen ter-
mészetesen ,szenteknek” nevezi 6ket az [rds (R6m 1,7, 15,25; 1Kor 1,2; 16,1).
Az Ujszovetség személyei (Jézus és az apostolok) tisztelettel sz6Inak az Oszo-
vetség Istenhez kozel 4116 személyeir6l: Abrahdmr6l, Mozesrol, Dévidrol,
Noérol, Jobrol, de a Herédes 4ltal lefejezett Keresztel Janosr6l is. Ugy mu-
tatjdk be Gket, mint a hit példaképeit, akik el6ttiink jartak (Zsid 11,1-40).
Ismeri a Biblia a kozbenjar6 imadsag gyakorlatdt is: Abrahdm, Mozes, JoOb,
P4l apostol kérik Istent, hogy segitsen a rdszorul6kon, €s hittestvéreik koz-
benjaré imddsagat is kérik onmagukért — P4l apostolhoz hasonl6an: , Kérlek
benneteket, testvérek (. . .) legyetek segitségemre: imddkozzatok értem Isten-
hez, hogy megszabaduljak” (R6m 15,30).

Egészen természetes, hogy a bibliai korszak lez4r6ddsa utdn a hivek ugyan-
ilyen magat6l értet6dben tisztelték azokat, akik ,az Urban hunytak el”, és
kérték kozbenjaré imddsdgukat. Mdr az elsé szdzadok ,szent hagyomdnya”
tandsitja, hogy feljegyezték a szent vértantiknak, hitvallGknak életét, és kérték
kdzbenjdrdsukat. A keresztények fold alatti temetkez$ helyein, a katakomb4dk
falain szdmtalan ilyen és hasonl6 feliratot olvashatunk: ,,Sabbacius, kedves 1€-
lek, imddkozz4l testvéreidért és tdrsaidért!” A szentek tiszteletének €s koz-
benjdrdsanak gyokerei tehdt megvannak a Biblidban, €s ebbol sarjadzik a ke-
resztény egyhdz gyakorlata, nyugaton és keleten egyardnt, egészen a 16. szdzad
protestantizmusdig. Aranysz4jd Jdnos, Konstantindpoly pdtridrkaja pl. igy fr



errdl a 4. szdzadban: ,,Mindenki tudja, hogy az istenes népek azért keresik fel
a vértanidk dics6 sirjait, hogy azokat ill6 tiszteletben részesitsék . . . és t6lik
példat vegyenek”. Ennek a tiszteletnek természetes kovetkezménye volt a
szentekkel kapcsolatos helyeknek a tisztelete és az oda val6 zardndoklds. Err6l
tanGskodnak a 4. szdzadt6l kezdve fellelhet6 ITINERARIUMok. Ezzel a
tisztelettel parhuzamosan jelentkeznek azonban a tilzdsok és visszaélések,
amelyek a szentek tiszteletét gyakran a pogdny bédlvdnyimdddashoz hasonld
mértékben gyakoroltdk. A protestdns egyhdzaknak a szentek tisztelete elleni 41-
laspontja bizonysdga annak, hogy a hivatalos egyhdz tanitasa milyen mértékben
volt hat4stalan a visszaélések kikiiszObolésében €és a babonasdgok lekiizdésében.

Itt jutunk el most mdr az ortodox €s a romai katolikus egyhdz egyonteti
tanitdsdnak ismertetéséhez. Eszerint a megdics6iilt szentek valldsi tiszteletre
méltok, de tiszteletiik 1ényegesen kiilonbdzik Istennek a tiszteletétdl. Istennek
a ,cultus latriae — az im4d4s” jar ki, mig a szentek tisztelete csak egyszerid
hdédolat, ,,cultus duliae” lehet. Ugyancsak egyOntetien tanitjik a keleti €s nyu-
gati egyhdzak azt, hogy a szentek segitségiil hivdsa nemcsak megengedett, ha-
nem egyenesen ajanlott. Szintén mindkét egyhdz, mind a keleti, mind pedig a
nyugati, megengedi és ajanlja a szentek képeinek €s ereklyéinek tiszteletét. A
képek elsddleges célja valldsi igazsdgok szemléitetése volt, hangsilyozva, hogy
a tisztelet ilyenkor is kdzvetve az illetd szent személyének sz6l, ezért olyankor
sem hamis a valldsossdgunk, ha véletleniil hamis erekiyére irdnyul a tisztele-
tiink. Az egyhdz felismeri, hogy néha, jobbara kol6i kifejezésekben vagy népi
djtatossdgokban, f6leg Mdria tisztelete kozel jar az imadds megnyilvdnuld-
sdhoz (pl. a vita nostra, spes nostra — €életiink, reménységiink stb.), de eze-
ket ugy kell felfogni, mint egyéb kolt6i megnyilatkozdsokat, nem szabad
sz0 szerint venni Gket.

A Miria-jelenésekkel kapcsolatban két alapelve van az egyhdznak: az els6
az, hogy ilyennek lehetdségét nem szabad eleve kizdrni, a mdsik viszont az,
hogy ha a jelenés ellene van a Kinyilatkoztatdsnak vagy azt Gjabb tanitdssal
akarja kiegésziteni, akkor a jelenés elvetendd. A kinyilatkoztatas ideje ugyanis
az 1. szdzad végén lezdrult. Hangsilyozni kell azt is, hogy az egyes ember még
akkor sem koteles elfogadni hitelesnek egyes jelenéseket, ha annak hitelessé-
gét az egyhaz el is fogadn4.

Igen érdekes és val6szintleg minden keresztény emberhez kozel 4ll az a
madd, ahogyan a IL. vatikdni zsinat megindokolja a szentek tiszteletét és koz-
benjdrdsat az egyhdzrol sz616 dogmatikai konstiticié6 (Lumen gentium) 7. és
8. fejezetében. Eszerint mi, akik dton vagyunk, ¢s a szentek, akik mér cé€lba
értek, egybetartozunk. ,,Ok mdr az 6rok haza polgdrai, ott vannak az Urn4l
és G4ltala, Gvele €s 6benne sziinteleniil kozbenjdrnak értiink az Atydnal (.. .)
Testvéri gondoskoddsuk nagy segitséget nyujt gydngeségiinkben (. . .) Amikor
ratekintiink Krisztus hiséges kévetSinek életére, 0j Gsztonzést kapunk, hogy
jovebeli hazdnkat keressiik (v. 0. Zsid 13,14; 11,10), egyszersmind megismer-
jik azt a biztos utat, amelyen jdrva ebben az ezerarci vildgban is eljuthatunk
az €letszentségre (. . .). A szentek sorstdrsaink, emberek Ok is, csak éppen
Krisztusnak tokéletesebb képmdsai (v. 6. 2Kor 3,18). Teljesen helyénvalé te-
hat, hogy szeressiik Gket, Jézus Krisztus bardtait és tarsdrokoseit”. Ez a tisz-
telet fokozott mériékben vonatkozik SzlGz Mdridra, Krisztus anyjdra, ,hisz 6
oly kozel 4ll a sziviinkhdz”. Azt hiszem, hogy a zsinati konstiticiénak ez a
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legemberségesebb mondata, és mar egyediil ezzel elégséges ienne indokolni a
szentek és Mdria tiszteletét és segitségiil hivdsuknak jogossagat. Elképzelhe-
tetlen, hogy a megdics6iilt szentekre és f6leg Krisztus anyjdra ne lehessen al-
kalmazni a koIt szavat: , Ki gyermekét szerette, gondjét a sir €l nem temette”.
Ugyanakkor a zsinat figyelmezteti az illetékeseket, hogy ha ebbe a tiszteletbe
»itt-ott becsiiszott volna valami visszaélés, talzas vagy fogyatékossag, toreked-
jink eltiintetni vagy kijavitani”.
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Voigt Vilmos

A HARANGOK SZAVA EUROPABAN

Azt hinné az ember, nincs meglepetés az eurdpai folklorisztikdban. Mar
olyan sokat és olyan régen kutattak, hogy nagyjdbol elképzelhetetlen olyan
témat taldlni, amely egyszerre fontos, egyszerre eurdpai — és egyszerre isme-
retlen. Nos, taldn a legérdekesebb ezek koziil a meglepd témakdr: mit mon-
danak a harangok? Rogton hozzdtehetjitk, noha nem tjdonsdg e téma feldol-
gozdsa a magyar néprajzban sem, itt is sziikség lenne arra, hogy €l6sz0r meg-
ismerjiik a hozz4férhet$ teljes anyagot, majd ezt rendezziik, osztdlyozzuk és
elemezziik, ezutdn nemzetkozi pdrhuzamokkal vessiik dssze, és ily médon vég-
re méltS helyére illessziik az eurépai folklérban. Ez a perspektiva ugyan ked-
vez@, mégis pesszimista helyzetképet ad: Ggy latszik, még mindig nem sikeriilt
chhez megfeleld szintl elétanulmdnyokat végezni.

Ami6ta vannak egyhdzi szerepet betdlt6 harangok, ezekre szdvegeket is
frtak, illetve szovegeket kapcsoltak a harangokhoz. J6llehet nem ismerjiik
pontosan az Eur6pa-szerte hol latinul, hol forditdsban idézett mondds: vivos
voco, mortuos plango, fulgura frango (a harang tevékenysége: "hfvom az é16ket,
siratom a holtakat, megt6rom a villdimokat’) t6rténetét, nyilvdnval6, hogy ez
a megfogalmaz4s is hozzdjdrult ahhoz, hogy a harangsz6t megfogalmazott
mondatokkal értelmezzék. Komoly, tréfas, olykor egyenesen ginyos szdvegek-
kel taldlkozunk.

Ugy l4tszik, a ddn folklorista, Henning Frederik Feilberg (1831-1921)
négykotetes jitlandi népnyelvi (€s népéletre vonatkoz6) szétardban (Ordbog
over jyske almuesmdl; 1886-1914, adatgyGjtését 1877 elején kezdte) ,kirkek-
lokke” cimsz6 alatt foglalta ¢ssze el6szor a harangokra vonatkozo gazdag folk-
16r-adatokat, koztiik a harangok ,,szavdra” vonatkoz6 népi megfigyeléseket is,
tiz torténetet. Ez a munka kozismert volt a kortdrs észak-eur6pai folkloristdk
kozott. Amikor a finn Antti Aarne jegyzékbe foglalta az dllatok hangjat és
més ,természeti hangokat” utdnzo6 népi szdvegek anyagat (Variantenverzeich-
nis der finnischen Deutungen von Tierstimmen und anderen Naturlauten, Ha-
mina, 1912. FF Communications 9), ennek ziréfejezetében, 93. tipusszdmon
»Die kirchenoder speiseglocke” cimmel emlit vagy hisz ilyen adatot. Amikor
az amerikai Stith Thompson elkésziti a maga vildgméretdi motfvum-indexét
(Motif-Index of Folk Literature, 2., bévitett kiad4s, Bloomington, 1955-1958),
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ennek mutatdjdban a ,bell”, illetve a ,church bells” cimszavakndl legaldbb
Otvenféle folklor-motivumot sorol fel. Ezek kozill szimunkra ketté a legin-
kédbb tanulsdgos. A kiilonboz0 ,,besz€l6 novények, targyak™ kozott keriil sorra
a ,besz€l6 harang™:

D 1610.15.1. Church bell speaks (Cf. V115)

(It Feilberg cimszavdra és Sartori monografidjara hivatkozik, vagyis ddn
és német véltozatokra utal.)

Ennél b6vebb adatokat taldlunk a valldsrol szo6l6 rész ,templomi harang”
cimszavéban.

V115, Church bells

(Itt angol és német lexikonokra, valamint Lippert ¢s Sartori német mo-
nogréfidira hivatkozik, emellett 6ir és norvég folklor-valtozatokat emlit.)

Ugy létszik, Thompson kozvetleniil nem foglalkozott a ,harangok szava”
témakorrel, nem vette figyelembe, hogy Aarne nyomén a nemzetkdzi eredet-
monda-kataldgusok feltiintethettek ilyen ,természetihang-értelmezéseket”.

A rendkiviil gazdag német szakirodalomban az alapvet6 munka a szokds-
kutat6 Paul Sartori monogréfidja: Das Buch von deutschen Glocken (Berlin,
1932), amely kitér a haranggal kapcsolatos szinte minden szokdsra vagy folk-
l6r-adatra. Ez volt az alapja a Hanns Béchtold-Stdubli 4ltal szerkesztett, ma-
gisztrdlis, tizkoOtetes német néphit-lexikonnak (Handwdrterbuch des deutschen
Aberglaubens, 1927-1942), ahol a IlI. kotet 868 és 876 kOzotti hasabjain, a
»Glocke” cimszoban Perkmann foglalta ¢ssze a német harang-hagyoményo-
kat. Munkdjdban azonban kozvetleniil nem hivatkozik a harangok szava é-
makorre. Megemliti ugyan, hogy a harangok mondakorével a késziill6 német
monda-lexikon megfelel6 cimszava foglalkozik majd, 4m ez a kézikonyv sosem
késziilt el. Hivatkozik viszont Sartori t6bb kordbbi tanulménydra, legvégsé ha-
rang-monografidjara, és megemliti E. Erdmann: Glockensagen c. disszertacio-
jat (Koln, 1929). Természetcesen a haszas évek legvégén megfogalmazott szo-
cikkben még nem idézhette E. Lippert: Glockenlduten als Rechtsbrauch c.
disszertdciojat (Freiburg i.Br., 1939), amelyct fentebbi mivében Thompson
emlitett.

A kitiin6 jelenkori német folklorisztika csucsteljesitménye, az Enzyklopd-
die des Mdrchens a kOzelmultban rovid szocikkben foglalta 6ssze a harangok
megjelenését a népi elbeszélésekben (Bd. 5. Berlin, 1987, ,,Glocke”, az 1289-
1295. hasdbokon, Helmut Fischer tolldbol). Meglep6, hogy a sok és részicte-
sen bemutatott harang-monda mellett igazdn kevés a harangot szerepeltetd
mese. Fischer felhasznalta a Will-Erich Peuckert el6készitctie német monda-
lexikon adattdrat (amely Freiburgban és Gottingenben is hozzadférhet6). Erre
utalt mdr Perkmann is emlitett cikkében. A harangok szavarol egyetlen bajor
trufdt emlit (egy 1974-ben publikdlt gyidjtésbdl). Ebben a német kislany érzé-
seit a kisharang fejezi ki, kit vdlaszt: , Nur den einen” (Egyet csak), a nagyobb
ldnynak a nagyobb harang felel meg, ezt mondvén: ,,Den oder den” (Ezt vagy
azt), a nagyldany és a nagyharang szava ¢z:,, Egal wos kimmt” (Egal, wer kommt
— Mindegy, ki jon).

Megemlithetjiik, hogy Arnold van Gennep, szdzadunk feliilmilhatatlan
gazdag életmivi francia folklorkutatGja, mint mindennel, ezzel is foglalko-
zott. Nemcsak a savoyai harangldbakrol irott kis cikke jelzi ezt, hanem a Ma-
nuel de folklore frangais contemporain 4ttekintése is. Itt a ,médszertani bibli-
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ografia” kotetében (IV. kotet, Paris, 1938, 857. lapon) ad kis dttekintést a ha-
rangok és harangoz4s francia folklorjdrol. Itt hivatkozik arra a kutat4si anyag-
ra, ,,Enguéte sur les cloches”, amelyet még Paul Sébillot kezdeményezett, és
amelynek anyaga az 6 Folklore de France gyijteményének negyedik kotetében
keriill felhaszndldsra. Van Gennep természetesen mdr ismeri Thompson
Motif-Indexének els6 kiadasiat. Mégis feltind, hogy a ,langage de cloches”
témat illetGen csak két kozlést ismer (bibliogragidja 1002. és 1151. tételeit).

Hasonl6 eredményre jutndnk, ha mds eurGpai kutatdsi eredményeket néz-
nénk 4t. SzOrvanyos adatok ismertek, 4m hidnyzik ezek Osszefoglaldsa, egy-
mdssal Osszevetése. Szerencsére egy kicsit jobb a helyzet Magyarorszdgon.

Klasszikus, sokat idézett, legutobb jbol kiadott tanulménydban Herman
Ott6: A harangok szava és még valami (Ethnographia II.; 1891, 323-330) fel-
hivta a figyelmet e sajatos folkl6r-témara. 1891. okidber 31-€n tartott eléada-
sdnak szovege ez, amelynek kezdetén elmondja, hogy az akkortdjt a Magyar
Nyelvor és a Ethnographia hasabjain kozzétett mond6kak adidk az otletet el-
6addsdhoz. A néphumor és a néplélek megismeréséhez tartja fontosnak az
ilyen harangsz6-magyardzatokat.

A 19. szdzad 40-es éveiben volt divat egy német mond6ka Magyarorszdgon,
amely négyféle harang szavdt utdnozza: ,Csengettyi: Was wollen sie? (Mit
akarsz tenni?) — Kisharang: Essen und trinken (Enni meg inni) - Nagyobb
harang: Wer wird das zahlen? (Ki fizeti azt?) — Nagyharang: Biirger und Bauer
(Polgdr meg paraszt)”.

Herman idézi a tiszavarkonyi magyar adatot is. Eszerint: ,,Oregharang (mé-
lyen, vontatva): Uri Bunda, tri Bunda. Kisebb harang (szakadozva): E-ziistOs
gom-bokkal, e-ziistds gom-bokkal. Kisharang (szapordn): Amilyen csak v6-na.
Kis csongettyl (szapordn, vékonyan): Ringy-rongy — ringy-rongy.” Herman
megfejtése szerint az Gri bunda a magnds, az eziistés gombos a kdznemes, az
»amilyen csak voina” a mesterember, a ringyes-rongyos a jobbagyok ruhdjit
jellemzi.

Kiilénben figyelmet fordit egy rimaszombati, a szlovdk—-magyar nyelvhatdr-
rél valé mondd6kdra. Itt Rimaszombat vdrosdnak nagyharangja ezt mondja
”(mélyen, vontatva): Biza-kenyér! Biza-kenyér!” A kozel fekvé Cserencsény
falu lakossdga mar szlovdk (Cerentany), ahol a kenyér nem bizabol, hanem
rozsbol késziil, €s nincs na%yharang a templomban, hanem a falusi kisharang
»azt hajtogatja szapordn: Zitni chleb (vagyis rozs-kenyér, rozs-kenyér).” Még
ennél is szegényebb Rimabréz6 (Rimavské Brezovo) népe: itt nem terem meg
a gabona, a lakosok mesterségekbdl élnek. Hirom kisharangjuk ezt az 4llapo-
tot festi: ,,Chidzi jaki len bi bolo; Chodzi jaki len bi bolo! Azaz: akdrmilyen
[kenyér] csak mdr volna.” Itt a kenyérfajtdkra utalnak a harangok.

Egy midsik tipus a kiilonb6z6 keresztény felekezetek templomainak ha-
rangjait veti 0ssze egymdssal. Herman a Mako varosi harangok szavat emliti.
,Katholikus harang (panaszosan): Ad az ir, 4d az tr! Orosz (kishitiien): Nem
tom biz’ én, 4d e vagy se!”

Herman felhivja a figyelmet a kétnyelvii mondokdk oOsszegyljtésének fon-
tossdgdra, sGt arra is utal, hogy a ,,mdsik” oldalrol bizonydra més értelmezé-
sek is ismertek.

Amennyire meg tudom itélni, figyelemfethivdsdnak csak annyi foganatja
lett, hogy itt-ott sz6rvdnyosan feljegyeztek hasonl6 szovegeket. Ezek Osszege-
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zését, miifaji ¢s podtikai vizsgélatdt azonban nem kezdeményezték, s6t még
kézikonyvekben, cimszavakban, mutatokban is cltint a ,harangok szava”. A
kozeltmdltig hidba érdekl6dott volna utdnuk bérki.

Am legutébb Grvendetes valtozas tortént. Kordbbi tudomany-népszerisité
cikkei utdn Lukdes LdszIO frappédns dttekintést adott , A harangszé népkolté-
szete” cimmel. (A Duna menti népek hagyomdnyos miivelisége. Tanulmdényok
Andrasfalvy Bertalan tiszteletére. Budapest, 1991; szerkesztette: Haldsz Péter,
749-755.) Ebben utal a harangsz6 és a harangozas jelentGségére a kultira be-
fogaddsdaban, majd (Herman Out6 cikkét is idézve) szdmos példat idéz a maga
és masok néprajzi gyijiéscibol. Ezck magyarorsz4gi magyar, német és szlovak,
majd szlovdkiai, erdélyi, banati feljegyz€sck, 10bb koziilik publikélatlan. Ki-
10n érdeme Lukdcsnak, hogy idézi a magyarorszagi német harang-folklor ki-
tinG, részletes dttekintés€t (Bonomi, Eugen: Die Glocken im Leben des deut-
schen Volkes is Ofner Bergland. Deutsche Forschungen is Ungarn VII (1941/
1-63), valamint egy Gjabb német mondagyijicményt, ¢s a harangozdsra vonat-
koz6 svéd €s finn monografidkat (Bringéus, Nills-Arvid: Klockringningssden i
Sverige. Lund, 1958, illetve Kotiklainen, Kari: Ruokajello. Jyviskyld, 1986). Lu-
kdcs LaszI6 kilon is felhivia arra a figyelmet, hogy a harangok a kiilonbozd
tdrsadalmi csoportokhoz tartozé emberek haldlakor masként ,,beszélnek”. Bu-
dadrsi német adat szerint: a gazdag embernél ,, Fiinfer Banknoten, fiinfer Bank-
noten” (Otbankos, 6tbankos), a szegénynél ,Sechserlein, Sechserlein” (Vasha-
tos, vashaltos); a kozeli Budafokon a gazdagokndl , Taller, Dukaten, Taller, Du-
katen” (Tallér, dukat), a szegénycknél ,Kreuzer, Filler, Kreuzer, Filler” ( Kraj-
cdr, fillér) a harangozds €riclmezése. A Békés megyei Totkomléson a szlovak
szOveg szerint a gazdag ember haldlakor ezt mondta a nagyharang: ., Zomrev
pan! Zomrev pan!” (Meghalt az dr!) A szegényt viszont igy bucsiztatta a kis-
harang: , Tavo s nim! Tavos nim!” (Ki vele!) Szinte sz6 szerint egyezik ezzel
a mult szdzad vége Ola ismert szentesi magyar harangszo-magyarazat.

Még ennél is érdekescbb adatokra hivatkozik a kdzelmultban elhunyt ki-
1in6 magyar nyelvész, Racz Endre. A belehallds jelenségeirdl (Budapest, 1992.)
cim miivében a madarak ¢nckében, a hazi- és vaddllatok beszédében, a vonat
¢és a kerekek kattogdsaban felfedezett, ,.értelmes” szivegek bemutatdsat adja.
A hallatlanul gazdag anyaghoz nem idé€zi viszont a nemzetkozi folklorisztika
idevago felismeréseit. 1989-161 cikksorozatban kiadott (majd konyvvé egyesi-
tett) tanulmdnyai kezdetén , A harangok szava” fejczet 4ll. Ehhez folklorista
is segitségére volt, Baldzs Géza hivta fel a szerz6 figyelmét a magyar népi mon-
dokdk egyik leggazdagabb adattdrdra, Faragod Jozscf ¢s Fdbidn Imre: Bihari
grermekmonddk c¢. kotetére (Bukarest, 1982), amclyben iskoldsoktol gydjtott
crdélyi magyar adatok sokasdga taldlhatd. Rdcz Endre is Herman Ott6 cikké-
bdl indul ki, idéz magyar irodalmi forrdsmiveket, majd Lukdcs Ldszi6 elss
(1986-0s) népszerlsité cikkének tobb adatédt. Péld4ibol agy latszik, a magyar
irok jol ismerték, hogy a harangok szava jelent valamit, és ezt az Otletet mi-
veikben (4tértelmezve) sokszor felhasznélték.

E. Morris: Legends of the Bells (London, 1935) cimi mivének ismeret€ben
is megleps, hogy magyar nyelvészprofesszor tudta, hogy a vildghiri angol fro,
Charles Dickens: The Chimes cimG kisregénye voltaképpen a templomtorony-
b6l sz616 harangsz$ hallucingcidjinak kissé misztikus lefrdsa. Toby Veck, a
f6hds magdra vonatkoztatja a harangok szavdt, majd maga is a toronyba ma-
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szik fel, ahol 1dtomdsban ér véget €élete. Az egész mi ugyanigy a harangsz6
akusztikéjdt tiikrozi, mint Friedrich Schiller klasszikus tankolteménye: Das
Lied von der Glocko.

Még ennél is varatlanabb tény, hogy George Orwell vildghird regényének,
a Nineteen Eighty-Four cimiinek (1949) egyik alapmotivuma a londoni haran-
gok szava. A lassan kibontakoz6 teljes szoveg a kovetkezo:

Oranges and lemons, say the bells of StClement’s,

You owe me farthings, say the bells of StMartin’s,

When will you pay me? say the bells of Old Bailey,
When I grow rich, say the bells of Shoreditch.

Magyar véltozatban:

Narancs, citrom nagy halomba’ - sz6l a Szent Klement harangja,
Terdd pénz vdr, rdm fabatka - sz6l a Szent Mdrton harangja,
Fizetsz-e nekem is végre? — ziigja az Old Bailey kérdve,

Mikor leszek én is gazdag? — a Shoreditch harangja kong csak.

Takdcs llona forditdsa

A rimes €s némileg 4tirt forma ellenére ez igazdn tradiciondlis folklor, kii-
16ndsen a fizetség emlegetésével.

Tovabbi példdk emlitése nélkiil is a kdvetkez6 Osszefoglal6 képet adhatjuk
¢ mifajrol:

Eurépaban a kiildnboz6 harangok ,szavat” killonboz6 nyelveken értelme-
zik. Altaldban t6bb harang (egy telepiilés kiilonboz6 templomaiban, vagy egy
templom kiilonféle nagysdgid és hangi harangjai) szavdnak kolcsondznek je-
lentést. A szoveg az eltér6 tdrsadalmi csoportokat jellemzi: utal élelmiikre,
gazddlkoddsukra, Oltdzetiikre, vagyoni helyzetiikre, korukra, tdrsadalmi vagy
hazassdgi 4llapotukra. Feltiin6en gyakori az interetnikus vagy interkonfesszi-
ondlis magyarédzat. Ez sokszor tobbnyelvi szévegeket hozott 1étre. Ez a soro-
zatokat Osszekapcsol6 szévegmegtoldds az el6adds sordn a harangok kondijt4-
st is imitdlja: gyorsabb vagy lassabb, mélyebb vagy magasabb hangutdnzist
kivdn meg. Ehhez képest mésodlagosak a folkl6rban a csifol6 vagy gyermek-
jatékszeri felhaszndldsok; irodalomban €s zenében pedig a hangszimbolika to-
vabbfejlesztése: egészen a misztikus vagy programzenei valtozatokig (Erre pél-
da Dickens vagy Muszorgszkij harangsz6-€rtelmezése, s természetesen Jean-
Robert Planquette nevezetes operettje is: Les cloches de Cornevill (1877).

A sz6rvédnyos, soha 6n4ll6 vagy Osszehasonlité c€lbol Ossze nem gydjtott
adatok alapjdn ugy véljik, ugyanaz a megoldds egy-egy teriilet kilénb6z6
helyein, m4s €s m4ds etnikumok hagyomdényaiban is megtaldlhat6. Ezek 6ssze-
gydjtése, majd elemzése az eurépai folklorisztika igazin érdekes és kivihetd
feladata lenne. Viszont csak lehet6leg teljes adatgyiijtés alapjdn lehet e szovegek
elterjedését illetGen barmit is megallapitani.

Kilon kell figyelni a kétnyelvii sz6vegeket, mivel ezek igen széles kdrben
ismertek. Egy most gyGjtott magyarorsz4gi adat szerint (Farkas Jen6 kollégdm
méhkeréki adatai) az Gjszalontai templom harangja ezt mondja: ,,Bunda, ke-
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nyér, szalonna. Bunda, kenyér, szalonna. Roméanul meg: Pitd, clisd. Pitd, clisd”.
Ez lassan, méltGsagteljesen hangzik, mivel gazdag a falu. ,,A méhkeréki romén
templom harangja ezt mondja: Kenyér, hagyma. Kenyér, hagyma. Roménul:
Pit3, ceapi. Pitd, ceapd.” Ezt gyorsan kell mondani, a falu is szegény. Ebben
a feljegyzésben az az érdekes, hogy ugyanaz a (magyarorszagi romdn nemze-
tiségd) adatkozI6 ismeri (a nem sz6 szerint egyez6) mindkét nyelvi véltozatot.
Am a kozségek életszinvonaldnak jellemzése itt is a megszokott formdt koveti.

Kiilon kérdés a régebbi, torténeti adatok felkutatdsa. Nalunk mar egy év-
szdzada a XVII. szdzadbol eredeztették a hortobdgyi Z4m puszta az6ta meg-
szlint harangjdnak szavdra vonatkozo6 szdveget, majd ugyane szdzadbdl a szen-
tesi harangszo-érteimezést. Herman Otté a reformkorra teszi adatai korat.
Am ez csak a kozI6k megjegyzése volt. Evszdzados forrdsokat eddig nem pub-
likdliak. Egyel6re csak Kridy Gyula, Mora Ferenc €s a 19. szdzad végén szak-
foly6iratokban koz6lt adatok bizonyitjdk a mifaj ndlunk évszdzados megiétét.
Pedig biztosan sokkal régebbi, hiszen JOkait6l a modern szerz6kig mindenki
mdr ismert hagyoményra hivatkozik, azt idézi, formalja 4t vagy utdnozza.

Ami a szOvegek miifaji hovatartozas4t illeti, ez is igazan véltozatos. Mon-
dék, toriéneti mond4k, eredetmonddk mellett sz6l4sok, csifoldk, falucsifolok
vagy mondékak kozlései kozott taldlhatunk rdjuk. Amint fentebb mi is alkal-
maztuk,,a harangok szava” elnevezés (vagy ,,a harangok nyelve” megnevezés)
szintén nemzetkozinek tekinthetd. ldeje volna felismerni e kis mifaj 6nédllo
voltdt; a harangokkal kapcsolatos igen gazdag eurépai folklor 6nallé Ossze-
gydjtésének és vizsgilatdnak fontossagdt. Erre hivtuk fel a figyelmet, termé-
szetesen terjedelmi okokbol is csak vézlatos formdban. A tiizetes elemzést
sokkal nagyobb szdveganyag ismeretében lesz célszeril elvégezni. Azonban a
véaltozatok gyiijtése még ma is lehetséges, mivel e miifaj egydltaldn nem halt
még Ki Eur6pdban.



Silling Istvan

SZERB ARCHAIKUS NEPI IMADSAGOK
INTERETNIKUS JEGYEINEK VIZSGALATA

Vajdasagi magyar archaikus népi iméddsédgaink gy(jtése az 1970-es évek vé-
gétol, az 1980-as évek elejétdl tart. Kozreaddsuk is megkezd6dott mdr, s re-
méljiikk, hamarosan folytatédik. Az itteni néprajzkutaték immdr jécskan felfe-
dezték maguknak a népi valldsossdg kiilonb6z6 megjelenési formdit, s tanul-
mdnyok, cikkek, konyvek jelzik a kutatds eredményeit. A népi szakralizmus
vizsgdlatdban nem keriilhet6k meg az itt €16 népek hagyomdnyainak azonos-
sagai, illetve kolcsOnhatdsai sem, ugyanis sok esetben csak mds nyelvi, de azo-
nos valldsu kozdsségek szokdsai egyazon helyen, egyazon moédon nyilvadnulnak
meg. Gondoljuk csak a bicsijaras tradiciGjara, amikor is a szent helyeket tobb
telepiilés, s6t 0bb vidék hivei keresik fel ugyanolyan indittatassal. fgy van ez
példédul a bacskai Doroszlon, melynek kozismert katolikus Méria-kegyhelyére
magyarok, sokacok, bunyevicok, németek, szlovdkok, cigdnyok egyarant jarnak.

A veliik egyiitt €16 gorogkeleti valldst szerbeknek is megvannak a maguk
szent helyei, az dltaluk vodicdnak nevezett kultikus terek. Zombor kdrnyékén
a nyugati €s a keleti egyhdz hivei évszdzadok 6ta keresik fel, bizonyos napo-
kon, € helyeket, ahova az id6k folyamdn szakrilis kisépitményeket: kdpoln4-
kat, kereszteket, szobrokat emeltek. Természetesen mindegyiknek van sajdt
legendéja is. Ezek kutatdsa sem keriilte el az etnografusok figyelmét, amint az
épitmények meglSrzéséért is akciot inditott az illetékes szabadkai Kozségkozi
Miemlékvédd Intézet. Beszédes Valéria néprajzkutato, ezen intézet munka-
tdrsa terepjérdsa sordn Sztapdron (Osztapdr, Stapar), az ottani vodica eredetét
kutatva, olyan valldsi jellegl sz6vegre bukkant, amelyben az archaikus népi
imaddsdgok mdfajira ismert. Invitdldsdra kerestiik fel a sztapdri vodica plinkos-
di ,bucsijat”, a szlavdt 1992 nyardn, amikor is néhédny igen szép és értékes
szerb archaikus népi imadsagot sikeriilt begyijteniink. Kés6bb Zomborban is
taldltam néhdny rovidebbet, f6leg a népi gyermekimédsdgok koziil. Erdekelt
az imdk szent szovege, de f6leg az, hogy mennyiben térnek el a magyar nyel-
viektd], illetve mi az azonos a mindkét nyelven elmondott imddsdgokban.
Mindkét esetben a hivatalos egyhdz tudta nélkiili és liturgikus keretein kiviili
1étezést, €l6szoban Orokitett népi kulturélis emlékekrdl van sz6, melyek ere-
dete a tdvoli kozépkorba nyilik.
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Az 4ltalam eddig gydjtoul vajdasdgi magyar archaikus népi imadsdgokhoz
képest bizonyos kilonbségeket, eltéréscket tartalmaznak a sztapéri szerb népi
imadsagok. Ennek okdt bizonyara az ortodox, gorogkeleti s a romai katolikus
egyhaz kozotti kiilonbségekben kell keresniink. Emellett mégis jo néhdny igen
hasonl6 vondst, méghozz4 alapvetd sajatossdgot Iehet felfedezni a két vallds
népi szent szOovegeiben. llyen a Mdria anyai gyaszat, fdjdalmat megjelenit6
rész, melyr6l tudnunk kell, hogy a bizénci vallasbol eredeziethets. A Bogoro-
dica — Istensziil6 tisztelete pedig a korai kozépkorban jott 1€étre a pravoszldv
vallasui keresztényeknél. Erd€lyi Zsuzsanna szerint ,ugyanazon spiritualitds
lehet az dhitattdriéneti hdteriik, ugyanaz a laikus forma a kegyességi el6zmé-
nyiik”, mint a magyar imadsdgoknak. Ez a laikus forma pedig a kézépkori
passiok, nagyheti misztériumok, Mdria-siralmak liturgikus része volt: a Jézus
kinhalélt szenvedésének lirai-epikai-dramatikus bemutatésa, a hitbéli meger6-
sO0dés didaktikai célzatdval. EbbOI az idGvel elfelejett vagy idejemult kozkol-
tészeti alkotdsbol maradt meg a nép ajkdn egy-egy toredék, meglrizve a szak-
rdlis téma emlékét, immdr imafunkcio felvételével. S a tovabbéltetés mar egyé-
ni, illetve csalddi folyamatt4 vélt, segit6, hasznos, hathatds er6t tulajdonitva e
szovegeknek. Ily médon az egykoron koztéri vagy templomi el6addsy, er6sen
a vallési érzelmekre, a biinds emberi 1étre €s a megvaltds tényére, a Megvalto
keresztre feszitésére irdnyitott figyeimi, sokszor sirast, zokogdst tudatosan ki-
provokalé miivek toredékeinek késébb szinte méigikus er6t tulajdonitottak,
tehdt csak paraliturgikus el6éforduldsiak lehettek, lettek. Ilyen érzelmi hatds
a mai imddkoz6 asszonyokndl szintén el6fordul. Sztapdron az 52 éves Djurisi¢
Jovankat annyira elfogta a sirds imamondas kozben, hogy csak asszonytdrsai-
nak segitségével tudtam megnyugtatni és arra kérni, hogy higgadtabban pro-
bédlja mondani ima4jat, hogy az €rthetd is legyen. Hasonlé megnyilvinulést ta-
pasztaltam kupuszinai magyar és bajmoki német adatkozl6nél is. fme, ez is
egy kozépkori funkcié tovdbbélésének a bizonyitéka.

Az imdadsagok szerkezeti tagoloddsdban nem taldltunk eltérést. Mindkét
vallds imdi természeti kezdGképpel indulnak, majd a kdzponti rész kovetkezik,
melyben az emlitett drdmai fesziliségii Jézus-haldl, illetve Mdria-fdjdalom
domborodik ki. Itt kell szolnunk a népkoliészeti alkotdsok egyik stilisztikai
sajatossdgarol: a hdromszori ismétlés alkalmaz4sarél. Vajdasdgi magyar archa-
ikus népi imddsdgainkban azonban erre még nem leltiink példat. Anndl in-
kdbb a sztapdri szerb népi imadsdgokban, melyekben ez a motivum szinte a
kozépkori népkoliészet mds, napjainkra mdr jocskdn felkutatott és bOséges
értelmezést nyert alkotdsainak vilagaba ropit: a vildgszerte ismert és értékelt
szerb epikus h6ésénekekébe.

A harmadik szerkezeti egység szintén azonos a két vallds népi imadsagai-
ban. Ez pedig az n: z4radé€k, a biinok bocsdnatdnak igérete. Azonban a szerb
imddsagok igérete nem korldtozza a megbocsdthaté blinok szimét, mint az
példédul sok magyar imddsdgban hallhaté (egy, hdrom, 6t, hét, szdz bdn meg-
bocsdtdsa), hanem egyszerre nemcsak az imddkoz6, hanem hdrom csalddtagja
nyerheti el a bilinokt6l vald teljes szabaduldst. Meg kell jegyezniink, hogy
ugyanez az fgéret taldlhaté egy a Pest megyei Pilisszentkereszten gydjtott szlo-
vak imddsagban:
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»e « . Do nito mollidbu trikrat prez tid'en pomolli,
Ten tri dule vikipi
Prvii occovu, druhii materinu a tret'u sam svoju. . .”

illctve egy Dabason gyiijtott szintén szlovdk imdban:

we - - Do sa nito mollitbicku trikrat pomolli
Ten tri duse vyslobodi

Prvo occovu,

Druhii mat'erinu, tret’iu samu svi

Svoju korunovani. . ."”

A szlovdk imddsagokat is napjdban haromszor kell elmondani, akarcsak a
szerbeket, miE ez a kovetelmény a magyarokndl ritka.

Az imadsdgok ugyanezen részében taldlhat6 az fgéretet szentesitd €gi 1ény
megnevezése is: a szerb imddsdgokban Bog (Isten), mig a vajdasdgi magyar
szOvegekben ez tobbféleképpen varidlodik: Atyaisten, Krisztus Urunk, Méria.
Azonban az efféle varidlod4si lehetdség a szerb imddsagok esetében sem ki-
z4rt, csak t6bb szdvegre, gylijtott anyagra volna sziikségiink egy teljesebb vizs-
gdlathoz. A zdradékok szemrevételezése utdn leszogezhetjiik, val6jdban ezeket
a szOvegeket a kdzépkor szellemiségében €16, magdt bindsnek tudg, vallé em-
ber szabaduldsvdgya hozta létre a szabadulds hathat6s lelki eszkozéiil. Kicseng
bel6liik, Nagy Olga szavaival élve, ,,az cmberiség szorongésa €s az azonos vi-
gaszkeresés vigya”.

Az eddig ismert olasz, magyar, szlovén, horvit, lengyel archaikus népi
imdds4gok ismeretében a szakkutatds az egyik legismertebb imamotivumként
a Grél-motivumot tartja szdmon: ez Jézus vérének felszedése, begytjtése, t4-
roldsa edényben — az edény neve gyakran a népi etimoldgia 4ltal eltorzitott
vdltozatban €] —, a hegytetOn 4116 templomban, kdpolndban. Ennek véltozatai
a szerb népi imddsdgokban ¢ppigy el6forduinak, mint mds eurépai népek
imaanyagdban. A sztapdri imadsagok elején igy: crkvica; sveta crkvica na Sve-
toj Gori gradena (kis templom, kdpolna; a Szent hegyen épiilt kdpolna). A
vajdasagi magyar szovegekben ezek megfelelSi: aranyos kdpolna, k6kert, mut-
rumfa, mennyorsz4g ajtaja, szent oltar stb. Akar vdndormotivumnak is nevez-
hetnénk az imdk e részét, azonban ez valGjdban egy eurdpai alapmotivum,
mely az efféle sz6vegmegjelenések kordban a passio- vagy a misztériumja-
ték fontos eleme volt: az élet (a vér ennek szimbOluma) addsa a biinos
emberekért.

Ugyanakkor a mdr emlitett szlovdk nyelvii imaban Jézus vérét eliltetik, és
szegfl sarjad belSle. Az dltalam gydjtott szerb imadsdgokban a vércseppek
maguk vdlnak ,magga”, azaz életté, és szintén virdg, ro6zsa né belblik. E virdg
tulajdonképpen Jézus-szimbolum, és valdjdban a mennybe szall, amikor az an-
gyalok leszedik, koszoriba kotik és folviszik az Atyaisten elé. A motivum
ilyenfajta el6forduldsa megtaldlhaté még a romdn imadsiagokban is, de a ma-
gyarokbol sem hidnyzik. fgy péld4ul Erdélyi Zsuzsanna a Tolna megyei Zom-
ban gyijtott, de bukovinai eredeti szovegében:
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»e « . Oda mennek a szent angyalok,

Szent vérit elhullattdk,

Szent vérit elszedik,

Kosarakba szedik,

Minden kosdrba piros rézsa nyilik . . .” (32. ima)

A Jézus kihull6 vérét felszedd angyalok is dltaldnosan elterjedt motfvum-
ként jelennek meg az eur6pai népi imadsdgokban.

A szerb népi imadsagok régiségét archaikus nyelvezetiik is jelzi, foleg a
régmilt id6 igealakjai, hasonléan a magyar imddsdgoknak a XVI-XVII. sz4-
zadot idéz6 mult idejd igealakjaihoz.

A rovidebb szerb népi imddsdgokban az Eurépa-szerte elterjedt igen Osi,
un. esti ima véltozatait vélem felfedezni, amelyek védekezs, bajelhdrito szere-
pe kozismert. Motivumainak gazdagsdgarél egy e€l6z6 tanulmanyomban mar
sz6ltam. Most csupdn két kupuszinai imarészt idézek a hasonldsdg szemlélte-
1ésére:

e . . Szent kereszt elotiem,
Fakereszt mellettem,
Hdrom angyal felettem . . ."

we - . Isten felettiink,
Szent kereszt elotrink . . .7

Egy bajelhdrité funkci6ji szerb népi gyermekimadsig hidrom varidnsat is
sikeriilt begyidjtenem, amelyek egy sokkal hosszabb archaikus népi imddsig
megrovidilt valtozatainak is tekinthet6k. Az egyik varidns, melyet Zombor-
ban €6 asszonyt6l hallottam, aki azonban a kelet-szerbiai Soko Banjdb6l ke-
rilt a Nyugat-Bdcskdba, igen rovid imadsdg, mégis hatalmas expressziv 1410-
mdst kindl az imddkoz6 gyermeknek.

Végezetiil hadd hivom fel a figyelmet, hogy az eddig megismert szerb népi
imadsdgok szépsége €s kbzépkori szellemiséget 6rz6 archaizmusuk kutatdsa
legaldbb olyan izgalmas €s fontos feladat, mint a vajdasigi magyar sz6vegekkel
val6 tovéabbi foglalkozas.

IMASZOVEGEK

L

Crkvice, Bogorodice,

Mirom ogradena,

Tamjanom okadena,

U crkvi Sveta Bogorodica kleci,
Iz sveg srca jedi,

U nebo gledi,

Suze roni,

Bogu se moli,

Bele prste lomi.
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Dizide pitase:

A 1o klecis, Sveta Bogorodice,

Iz sveg srca jecis,

U nebo gledis,

Suze roni§

Bogu se molis,

Bele prste lomi3?

Kako ne bi klecala,

Iz sveg srca jecala,

U nebo gledala,

Suze ronila,

Bogu se molila,

Bele prste lomila.

Imala sam jednog sina, jedinoga,
Dizide ga uvatie,

Na glog ga bacile,

Na krst ga razapese,

Zlamu krunu skidose,

A od tmja metoSe,

Lice mu upljuvase,

Zucom ga napojise,

Kopljem mu rebro probodoe,

Iz rane potece kap krvi.

Di je krvca kanula,

Tu je ruZa cvatila,

Andeli dodose,

RuZe nabrase,

Na presto Bogu odnese.

Rece Bog jedno:

Ko ocita ovaj Ocenas tri puta na dan,
Biée sretan u iduce:

Njegove tri ¢e mu dusle u raj otidi,
Ocina, materina i njegova.

Rece Bog jos jednu rec:

Ko ocita ovaj Ocenas na svojoj tajnoj veceri,
Otic¢e mu dusa kod Isusa Hrista. Amin.

(Kdpolniicska, Istensziildcske,
Békével korilvéve,

Tomjénnel tbmjénezve,

Benne térdel a Szent Istensziilo,
Fdjdalmasan zokog,

Az eget nézi,

Konnyeir ontja,

Istenhez fohdszkodik,

Fehér kezér tordeli.

Kérdezik a zsidok:

Meért térdelsz int, Szent Istensziilo,
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Fdgjdalmasan zokogva,

Az eget nézve,

Koénnyeid ontva,

Istenhez fohdszkodva,

Fehér kezed tordelve?

Hogyne térdelnék,

Zokognék, siralmasan,

Néznék, az égbe

Ontanam konnyeinet,
Fohdszkodndam Istenhez,

Tordelném fehér kezemet,

Amikor volt nekem egyetlen fiam,

A zsidok megfogtdk,
Galagonyabokorra vetették,
Keresztfira feszitették,
Aranykorondjdt levették,
Toviskorondval korondztdk,

Arcdt leképdosték,

Epével itarndk,

Dadrddval az oldaldt dijdrtdk,
Sebébdl elcseppent csepp vére.

Ahovd a vér hullon,

Ott rozsa nyilott,

Eljottek az angyalok,

A rozsdr leszedték,

Isten tronjdhoz elvitték.

Isten egyet szdlott:

Aki ezt a Miatydnkot napjéban hdromszor elmondja,
A kovetkezd boldogsdgot nyeri:
Harom lelket a mennyorszdgba juttat,
Apjdét, anyjaér és a magdél.

Isten még egy sz6t sz0it:

Aki ezt ‘a Miatydnkot utolsé vacsordjin elmondja,
Lelke Jézus Krisztushoz tdavozik. Amen.)

Elmondta Bojceti¢ Katani¢ Dara, 1917-ben sziiletett Sztapdron. Gydjtdtte
Beszédes Valéria és Silling Istvdn Sztaparon, 1992 nyaran.

1L

U ime Oca i Sina i Svetoga Duha. Amin.
Crkvica, Bogorodica,

Mirom obgradena,

Tamjanom okadena,

U njoj kiecala presvera Bogorodica.

U njoj klecala,

Iz sveg srca jecala,

U nebo gledala,

Bogu se molila,
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Bele prste lomila.

Diide su je pitale:

A $to kleci§ presveta Bogorodice,
A §to kledis,

Iz sveg srca jedis,

U nebo gledas,

Bogu se molis,

Bele prste lomis?

Kako ne bi klecala,

Iz sveg srca jecala,

U nebo gledala,

Bogu se molila,

Bele prste lomila,

Imala sam jednog sina,

I tog jednog Diide uvatise,

Na glog ga bacile,

Zlatnu krunu s glave mu skidose,
Venac od trnja na glavu metose,
Kopljem rebro probodose,

Isteklo je akov krvi ko vode,

Di je krvca kanula,

Tu je rua cvatala,

Andeli su ruZu brali

I odneli Bogu na presto.

Bog ime rece ovu rec:

Ko ovu molitvu triput na dan iscita,
Tri e mu duse otici u raj,
Njegova, oleva i materina.

U ime Oca i Sina i Svetoga Duha. Amin.)

(Az Atya, a Fii és a Szentlélek nevében. Amen.
Kapolndcska, Istensziilocske,

Békével kortilvéve,

Tomjénnel t6mjénezve.

Benne térdelt a legszentebb Istensziilo,
Benne térdelt,

Fajdalmasan zokogott,

Az eget nézte,

Istenhez imddkozott,

Fehér kezét tordelte.

A zsidok megkérdezték:

Meért térdelsz, legszentebb Istensziilo,
Meért térdelsz,

Zokogsz fdjdalmasan,

Nézed az eget,

Imddkozol Istenher,

Tordeled fehér kezed?

Hogyne térdeinék,
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Zokognék fdajdalmasan,

Néznék az egekbe,

Imddkoznék Istenhez,

Tordeiném fehér kezemet,

Volt nekem egyetlen fiam,

Ezt az egyer is a zsidok megfogtik,
Galagonyabokorra vetették,

Aranykorondjdt fejérdl levették,

Tovisbdl font koszonit a fejére tették,

Ddrddval az oldaldt ditjdrtdk,

Egy ako vére iigy omlion ki, mint a viz,

Ahovd a vér hullout,

Out rézsa nyilott,

Az angyalok leszedték,

Isten tronjahoz vitték.

Isten mondta e sz61:

Aki ezt az imddsdgot naponta hdromszot elimddkozza,
Hdrom lélek a mennyorszdgba jut:

Az ové, az apjdé és az anyjdé. .

Az Atya, a Fiii és a Szentlélek nevében. Amen.)

Elmondta Apeli¢ Mazi¢ Savinka, 1925-ben sziiletett Sztapdron. Gyijtotte
Silling Istvdn Sztapdron, 1992 nyaran.

18

U ime Oca i Sina i Svetoga Duha. Amin.
Svera crkvica,

U Svetoj Gori gradena,

Mirom kadena,

Ljubavlju zlacena,

U njoj sedi Hrista Boga majka,

Suze roni,

Crnu zemlju ljubi.

Pitaju je deset andela i dvanaest apostola:
Sta je bilo, Hrista Boga majko?

Prodte me se deset andela i dvanaest apostola,
Imala sam sina jedinca,

Ljudi mi ga otele,

Na krst ga razapese,

Pod nokte mu &avle udarahu,

Ispod nokata krvca udarase,

Na kam’ padase,

Kam’ se raspadafe,

Iz kamena ruia cvetase,

Angeli sa neba silazahu,

I ruZu berahu,

I venac pletahu,

Na nebesa nosahu.
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Nebesa zamirisase bolje od izmijana i tamjana,
Andeli u horu zapevale:

Slava Bogu na visini,

A na zemlji nek je mir medu ljudima dobra volja.
Sretna neka bude ona Zena,

Koja bude odhranjivala sa svojih grudi svoja ceda.
Aliluj, Gospodi, pomiluj!

Ko ovu molitvu tri put uvece, tri put ujutru procita,
Bog za cetrdeset dana oprostice mu sve grehove. Amin.

(Az Atya, a Fii és a Szentlélek nevében. Amen.
Szent kdpolndcska,

A Szent hegyen épitve,

Békével tomjénezve,

Szeretettel aranyozva,

Benne iil a Krisztus Urunk anyja,

Konnyeit hullatja,

A fekete foldet csokolja.

Kérdi tdle tiz angyal és tizenkér apostol:

Mi tortént, Krisztus Urunk anyja?

Haggyatok engem, tiz angyal és tizenkét apostol,
Volt nekem egyetlenegy fiam,

Az emberek elraboltdk tolem,

Kereszire feszitették,

Kérmei ald szogeket sziirtak,

Kormei aldl a vér kiserkent,

Szikldra hullott,

A szikla szétmadliott,

Belole rozsa nyilott,

Az angyalok a mennybdl leszdlltak,

Es a rozsdt leszedték,

Koszoniba korouék,

A mennyekbe folvitték,

A mennyek a mirhdndl és a t0mjénnél szebben illatoztak,
Az angyalok kdrusban énekelték,

Dicsdség a magassdgban Istennek,

Es békesség a foldon a joakarani embereknek.
Boldog legyen az az asszony,

Aki emldivel gyermekeit tdpldlja!

Alleluja, Uram, irgalmazz!

Aki ezt az imddsdgot este hdromszor, reggel htiromszor’elimtidkozza,
Az Isten negyven napra minden binét megbocsdtja. Amen.)

.. . Ezt negyven napig kell imddkozni, naponta hdromszor. Anydm ezt
tobbszor megismételte, de nekem még nem sikeriilt, taldn egyszer mégis
sikeriilni fog. — Elmondta Duri$i¢ Zarkovacki Jovanka, 1940-ben sziiletett
a Sztapdr melletti Zarkovac pusztdn. Gyijtotte Silling Istvdn Sztapdron,
1992 nyarén.
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V.

Krst u kuci,

Krst na kudi,

Krsti, BoZe, mesto moje,
Gde cu spati,

Boga zvati,

Bog me ¢uva do ponoci,
Andeli od ponoci.
Andeli se poklonise,
Necastivi pobegose.

(Kereszt a hazamban,

Kereszt a hdazamon,

Kereszteld meg, Istenem, az én helyem,
Ahova aludni fekszem,

Ahovd Istent hivom,

Isten oriz éjfélig,

Az angyalok reggelig,

Az angyalok meghajoltak,

Az ég megnyilott,

A gonoszok elszaladtak. )

Elmondta Pavkov Pejin Olgica, 1922-ben sziletett Szivacon. Gyijtitte
Silling Istvdn Sztaparon, 1992 nyarén.

V.

U ime Oca i Sina i Svetoga Duha. Amin.
Krst na nebu,

Krst na zemlji,

Krsti, BoZe, mesto moje,
Gde ja legnem,

Gde ja spim,

Da nikakvo zlo ne snim!
Krst me cuva do ponocdi,
A andeli od ponodi,
Sam Bog doveka. Amin.

(Az Atya, a Fiu és a Szentlélek nevében. Amen.
Kereszt az égen,

Kereszt a foldon,

Kereszteld meg, Istenem, az én helyem,

Ahova lefekszem,

Ahol én alszom,

Hogy semmiféle rosszat ne dlmodjam!

Kereszt oriz éjfélig,

Az angyalok reggelig,

Az Isten mindvégig. Amen.)
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Elmondta Durisi¢ Zarkovatki Jovanka, 1940-ben sziiletett a Sztapar mel-
letti Zarkovac pusztdn. Gyiijiotte Siiling Istvan Sztaparon, 1992 nyarén.
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Legnem spati,

Boga zvati,

Andele cu prezivati,

Bog se desi na nebesi
Nebesa se otvorise,

Andeli se poklonise,

Hrista Boga zamolise,

Kad ja legnem, kad je spim,
Da nikakvo zlo ne snim.

(E'n lefekszem,

Istent hivom,

Angyalokat megidézem,

Isten a mennyben megjelen,

A mennyek megnyilnak,

Az angyalok meghajolnak,
Krisztus Urunkat megkérik,
Amikor lefekszem, amikor alszom,
Semmi rosszat ne dimodjam. )

Elmondta Nikacev Radin Stanka, sziiletett 1922-ben Sztapdron. Gyijtotte
Silling Istvdn Sztapdron, 1992 nyarén.

VIL

Legoh spati,

Boga zvati,

I andele prizivati.

Bog se desi na nebesi,
Nebesa se otvorise,

Hrista Boga zamolise,
Kad ja legnem, da ja spim,
Da nikako zlo ne snim.

(En lefekszem,

Istent hivom,

Es az angyalokat megidézem,

Isten a mennyben megjelen,

A mennyek megnyilnak,

Krisztus Urunkar megkérik,

Amikor én lefekszem, hogy aludjam,
Semmi rosszat ne dlmodjam.
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.. . Ez alvés el6tti imddsdg. Otthon tanultam, a szal6i hdzban, még gyermek-
koromban . . . Pravoszldvok voltak a sziileim . . . Soko Banjdban tanultam, ott
€ltink mi. - Elmondta Isakov Trifunovi¢ Olga, sziiletett 1936-ban. Gyiijtotte
Silling Istvdn Zomborban, 1991 IV. 25-én.)

VIIL

Legoh spati,

Boga zvati,

I andele prizivati,

Kad ja legnem,

Kad ja spim,

Da nikakvo zlo ne snim.

(En lenyugszom,

Istent hivom,

S angyalokhoz fohdszkodom,
Hogy ha fekszem,

Es elalszom,

A rossz dlom ne zaklasson.)

... Ezt az im4t a nagyanydmt6l tanultam, Milica Saréanskitol, aki 1874-ben
sziiletett. Minden este el kellett mondanom hangosan. ,Most vigydznak majd
rdd az angyalok egész €jszaka” — igy szokott t6lem bicsiizni. — Elmondta Kai¢
Vaci¢ Dusica, sziiletett 1936-ban Zomborban. Gyiijtotte Silling Istvdn Zom-
borban, 1991 telén.
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A BIBLIOGRAFIA ELE

Bibliografidnkat mGvelddéstorténeti adalékként kozdljilk. Régi adéssdgunkat
szeretnénk torleszteni, midon kdzreadjuk munkénkat, hiszen ilyen irdnyd gydjtést
eddig senki sem végzett. Bibliografidnknak a Kényvkiadasunk/mivelSdési életiink
egy melldzott fejezete cimet is adhattuk volna.

Célkitdzésiink az emlitett hidny pétldsa volt. Ez hatdrozza meg a bibliogréfia
gy(jtskorét is. Feldlel minden egyhazi kiadvéanyt (a periodikumokat egyelSre nem
kozoljiik), legyen az tisztdn vallasi jellegd, szépirodalmi ihlctésG (pl. verseskotetek,
novclldk, drimakotetek, regények stb.), szakirodalmi, vagy nem egyhazi kiadé 4ltal
megjelentett konyv (mert elvétve ilyen is akad), kotta és aprényomtatvény.
Lchetéségeinktdl, idonktSl fuggden igyekeztiink begydjteni mindegyik, nalunk
honos felekezeti egyhdz kiadvanyait. Kényvjegyzékiink tipusat nézve szakbibliogra-
fia, m(fajat tekintve a regisztrald bibliografidk kozé tartozik.

A feldolgozis modja koveti a nemzetk6zi dokumentumleirds szabvényat. A leirds
legtobbszor magdrdl a kiadvanyrdl késziilt, kivételes esetben masodlagos forrdsok
adatait is felhaszndltuk. Tekintve, hogy az anyag munkajclleg, az adatok besoroldsa
szerzGi betdrendben tortént, nem idSrendet kovet, mivel igy hatékonyabb a
begyijtott anyag ellendrzése. Egyhaztorténeti szempontbél minden bizonnyal
hasznos lett volna, ha az anyagot adventista, katolikus, reformatus és egyéb kiad-
vanyokra osztottuk volna fol. A bibliografia késGbbi dtrendezésekor mutatékkal
athidalhaték a fenti hidnyossagok.

Az anyaggy(Gjtést a Jugoszlav Nemzeti Bibliografia alapjan kezdtiik, majd a
Vajdasag Bibliogréfidja (1982-1991) kéteteinek alapjin egészitettiink ki. A konyvek
leirdsat parokidk konyvéalloménya, egyhazi felekezetek gydjleménye és a Matica
srpska konyvtariban fellelhetd kiadvanyok alapjan végeatiik.

Reméljiik, hogy az egyhazi kiadvanyok bibliografiaja segitségiil szolgal majd
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nemcsak az egyes valldsok tanulmédnyozisidhoz, hanem segédeszkoz lesz a
mivelGdéstorténet kutatéi szamara is. Konyvtorténeti szempontbdl mindenképpen
kicgésziti az 1945 és 1994 kozotti magyar nyelvid konyvkiaddssal kapcsolatos eddti-
gi ismereteinket, még akkor is, ha miifajat nézve regisztril6 bibliogrifia (nem ad
tartalmi ismertetéscket, annotdciokat), s csak a miiveket azonosité leirast tartalmaz-
za. IdSrendi mutatét nem mellékeltiink ugyan, figyelmes olvasassal azonban kiderit-
het, hogy 1990 utan rohamosan megndtt a valldsos tirgyd kiadvanyok szama. Ez
azt bizonyitja, hogy az ulébbi években a szabad valldsgyakorlds nem titokban
tortént, mint az el6zG korszakban, s ez scrkentleg hatott vallasi felekezeteink kiad6i
ténykedésére. Gazdasagi javuldsrél nem beszélhetiink, a kiadott konyvek szdma
mégis azt igazolja, hogy czekben az inséges idGkben — ha kiilféldi timogatassal is —
a konyvprodukcid latvanyosan megndtt. Szeretnénk hinni, hogy nemcsak a divat
sugallatira és nem is a latvinyossdg miatt tértént ez, hanem valés igényrdl és
valéban hidnyp6tlé mivekrdl van sz, amelyek gazdagitjak mivelddéstorténets,
helytorténeti, trodalmi, vallastorténcti ismereteinket és cgyben vallasi életiink pétol-
hatatlan segédletei.

Kiilsé megformélasukat vizsgalva megéllapithatjuk, hogy konyvkiadasunkban
jelentds helyet foglalnak el ezek a kiadvanyok. Kiilalakjukra nézve tobbnyire
kiclégitik csztétikai igénycinket, jO! tipografiltak, szépen illusztriltak, j6 papirra
vannak nyomtatva. Gyakran taldlunk a fdzou példinyok mellett bekotott
példanyokat, aranyozott vagy csak mélynyomdssal készitett fedSlapiakat.

Osszegzésiil: érdemes réluk szamot adni, mert sem tartalmi, sem formai szem-
pontbdl nem maradnak lc a tobbi vajdasagi magyar nyelvd frott dokumentumtél.
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1. ADVENTI ENEKEK

Adventi énckek (Adventna pojanja).
— Beograd : Mcdunarodna zajednica
Reformnog pokreta adventista sedmog
dana, 1953 .- 177 p.; 21 cm

120 pid.

Sokszorositott

2. ADVENTISTA EGYHAZI...

Adventista egyhazi énckeskonyv :
istentiszteleti haszndlatra. —~ Novi Sad :
Adventista Keresztény Egyhaz, 1956.
-242 + 12 p.; 20cm

200 pld.
3. AGAPE
Agape : kardcsony 1982 : kiad-

vanyaink jegyzéke . — Ujvidék : Agape,
1982. (Ujvidék : Agape) . - 15 p. :ill. ;
17 cm

Katalogus

4. AHITAT

Ahitat . — Bajmok : Savez madarskih
baptisti¢kih crkvenih opstina u FNRJ, s.
a.-64p.;15cm

Sokszorositott

5. AJTATOSSAG...

Ajtatossag szent Kolbe Maria Miksa
tiszteletére / Osszedllitotta Horvéth
Janos. — Ujvidék : Krscanska Sadas-
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njost; Agapé, 1989 (Novi Sad : Agapé).
-14p.;12cm

A kiaddsért felel dr. Harmath Karoly
2500 pld.

Fizve

6. ALEXANDER, David -
ALEXANDER, Pat

A Biblia kézikonyve / [Az credeti
kiadast szerkesztctte David és Pat
Alcxander ; Ford. Rencsényi Tibor]. —
Novi Sad : Agapé, 1989 (Zagreb :
Grafic¢ki Zavod Hrvatske) . — 685 p. :
itl. ; 25 cm

Eredeti cime: The lion handbook to
the Bible

6000 pld.

7. ANNE-MARIE

Oszinte beszéd lanyokkal / Annc-
Marie ; [Ford. T. M.] . - Vrbas : lzd.
Rimokatoli¢ki Zupni ured (Novi Sad :
Dnevnik) . — 61 p. :ill. ; 16 cm . — (A
Hitélet Kiskonyvtara ; 3.)

Eredeti cime: Qui me repondra

8. AZ APOSTOLOK...

Az apostolok csclekedcetei. Az Gsegy-
haz élcte . — Subotica: Batka duhovna
oblast, 1966 . - 344 p. + 8 tabla : ill. ;
17 cm

10 000 pld.



9. ARPADHAZI...

Arpadhazi Szent Margit tisztelete . —
Becse : Szent Margit Plébaniahivatal,
1992 (Tétfalu : Logos) . -32p.; 14cm

10. ARPASI Kiroly

Hajtévadaszat : [regény] / Arpési
Kiroly ; [Feddlapterv és illusztriciék
Magyar Csaba) . — Ujvidék : Agapé,
1994 (Novi Sad : Agapé) . — 144 p. :
ill.; 21 cm

11. ASSISI SZENT FERENCCEL...

Assisi Szent Ferenccel Isten felé :
tudnival6k a ferences szerzetesi életrdl
/ [forditotta és szerkesztette Harmath
Karoly]. — (Ujvidék : Agapé, 1992.)
(Ujvidék : Agapé). —24 p.:ill.; 17 cm

Megjelenik a Kiscbb Testvérek a
Minorita, a Kapucinus és a Regularis
Harmadik Rend fGeldljarésaganak
megbizasabol.

12. A BACSKAI MIASSZO-
NYUNKROL...

A bicskai Miasszonyunkrdl nevezett
ndvérek konstiticidja és direktériuma .
~ Subotica : kiad6 nélkiil, 1988 . - 131 p.
+ 40 p. meliéklet ; 17 cm

13. BALLA Ferenc

A bezdani Szentharomsag fogadalmi
kapolna/ Balla Ferenc . - Bezdan : kiad-
Ja a a bezdani Romai Katolikus Pléba-
niahivatal, 1994 (Téthfalu : késziilt
a Logos grafikai mdhelyben) . - 48 p. :
ill. ;20cm

14. BATTAGLIA, Dino

Antal testvér / ([rajzolta Dino
Battaglia ; szoveg Stelio Martelli ; fordi-
totta Harmath Kiéroly ; a magyar
szoveget beirta Kovécs Eva) . - [Novi
Sad Ferecnces Rendhdz, 1982.]
(Cakovec : Zrinski) . — 72 p. : szines
ill.; 28 cm

Ercdeti cime: Antonio di Padova . -
képregény
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15. BATTAGLIA, Dino

Ferenc testvér = Frate Francesco: e i
suoi fioretti / Laura Battaglia, Giovanni
M. Colasanti ; rajzolta Dino Battaglia ;
[forditotta Harmath Kéroly ; a szoveg-
et irta Fabri Kornélia]. — {Zagreb ; Novi
Sad : a Jugoszlav Ferences Tartoma-
nyok Szovetsége ; Agapé, 1981.]
(Cakovec : Zrinski) . — 117 p. : szines
ill. ;28 cm
képregény

16. BAUER, Gerhard M.

Papagijketrec / Gerhard M. Bauer,
Eva Maria Kremer ; [Forditotta Maté-
Té6th Andrés ; A kéziratot gondozta és a
verscket forditotta Sipos Margit ;
INusztrélia RedZek Georg] . - Ujvidék :
Agapé, 1991 (Ujvidék : Agapé) . —
73p.:ill. ; 20cm

Eredeti cime: Pan-de-Arara oder der
Papageienkifig

17. BERECZ Ferenc

A kisértés : [drama] / Berecz Ferenc;
(FedSlap és illusztrici6k Berecz
Ferenc]. — [Zagreb] : Kriéanska sadas-
njost ; Ujvidék : Agapé, 1989. - 34 p.:
ill. ; 21 cm

3000 pld.

18. BERECZ FERENC

Ennyi tellett t6lem : [versek] / Berecz
Ferenc ; [A szerz6 rajzaival] . — Tétfalu:
Tétfalusi Lelkigyakorlatos Hédz, 1992
{T6tfalu : Logos) .~ 78 p.:ill. ; 21 cm
Selyemkotés

19. BERECZ Séndor

[sten baratai / Berecz Sandor. — Novi
Sad : Kri¢anska sadaSnjost ; Agap€ ;
Backi Vinogradi : Plébaniahivatal, 1989
(B. Jarak : sokszorositja ,,Efekt”). —
139p.; 17cm
4000 pid

20. BERECZ Sandor
Kegyhelyeink torténecte / Berecz
Sandor . — Temerin : Romai Katolikus



Plébaniahivatal, s. a. ( B. Jarak :
sokszorositja ,,Efekt”). — 64 p.; 17 cm

21. BERECZ Sandor
Zarandokok konyve / Berecz Sandor.
- Backi Vinogradi : Rémai Katolikus

Plébaniahivatal, 1986 (B. Jarak :
~Efekt).-214p.; 17 cm
Sokszorositva

22. BERKESSY Ferenc

Bonific segit magan (ahogy tud) /
Berkessy Ferenc ; [a cimlapot a szerzd
tervezte] . — [Ujvidék : Agapél, s. a.
(Ujvidék : Agapé) . - 156 p.; 21 cm

23. BERNOLAK Eva

A sziklara ¢pilt Egyhaz : egyhaz-
torténcti olvasékonyv fatalok részére /
Bernoldk Eva . — Novi Sad : Agapé,
[1989] (Novi Sad : Forum) . - 248 p. .
ill. ; 20cm

24. BERNOS DE GASZTOLD,
Carmen

Imdk a barkabdl : allatok koérusa /
Carmen Bernos de Gastold ; forditotta
Lukats Marta ; rajzok és technikai
szerkesziés SOl Gyorgy . — Ujvidék :
Kr3c¢anska sada$njost, Agapé, 1987.
(Novi Sad : Agapé) . - 129 p. @ 1ill. ;
20cm

A francia ercdeti cime: Pricres Dans
L’arche

25. BERNOS DE GASZTOLD,
Carmen

Imdk a barkabdl : allatok kérusa /
Carmen Bernos de Gastold ; forditotta
Lukats Marta ; fedGlap ¢és illusztracidk
Németh Csaba . — harmadik kiadas . —
Ujvidék : Kriéanska sadasnjost, Agapé,
1993. (Novi Sad : Agapé) . — 131 p. :
ill. ;21 cm

A francia credeti cime: Pricres Dans
L’arche
ISBN 86-463-0027-7

700 pld.
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26. A BIBLIA ES TORTENETE

A Biblia és torténete / szerk. Enrico
Galbiati ; [szoveg Enrico Galbiati, Elio
Guerriero, Antonio Sicari] . — Novi Sad:
Agape ; Zagreb : Kr§éanska sadaSnjost,
1983-1985 (Kranj : Gorenjski tisk). —
1.-kot. : szines ill. ; 32 cm

2500 pld.

1. kéL.: V6. A teremtés | Széveg Enri-
co Galbiati ; Illusztraciék Sandro Corgi;
Olaszbé! forditotta Boross Istvdn . —
1983 . - {27 p.] szdmozatlan

2. kot.: A pdtridrkdk és Mozes 1 111.
Antonio Molino ; [olaszbdl forditotta
Boross Istvan]. — 1985. — [124 p.]
szamozatlan

3. kot.: Az igéret foldjén / 11l. Vittorio
Belli, Sandro Corsi, Antonio Molino,
Scrgio Mohino, Franco Vignazia ;
[olaszbol forditotta és szerk. Harmath
Karoly] . - 1985 '~ 128 p.

4. koL.: Kirdlyok és préfétdk 1 ill.
Antonio Molino ; [olaszbdl forditotta
¢és szerkeszti Harmath Karoly] . — [124
Pl

5. kot. : Szdmkivetés, visszatérés,
Jjudaizmus / ill. Sandro Corsi, Sergio
Molino, Franco Vignazia ; [forditotta
Rencsényi Tibor] . — [156 p.]

6. kot.: Jézus Krisztus / ill. Antonio
Molino ; [olaszbdl forditotta Harmath
Kiaroly] . - 122 p.

7. kov.: Az Ur tanitvdnyai / ill. Sandro
Corsi, Franco Vignazia ; [ford. Bauer
Ferenc] . - [124 p.]

Kartonkotés

2500 pld.

27. A BIBLIA KEPREGENYBEN

A Biblia képregényben : az 6szovet-
ség nagyjai 1-29 / A szovegkonyv és a
magyarizalok szerzSje P. Pierre Thivol-
lier ; Rajzolta Xavia Musoera ; A
magyar szovegel beirta Kovécs Eva . —
Zagrab : Kricanska sadas$njost ; Novi
Sad : Agapé, 1982-1987 (Maribor :
CGP Veger) . - 1-29. két. 1 ill. ; 29 cm

1. Abrahdm . - 1982 . - 31 p.

2. Abrahdm . - 1982 . - 31 p.



3. Jdkob. Izrael . — 1982 . - 31 p.

4. Jozsef . — 1982 . -31 p.

Cimvaltozas az 5. szamtol: Isten
népeinek torténete . — Eredeti cime: L
histoire du Peuple de Dieu.

5. Mozes .- 1982 .- 31 p.

6. Mozes . — 1982 . - 31 p.

7. Mozes / Rajzolta Nocl Gloesener .
-1982.-31p.

8. Birdk / Rajzolta Noel Glocsener . —
1982 .-31p.

9. Sdmson / Rajzolta Nocl Gloesenen
¢és Xavier Musquera . — 1982 . - 31 p.

10. Sdmuel / Rajzolta Xavier
Musquera . — 1982 . - 31 p.

11. Ddvid / Rajzolta Xavier
Musquera . — 1982 . - 31 p.
12. Ddvid | Rajzolta Xavier

Musquera . - 1982 . - 31 p.

13. Salamon | Rajzolta Pierre
Deccomble . —s.a. - 31 p.

14. [llés / Rajzolta Stéphane Abadil .
-1983.-31p.

15. Izajds / Rajzolta Xavier Musqu-
era; Forditotta Nemeshalmi Istvdn és
Klara . - 1984 . - 31 p.

16. Jeremids / Rajzolta Xavier
Musquera ; Forditotta Ncmeshalmi
Istvan és Kldra . - 1984 . - 31 p.

17. Fzekiel / Rajzolta Xavier
Musqucra ; Forditotta Nemeshalmi
Istvan és Klara . — 1985 . - 31 p.

18. Az ember és a biin / Rajzolta
Michel Rankon ; Forditotta Nemeshalmi
Istvan és Klara . — 1985 . - 31 p.

19. Jonds és Rut / Rajzolta Noel
Gloesenen ; Forditotta Zsivanovity
Rébert . — 1985 . - 31 p.

20. 16bids és Sdra / Rajzolta Pierrc
Decomble ; Forditotta Nemeshalmi
Istvan ¢s Klara . — 1985 . - 31 p.

21. Eszter és Judit / Rajzolta Noel
Gloesener ; Xavier Musqucra ; Ford.
Rencsényi Tibor . — 1985 . - 31 p.

22. Ddniel | Rajzolta Xavier
Musquera ; Forditotta Rencsényi Ti-
bor.-1985.-31p.

23. Ddniel / Rajzolta Xavier Musquera;
Ford. Bauer Ferenc . - 1985 . - 31 p.
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24. Jézus sziiletése / Rajzolta Pierre
Brochard ; Ford. Rencsényi Tibor . -
1985 . — 31 p . — (Az Evangéliumok.
Ujszovetség ; 1.)

25. Jézus gyermekkora / Rajzolta
Pierre Brochard ; Ford. Rencsényi Ti-
bor . - 1987 . -31 p. . - (Az Evangéli-
umok. Ujszovetség ; 2.)

26. Jézus és Keresztels Jdanos |/
Rajzolta Picrre Brochard ; Ford. Ren-
csényi Tibor . — 1987 . -31 p . - (Az
Evangéliumok. Ujszovetség ; 3.)

27. Jézus és a megvetettek / Rajzolta
Picrre Rochard ; Ford. Rencsényi Ti-
bor . - 1987 . - 31 p. - (Az Evangé-
liumok. Az Ujszt')velség ;4)

28. Jézus és a biinbocsdnat / Rajzol-
ta Pierre Brochard ; Ford. Rencsényi
Tibor.—-1987.-31p .- (Az Evangéli-
umok. Ujszovetség ; 5.)

29. Jézus Jeruzsdlemben / Rajzolta
Pierre Brochard ; Ford. Rencsényi Ti-
bor . — 1987 . - 31 p . - (Az Evangé-
liumok. Ujszovetség ; 6.)

28. A BIBLIA KEZIKONYVE

A biblia kézikonyve / [Az eredeti
kiaddst szerkesztette David és Pat
Alexander ; Forditotta Rencsényi Ti-
bor]. Novi Sad : Agape, 1989 (Zagreb :
Graficki Zavod Hrvatske) . — 685 p. :
szines ill. ; 24 cm

Barkotés, boritdval, filszoveggel

5000 pid.

29. BIBLIAI KEPESKONYV

Bibliai képeskonyv / a kiadasért felel
Harmath Karoly . — Zagreb ; Ujvidék :
Kr3c¢anska sada$njost, Agape, 1987.
(Ujvidék : Dobra vest) . - 1 kot. —
szines ill. ; 24 cm

1. kot. : Ujszovetség 1. : Képek Jézus
életébgl . — (12] p.

2. kot. : Ujszovetség 2. : Jézus és a
gyerekek . - [12] p.

3. kot. : Ujszovetség 3. : Jézus példa-
beszédei . - [12] p.

Kifestdkonyv idézetckkel.



30.[BIBLIAI KIFESTOK]

[Bibliai kifestdk] / [szerk. Harmath
Karoly ; rajzolta Nemes Farkas Zsuzsa).
— [Ujvidék : Agapé, 1994.] (Ujvidék :
Agapé) . — 1- kot. : szines ill. ; 24 cm

1.: Jézus sziiletése . — [11] p.

2.: Mdria, Jézus Krisztus édesanyja.
- (1) p.

3.: Jézus és a templom . - [11] p.
4.: Jézus és a gyerekek . - [11] p.
5.: Jézus példabeszédei . — {11] p.
6.: Jézus csoddi . — [11] p.

1. : Jézus tanitvanyai . — [11] p.
8. : Jézus feltdmaddsa . - [11] p.
500 pld

31. BIBLIAI LECKEK

Bibliai leckék / Fel. szerk. Branko
Coli¢ . - Belgrad : Medunarodna zajed-
nica Reformnog pokrecla adventista
scdmog dana, 1953.

Sv.29 1953 1.,2. s7.

Sv. 301954 1.,2..3.,4. sz.

Sv. 31 1955 1.,2.,3. + rendkiviili
kiadas

Sv.3219561.,2.,3..4. sz.

Sv.3319571.,2.,3.,4.5sz7.

Sv.34 1958 1.,2.,3..4. s7.

32. BIBLIAI TANULMANYOK

Bibliai tanulmanyok : (januar 5. -
junius 28.) . — Novi Sad : Keresztény
Adventista Egyhdz, 1952. - 71 p.

33. BIBLIAI TANULMANYOK

Bibliai tanulmanyok : (4prilis 3 -
janius 26) . — Novi Sad : Keresztény
Adventista Egyhaz, 1953.

34. BIBLIAI TANULMANYOK

Biblhai tanulmanyok . — Novi Sad :
Keresztény Adventista Egyhdz, 1954.
-34p.

35. BIBLIAl TANULMANYOK
Bibliai tanulmdnyok . — Novi Sad :
Keresztény Adventista Egyhaz, 1956.
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36. BIBLIAI TANULMANYOK
Bibliai tanulmanyok . — Novi Sad :
Keresziény Adventista Egyhdz, 1957.

37. BIFFI, Inos

Beavaté szentségek / Inos Biffi ;
rajzolta Franco Vignazia ; [olaszbdl
forditotta Harmath Kiroly] . — Ujvi-
dék : Agapé, 1990. (Ljubljana : U¢ne
delavnice) . — szdmozatlan [90] p. :
szines ill.; 32 cm

Az eredeti cime : | primi sacramenti

Kartonkotés

10 000 pld.

38. BIFFI, Inos

Az Eukarisztia és torténete / Szoveg
Inos Bifh ; Ill. Franco Vignazia . — Novi
Sad : Agapc, 1984 (Zagreb : Graficki
Zavod Hrvatske) . — szamozatlan :
szincs ill. ; 20 cm . — (A Keresztény
Kultira Képeskonyvei)

Egyidejiileg megjelent Amerikédban,
Franciaorszagban és Jugoszlavidban
(horvat, szlovén és magyar nyclven)

Ercdeti cime: La storia delle euca-
ristia

39. BISKUPSKO REDPENIE...
Biskupsko redenje : Subotica, 18. VI
1989. = Piispokszentelés ; Szabadka,
1989. VI. 18 . — Subotica : Biskupski
ordinarijat (Novi Sad : Kr§éanska
sadaSnjost — Agapc) . —22 p.; 13 cm
3000 pld.

40. BOFF, Lconardo

Udvoz légy, Méria / Leonardo Boff ;
[Ford. Hammer Andras) . — Ujvidék :
Agape, 1988 (készilt az Agapéndl) . —
78 p.;20cm

Ercdeti cime: Ave Maria . - A
forditas az 1982-cs diisseldorfi kiadas
alapjan készilt.

ISBN 86-317-0150-4

3000 pld.

Fiizve



41. BOFF, Leonardo

Teolégus a zold pokolban / Leonardo
Boff [dtinapléja] ; (Ford. Hammer
Andras] . — Novi Sad : Agape, 1988 . —
82p.;20cm

Eredeti cime: Theologie hort aus
Volk

A forditds a disseldorfi
kiadas alapjan késziilt

ISBN 86-397-0155-5

1800 plid.

Fizve

1982-es

42. BOGDAN J6zscf

Szivzorejek / Bogdan Jézsef [Viélo-
gatta és szerkesziette Takacs Ilona] . -
[Ujvidék] Agapé, 1994 (Ujvi-
dék :Agapé) . - 66 p. ; 20cm

ISBN 86-463-0010-2

300 pid.

43. BOGOMIROVIC, M.

A te otthonod - boldog otthon! / M.
Bogomirovi¢ . - Novi Sad : Keresztény
Adventista Egyhaz (Sombor : Prosveta),
[1969] .~ 16 p. :ill. ; 20 cm

1000 pld.

44. BOLDOG OTTHON

Boldog otthon / [Osszcallitotta a
.Znaci vremena* Biblia-kutaté Kozpont
szerkesztGségi kollégiuma) ; Forditotta
Apré Eta . — [Zagreb ; Ujvidék] : Znaci
vremena ; [Keresziény Adventista
Egyhaz), 1975 (Szabadka : Pannénia) .
-126p.:ill. ;20cm

45. BOTKA J6zscf

Az élet a szeretet diadaldtjan / Botka
Jozsef . — Novi Sad : Agapé, 1989 (B.
Jarak : Efckt) .-93p.; 17cm

5000 pid.

46. BOTKA Jozsef

A Keresztség az istengycermekség
szentsége - clokészité oktatdsok fiatal
s-uléknck  és  keresziszoloknek  a
Keresztségrdl / Botka Jozscf . — Backi
Vinogradi : Rémai Katolikus Plébénia-
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hivatal, 1990 (Beogin : Efekt) . — 22 p.;
16 cm

47. BOTKA J6zsef

Utravalé kenyér : rovid katolikus
hittan felnSttek utélagos oktatdsahoz /
Botka Jézsef . — Ujvidék : Agapé, 1988
(Novi Sad : Forum) . - 50 p. ; 20 cm

ISBN 86-397-0151-2

20 000 pld.

48. BOTKA Jézsef

Vigyétek az oromhirt. Kartuzija
Plcterje . — (Murska Sobota : Pomurski
tisk), 1974 . - 78 p. + [1}; 17 cm

500 pld.

49. BOZSOKI Pil

Az éllam és az egyhaz kapcsolatai
Franciaorszagban / Bozsoky Pal . —
Novi Sad : Agapé, 1992 (Novi Sad :
Agapé) . -220p.; 19cm

ISBN 86-463-0007-2

50. BUBALO, Janko

1000 taldlkozas a Sziizanyaval Medu-
gorjéban : beszélgetés Vickaval / Janko
Bubalo . - Jclsa (otok Hvar) : Zupni
ured, 1986 (Novi Sad : Forum Nyom-
da) .- 175p.:ill.; 20 cm

7000 pld.

51. BUCSUS KONYV

Biicsis konyv / [el3sz6 Fritz Ferenc].
- [Dorosz16] : Rémai Katolikus Pléba-
niahivatal, 1974. (Ujvidék : Forum) . -
63p.:17cm

1500 pld.

52. BUCSUSOK UTIKONYVE

Bicsisok atikonyve / [Osszesllitotta
Harmath Kiroly] . — Ujvidék : Agapé,
1988 (Novi Sad : Agapé) . - 106 p. +
Vp.;16cm

2000 pid.

Fizve



53. BUJAK, [Adam] - MALINSKI,
[Micczyslaw]

II. J4nos P4l / (képek] A. [Adam]
Bujak ; [szoveg] M. [Mieczyslaw]
Malinski ; [magyar forditds Kérdsz
Anna] . — 2. kiad4s . Zagreb : Novi Sad
: Kriéanska sadasnjost ; Agapé, 1982
(Ljubljana : Dclo) . - 203 p. : ill foték-
kal ; 21 cm

54. CLARK, Harold W.

A teremtés csodai / Harold E. Clark ;
Szerbhorvat nyelvbdl forditotta Lazié
Hajnalka . — [Ujvidék : Keresztény
Adventista Egyhaz, 1987] (Zagreb :
Vjesnik) . — 126 p. : ill. ; 24 cm Az ere-
deti cime: Wonders Of Creation

3000 pid.

55. COOPER, Douglas

Isten a szeretet — és te? : életednek
mindcn napja legyen tj élményekben
és tapasztalatokban gazdag / Douglas
Cooper ; [Szerb nyelvrdl forditotta
Koérmoczy Maria) - Beograd ;
[Zagreb)] ; [Ujvidék]} : Preporod ; [Az
Id6k Jelei Bibliakutaté Kozpont] ;
(Keresziény Adventista Egyhaz], 1987
(Beograd : Preporod) . -~ 116 p. ; 20cm

Az eredeti cime: Living God's Love

56. DAVIS, Thomas A.

Te is tudsz a vizen jarni / Thomas A.
Davis ; {[Szerb nyelvrGl forditot-
ta Kormoczy Maria] . - Beograd ;
{Zagreb ; Ujvidék) : Preporod ; [Az Idok
Jelei ; Keresztény Adventista Egyhaz],

1988 (Beograd : Preporod) . - 65 p. ;'

20 cm

* 57. DELAFIELD, D. A.

Ellen G. White és a Hetednapi
Adventistdk Kozossége / D. A.
Delafield . — Novi Sad : [Keresztény
Adventista Egyhaz], 1974 (Sokszorosit-
va a kiad6 irod4jdban) . — 100 p. ; 20cm
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58. DESCOULERS,
Gaud-Bernard

Maria, Jézus Krisztus édesanyja /
[Christiane Gaud-Bernard Descoulers ;
ford. és dtdolgozta Harmath Karoly] . -
Novi Sad: Agapé, 1992 (Novi Sad :
Agapé) . — 102 p. + [10] tabla : ill. ;
19cm

4000 pld.

ISBN 86-463-001-0

Fizve, borit6val

Christiane

59. A DOROSZLOL...

A doroszl6i Miria-kegyhely : [a
Szentkit torténete] / fényképezte Dobai
Istvan . - [Ujvidék ; Kr3¢anska Sada$-
njost, 1983.] (Kranj : Gorenjski tisk) . -
18 db. szines képeslap ; 15 cm

60. EDESURUNK...

Edesurunk nyomaban : homilia-
gondolatok / El&sz6 GerS Vince. -
Ada : a kiaddsért Gerd Vince felel,
196667 (Subotica : Pannénia) . — L-II.
kot.; 21 cm

I. kot. : 1966 . ~ 120 p.

I1. kot. : Pinkosdi tiizes nyelvek.
Szentharomsag. Oltartitok.

Isten szive. Isten vendégsége. Isten
konnye . - 1967 . - 135 p.

Irodalomjegyzékkel

61. AZEGYHAZES...

Az egyhaz és a vildagban valé szere-
pe . — Novi Sad :

Keresztény Adventista Egyhaz, 1971
(s. typ.).-70p.; 16 cm

6000 pld.

62. AZEGYHAZI SZOLGALAT...

Az egyhdai szolgilat szentsége :
(hivatdsok az Egyhédzban) . -
Hajdukové : Rémaikatolikus Plébania-
hivatal, 1983 . -24 p.; 17 cm

63. EGYHAZTORTENELEM
Egyhaztorténelem : hittankonyv a
hetedik csoport tanul6éi szamira . —
Subotica : Zupni ured sv. Kriza, 1971



(Subotica : Panonija) . - 32 p. : ill. ;
20 cm
10 000 pld.

64. EGYHAZTORTENELEM

Egyhéztorténclem : hittankonyv a
hetedik csoport tanuléi szamara . —
Subotica : Zupni ured sv. Kriza, 1975
(Subotica : Panonija) . — 32 p. : ill. ;
20cm

65. EGY NAP - ...

Egy nap — cgy gondolat . — [Ujvidék]:
Agapé, s. a. (Ujvidék : Agapé) . —
szdmozatlan ; 10 cm Aforizmagydj-
tcmény

66. EGY KARTHAUZI ATYA

Egy karthauzi atya : kicsoddk a
karthauziak ¢és hogyan élnek . — (Murs-
ka sobota : Pomurski tisk), 1972 . -
32p.:ill.; 17 cm

200 pld.

67. EGYUTT...

Egyitt az cgyhdzzal : hittankonyv a
negycdik csoport tanuléi szdmara. —
Subotica : Backa duhovna oblast, 1963 .
-56p.:ill.,20cm

.19.000 pld.

68. EGYUTT...

Egyiitt az cgyhdzzal : hittankonyv a
negyedik csoport tanuldi szaméra . —
Subotica : Zupni ured sv. Kriza, 1968
(Subotica : Panonija) . — 58 p. : ill. ; 20
cm

15 000 pld.

69. AZ ELET MAGASZTOSSAGA...

Az élct magasztossaga és orome . —
Subolica : Izdao i umnoZio Biskupski
Ordinarijat, [1979] . -39 p.; 20 cm

70. ELOKESZULET...

ElGkésziilet az irjovetre . — Suboti-
ca: A bacskai egyhdzmegye r. k. papsag
kiadasa, 1958 .- 16 p. ; 20cm

15 000 pid.
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71. ELSO LEPESEK...

ElsG 1épések Jézus felé : hittankonyv
az elsé csoport tanuléi szdméra. —
Subotica : Bacskai katolikus papsag,
1962 .- 38 p.:ill. ; 20 cm

15 000 pld.

72. ELSO LEPESEK...

Els6 1épések Jézus felé : hittankdnyv
az elsé csoport tanuléi szdmara. —
Subotica : Rk. Zupni ured sv. KriZa,
1965 .-38 p.:ill. ; 20cm

13 000 pld.

73. ELSO LEPESEK...

Elsd 1épések Jézus felé : hittankonyv
az els6 csoport tanuléi szdmara . —
Subotica : Zupni ured sv. Kriza, 1968 .
-40p.:ill.;20cm

15 000 pld.

74. AZEN...

Az én vasarnapom : misekdnyv
[II-VI . - Subotica : Batka duhovna
oblast, 1965-1966 . — 14 cm

III. : 1965 . - 369-494 p.

IV.:1965.-80p.

V.:1965 . -81-160 p.

VI.: 1966 . - 161-240 p.

15 000 pld.

75. ENEKELJUNK OROMMEL
AZ...

Enckeljiink 6rommel az Urnak . —
belsd hasznalatra . — Novi Sad : Agapé,
s.a. (Novi Sad: Agapé).—16p.: 14cm

Tartalom: Enekek sziilkr6l. Enekek
cls6gyondsi innepségre, szentmisére

76. ENEKESKONYV

Enekeskonyv : a reformétus keresz-
tények haszndlatdra . — masodik, atdol-
gozott kiadas . — [Paéir : Jugoszlaviai
Reformatus Keresztény Egyhaz, 1971
(Szabadka : Pann6nia) .~ 704 p. ; 14 cm

10 000 pld.



77. ENGEDJETEK HOZZAM
JONNIL...

Engedjétek hozzdm jonni a gyer-
mckeket : clsG hittankonyv / [Szerkesz-
tették Fiala M. Ivanka, Léner Istvdn,
Andrija Kopilovi¢, Teleki Béla ; Fotok
Dobai Istvdn | . - 2., véltozatlan kiadas
. — Szabadka : az Egyhazmegye Hitok-
tatéi Tandcsa, 1982. (Kranj : Gorenjski
tisk) .~ 64 p.:ill.; 21 cm

Filzve

78. ENGEDJETEK HOZZAM
JONNL...

Engedjétck hozzdm jonni a gyer-
mckeket : clsG hittankényv / [szerk.
Ivanka S. Fiala, Istvan Léner, Andrija
Kopilovié¢ , Teleki Béla ; fotok Dobai
Istvan] . - Szabadka : az Egyhazmegye
Hitoktatéi Tanicsa, 1978 (Szabadka :
Pannénia) . — 64 p. :ill. ; 22 cm

10 000 pld.

79. ENGESZTELO SZENTORA
EngesztelG szentéra / Sajté ald rendezte
Berecz Séndor . — Backi Vinogradi : R6-
mai Katolikus Plébaniahivatal, 1988 (B.
Jarak : Efekt) .- 68 p. : kotta|ill. ; 15cm

80. ERICKSON ANDROSS, Matilda
Egyediil Istennel / Matilda Erickson
Andross ; forditotta Lazi¢ Hajnalka ; a
szamitogépes szovegszerkesztés lvan
Todorovi¢ munkija. — ([Belgrad
Preporod, 1993.] (Belgrad : késziilt a
»Dancks” nyomdaban. - 83 p. ; 20 cm
A md eredeti cime: Alone with God
500 pld.

81. ERTED VAGYUNK

Erted vagyunk : ifjdsagi énckes-
konyv. — Hajdukovo : Plébania Hivatal,
1981 .- 106 : kotta ill. ; 20 ¢cm

82. AZ EVANGELIUM JANOS...

Az cvangélium Janos szerint . —
[Zagreb ; Ujvidék : Kri¢anska sadas-
njost ; Agapé, 1979. (Ujvidék : Agapé)].
- 136 p.;95cm
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83. A FELULMULHATATLAN
KRISZTUS

A feliilmilhatatlan Krisztus.. -
Ujvidék : Keresztény Adventista Egy-
hdz, 1970. (nyomda nélkiil) . - 96 p. ;
17 cm

5000 pld.

84. FERENCES? MIERT...

Ferences? Miért ne? / [felels szerk.
Harmath Kéroly] . - Zagreb : Ujvidék :
Ferences Tartomanyfonokség ; Agapé,
1983 (Ujvidék : Forum) . — leporell6 :
szines ill. ; 15 cm

85. FRANJEVACKA CRKVA L..

Franjevaéka crkva i samostan =
Ferences templom és rendhdz : Novi
Sad — Ujvidék / [sastavili = ossze4lli-
totta Karoly és Tadé ; graficki urednik =
grafikai szerkeszt$ Palkovics Janos] . —
(Ujvidék : Ferences Rendhéz = Franje-
vagki Samostan, 1994.] (Ujvidék :
Agapé) . -36p.:ill.; 19cm

50 godi$njica franjevacke prisutnos-
ti u sluzbi Bogu i ljudima = 50 év
ferences jelenlét Isten és az ember szol-
galatdban

400 pld.

86. GAL FERENC

A Jclenések konyve / Gél Ferenc ;
fedSlap és miszaki szerkesztés Dér
Lehel . — [Ujvidék] : Agapé, [1994]
(Ujvidék : Agapé) . - 80 p. : szines ill. ;
24 cm

ISBN 86-463-0004-8

500 pld.

87. GASTOLD, Carmen de

Imék a barkabél. Allatok kérusa /
Carmen de Gastold ; [Forditotta Lukats
Marta ; Rajzok S6ti Gyorgy] . — Novi
Sad : Agapé, 1982 (Cakovec : Zrinski).
- 129p.:ill. ;21 cm

Eredeti cime: Priéres dans | arche.
Choral de betes



88. GAUD-BERNARD DESCOU-
LEURS, Christianc

Mairia, Jézus Krisztus édesanyja /
Christiane Gaud-Bernard Descouleurs
; [Forditotta ¢és dtdolgozta Harmath
Karoly]. — Novi Sad : Agapé, 1992
(Novi Sad : Agapé). - 104 p.+ 10 p. :
szines ill. ; 20 cm

Eredcti cime: Marie Joe de la terre

ISBN 86-463-0011-0

4000 pld.

89. GERE Vince

Angyalmuzsika L.-II. : valldsi dal-,
melodrama-, szavalékorus-, kdnon- és
vers-gyijtemény / Gere Vince . — Ada :
Rémai Katolikus Plébaniahivatal, 1979-
1982 (sokszorositva) . — L.-11. kot. : ill. ;
17 cm

. kot : 155 p.

I1. kot. : 199 p.

90. GOLUBIC, Mirko

Bolygdnk dicsé jovaje / Mirko Golu-
bi¢ ; [Fordité Francz Mihély] . — Beo-
grad ; [Zagreb ; Ujvidék] : Preporod ;
[Znaci vremena ; Keresztény Adven-
tista Egyhaz], 1988 (Ujvidék : Dobra
vest). —84 p.:ill.;20cm

Eredeti cime: Slavna buduénost nase
plancte

91. GOLYBIC, Mirko

Az clrejtett kincs és a dragagyongy /
Mirko Golubi¢ . — NoviSad : Keresztény
Adventista Egyhaz (Sombor : Prosveta),
1969. -8 p. :ill. ; 20 cm

1200 pld.

92. GOLUBIC, Mirko

Elveszett volt és megtalaltatott /
Mirko Golubié . — Novi Sad: Keresztény
Adventista Egyhéz, (Sombor : Prosve-
ta), 1969 . -8 p.:ill. ; 20cm

1200 pld.

93. GOLUBIC, Mirko
Isten nyugalomnapja korszakokon 4t
{Bozji dan odmora kroz vekove) / Mirko
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Golubié, Ford. Sabo Stevan . — Novi-
szad : Adventista Keresztény Egyhaz,
1958 .- 66 p.; 20cm
Irodalomjegyzékkel
10 000 pid.

94. GOLUBIC, Mirko

A keresztény &s Orok jovGje (Hris-
éanin i njegova veZna Buduénost) /
Mirko Golubi¢ ; Ford. Szalma Séndor .
— Noviszad : Adventista Keresztény
Egyhdz, 1961 . -136p.:ill. ; 20cm

10 000 pld.

95. GOLUBIC, Mirko

A keresztény és 6rok jovGje / Mirko
Golubié ; Ford. Szalma Sandor . —
Noviszad : Keresztény Adventista
Egyhdz (Sombor : Prosveta), 1968 . —
117 p.21ll. ; 20cm

Eredeti cime: Hriéanin i njegova
ve¢na buduénost

10 000 pld.

96. GYURKI L4szl6

Szentfoldi Gtitars / Gyiirki Laszl6 ;
[Feddlapterv S6ti Gyorgy] . — Novi Sad:
Kriéanska sadainjost ; Agapé , 1987
(Ujvidék : Agapé — Forum) . — 207 p. :
ill. ; 20cm

5000 pld.

Fiizve

97. GYURU GEZA

Hirdesd az  evangéliumot
szentbeszédek , A" évre / Gyirl Géza .
— [Ujvidék] : Agapé, [1993] (Ujvidék :
Agapé) .- 238 p.;20 cm

ISBN 86-463-0056-0

500 pld

98. GYURU GEZA

Hirdesd az evangéliumot
szentbeszédek ,,B* évre / Gy(rd Géza .
- [Ujvidék] : Agapé, [1994] (Ijjvidék :
Agapé) .-241p.;20cm

ISBN 86-463-0013-7



99. GYURU GEZA

Hirdesd az evangéliumot : szent-
beszédek ,.C* évre / Gydrd Géza . -
(Ujvidék] : Agapé, [1994] (Ujvidék :
Agapé) . -247p.;20cm

ISBN 86-463-0034-X

200 pid.

100. HAMPE, Johann Christophe

A mcghalas egészen mas / Johann
Christophe Hampe ; [ford. Kisncmes
Janos ; a kéziratot gondozta és a ver-
scket ford. Sipos Margit] . — Novi Sad :
Agapé, 1992 (Novi Sad : Agapé) . —
124 p.; 20 cm

ISBN 86-463-0021-8

101. HARMATH Karoly

A szeretet megsebzetije : Pictrelcinai
Pio atya / [6sszcdllitotta Harmath Karoly ;
feddlap A. Ciccone|. — Nasice: Rémai
Katolikus Plébédniahivatal, [1979.} (Su-
botica : Panonija) . - 120 p.; ill., 17cm

13 000 pld.

102. HA SZEMELYESEN MEGIS-
MERHETNED...

Ha személyesen mcgismerhetnéd
Istent, érdekelne-¢? @ [Ez a négy tény
felvilagositast ad arrdl, hogy hogyan
ismerhcted meg Istent személyesen] . —
[Ujvidék : Agapé, s. a. (Ujvidék :
Agapé)] .- 15p.:ill.; 8cm

103. HAZI AHITAT
Hizi dhitat . - Feketics : Reformatus
Egyhdz, 1955.

1955 apr.—dcc. (4-12)

1956 jan.—apr., maj.—decc. (1-4, 5-12)
1957 jan.—-dce. (1-12)

1958 jan.—dcc. (1-12)

1959 jan.—dec. (1-12)

104. HAZI AHITAT

Hazi ahitat rcformdtus kersztények
szamara 1961 szcptember / Fel. szerk.
P6th Lajos . — Novi Sad : A JSZNK
Rcformatus Lelkészegycsiilet, 1961 . —
36p.: 15cm

Sokszorositott
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105. HEINZMANN, Josef

Hivatdsod a szerctet : hézassigi
elGkészitd és tanacsadd / J. [Josef]
Heinzmann ; [Ford. Kovécs Gyula) . —
Novi Sad : Kri¢anska Sada3njost :
Agape, 1985 (Ujvidék : Forum) . -
144 p.:ill.;21 cm. —(Elctfordulén 1 1)

Eredeti cime: Lieben ist dein Beruf

5000 pld.

Fizve

106. HEINZMANN, Josef

Hivatasod a szerctet : hizassagi
clokészitd ¢és tandcsadé / J. [Josef]
Heinzmann . — [masodik, atdolgozott
kiadds] . - Novi Sad : Kriéanska sadas-
njost ; Agapé, 1989 (Novi Sad : Agapé).
-182p.:ill.;20cm

Ercdcti cime: Licben ist dein Beruf

5000 pld.

107. A HETEDNAPOS...

A Hctednapos ddventistdk reform-
mozgalmanak ¢énckeskonyve: gyiile-
kezeti és hizi haszndlatra . — Beograd :
Hetednapos adventistdk reformmoz-
galmanak unidja, 1966 .- 199p.; 17cm

1000 pld.

108. HISZEK

Hiszck : ima- és énckfiizet . — Vrbas:
Rimokatoli¢ki Zupni ured (Novi Sad :
Dncvnik), 1968 . — 128 p. : szines ill. ;
12cm

15 000 pld.

109. HISZEK

Hiszck : ima- &s énckfiizet / Osszedl-
litotta Huzsvar Laszlé. — harmadik,
bévitett kiadas . — Novi Sad: kiadja a
Sziiz. Maria nevérdl clnevezett Rémai
Katolikus  Plébaniahivatal, 1973
(Ujvidék : Forum) . - 248 p.:ill.; 12cm

15 000 pld.

110. HISZEK

Hiszck : ima- és énckfizet / Szerk.
fédmunkatars Soros Antal . — 4., b3vitett
kiadds . - Ujvidék : Hitélet, 1983



(Subotica : Panonija) . — 152 p. : ill. ;
14 ¢cm

111. HITELET

Hitélet : katolikus imakonyv . —
Subotica : A bicskai katolikus papsag,
1960 (Subotica : Panonija) . - 432 p. +
XVItabla; 14 cm

30 000 pld.

112. HITELET

Hitélet : katolikus imakonyv . -
Szubotica : A bacskai katolikus papsag,
1961 . - 432 p. + XVl tabla; 14 cm

30 000 pld.

113. HITELET

Hitélet : imakonyv népénckeskonyv
mclléklettel és a szentségi Elet megdjult
liturgidjanak magyarazatdval / Osszcal-
litotta Huzsvar Laszl6. — Szabadka :
Szabadkai Egyhdzmegye Liturgikus
Bizottsaga, 1977 (Ujvidék : Forum) . —
600 p.:ill.; 14 cm

Az énckek betiirendes mutatéjdval

Miibdrkotés

114. HITELET

Hitélet : imakonyv népénckeskonyv
mecllékiettc] és a szentségi élet megidjult
liturgidjanak magyarazataval / Osszcal-
litotta Huzsvar LaszIlo] . - harmadik,
bdviteu kiadas . — Ujvidék : Agapé,
1990 (Ujvidék : Forum) . — 616 p. ;
14 cm

Koutakkal, az énckek betlirendes
mutatdjaval

115. HITUNK VEDELME

Hitink védclme . — Ada : Rémai
Katolikus Egyhidzkozosség, s. a. (Subo-
tica: Panonija) . — 46 p.:ill. ; 20cm

116. HOLDER, Mig

Panov bacsi kardcsonya : Lev Tolsz-
toj clbeszElése nyoman irta Mig Holder;
Rajzolta Nathalie Vilain ; [angolbol
forditoua Recsényi Tibor] . — Novi Sad:
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Agapé, 1989 (s. L. : s.n) . - [24] p. :
ill.; 24 cm

Ercdeti cime : Papa Panovs special
day

5000 pld.

117. HONNAN VAN...

Honnan van vilagunk? Van-c Isten? .
— Novi Sad : Kcresztény Adventista
Egyhdz (Sombor : Prosveta), 1969 . —
18 p.:ill. ; 20cm

500 pid.

118. HOTH, Iva

A teremiés @ Teremtés konyve 1-35
fcjeret / frta Iva Hot ; Rajzolta Andre de
Blanc ; Ford. Horvét Erzs¢bel ; magyar
szoveg Kovacs Eva . — Novi Sad :
Agape, 1981 .-79p.:ill.;23cm. - (A
Biblia Képregényben. Oszovetség ; 1.)

119. HUBOUT, Michel

Krisztus a mi boldogsagunk : imad-
kozni tanulunk Assisi Szent Ferenctdl és
Szent Klaratol / Michel Hubout ; ford.
Barsi Baldzs . — Ujvidék : Agapé, 1991
(Ujvidék : Agapé) . — 166 p. ; 19 cm

Eredcti cime: Christ, notre bonheur

ISBN 86-397-0269-1

120. HUNERMANN, Wilhelm
Szerzetes a  farkasok  kozott
Kapisztran Szent Janos élcte regényben
/ Wilhelm Hiinermann ; [forditotta
Kalman Maria ; fcd6lap S6ti Gyorgy] .
— Ujvidék : Agapé, 1986. (Ujvidék :

Forum) . -220p.;21cm

Ercdeti ¢cime: Ein Monch unter der
Wolfen

4000 pld.

Fdzve

121. IGAZI ISTENTISZTELET

Igazi istentisztelet . — Ujvidék : [Az
Adventista  Keresztény Egyhaz Fé§
Bizottsiaga (Sombor : Prosveta)}, 1971.
-70p.; 17cm

1500 pld.



122. AZ IGAZSAG, MELY...

Az igazséag, mely 6rok élethez vezet.
- Beograd : Kr§éanska verska zajedni-
ca Jchovinih svedoka u SFRJ (Samo-
bor: A. G. Matog), 1969 . — 216 p. :
ill. ; 17 cm

Ercdeti cime: The truth that leads to
cternal life

10 000 pld.

123. AZ IGAZSAG, MELY ...

Az igazsag, mely orok ¢lethez ve-
zet: 1.-7. fejezet . — Beograd : Kriéan-
ska verska zajednica Jehovanih svedoka
u SFRJ (Samobor : A. G. Malos),
[1969]).-72p.; 16 cm

5000 pld.

124. AZ IGAZSAG, MELY...

Az igazsag, mcly orok élcthez ve-
zet : [8.-13. [ejezet] . — Zagreb : Krican-
ska verska zajednica Jchovinih svedoka
u SFRJ, 1969 . - 73-137 p.: ill.; 16 cm

5000 pld.

125. AZ IGAZSAG, MELY...

Az igazsdg, mely orok élethez ve-
zet @ {14.-22. fcjezel] . — Zagreb :
Kr$éanska verska zajednica Jehovinih
svjedoka u SFRJ (Samobor : A. G.
Matog), 1969 . -2 + 139-216 p.; 16 cm

5000 pld.

126. AZ IGAZSAG. MELY...

Az igazsig, mcly orok élethez ve-
zel . — Beograd : Kricanska verska
zajednica Jehovinih svjedoka u SFRI,
1977 (Samobor: A. G. Matos) . - 190
p-:ill.; 17¢cm

10 000 pld.

127. AZ IGERET...

Az igéret népe . — Noviszad :
Keresztény Adventista Egyhiz,

1966 .- 110 p.; 17 cm

600 pid.

128. IMANAPI PREDIKACIOK
Imanapi prédikaciok . — Beograd :
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Unija reformnog pokreta adventista
sedmog dana, 1955 .-33 p.; 29 cm
Sokszorositva
50 pld.

129. IMANAPI PREDIKACIOK

Imanapi prédikaciok . — Beograd :
Unija rcformnog pokreta adventista
scdmog dana, 1956 .- 36 p., 30 cm

Sokszorositva

50 pld.

130. IMANAPI PREDIKACIOK

Imanapi prédikacick . — Beograd :
Unija reformnog pokrcta adventista
sedmog dana, 1957 . — 36 p.

131. IMANAPI PREDIKACIOK

Imanapi prédikaciék . — Beograd :
Unija rcformnog pokrcta adventista
sedmog dana, 1958 .~ 37 p.; 29 cm

Sokszorositva

60 pld.

132. IMANAPI PREDIKACIOK

Imanapi prédikdciok 1958 . -
Beograd : Unija rcformnog pokre-
ta adventista scdmog dana, 1958 . -
53p.;28cm

Sokszorositva

80 pld.

133. IMANAPI PREDIKACIOK

Imanapi prédikiciok . — Beograd :
Unija rcformnog pokreta adventista
scdmog dana, 1959 . - 54 p.

134. IMANAPI PREDIKACIOK
Imanapi prédikaciok . — Beograd :
Unija reformnog pokreta adventista
sedmog dana, 1960 . - 42 p.

135. IMANAPI PREDIKACIOK
Imanapi prédikaciok . — Beograd :
Unija reformnog pokreta sedmog dana,
1963 . - 49 p.

136. IMANYOLCAD...
Imanyolcad a  kereszténységek



egycségéért 1989. Epitsiink kozossé-
get : cgy test vagyunk Krisztusban . -
Szabadka : kiadja a szabadkai Egy-
hazmegyci Hatésdg, 1989. (Szabadka :
sokszorositva a szabadkai Szent Gyorgy
Pl¢baniahivatal gépén) .- 24 p.; 19cm

137. IME ELJOVOK HAMAR

Imé ¢ljovok hamar . — Novi Sad : [Az
Adventista Keresziény Egyhaz Fo6
Bizottsaga (Sombor : Prosvcta)}, 1972 .
-88+(3]p.: 17cm

1100 pld.

138. [IME, ELJIOVOK HAMAR

Wimé, cljovok hamar* : bibliatanul-
manyok 1976 - IV / [ElGkészitctie
Hinko Plesko ; a magyar kiadés fel.
szerkeszifje Szalma Séndor ; forditot-
ta Szabadka Elelka) . — Bcograd :
Preporod, 1976. ( Subotica : Panonija) .
-102p.; 17¢cm

Ercdeti cime : ,,Evo ¢u doéi skoro*

1800 pld.

139. INCIPIAMUS

Incipiamus : kozlony Szent Ferenc
halalanak 750-dik évforduldja alkal-
mabdl . — Szabadka : Ferences Rend-
hédz, 1976 (Topolya : Népnyomda) . —
24 p.:ill.; 14 ¢em

3000 pld.

140. INTERPRETATIO
CANONIS...

[ Interpretatio Canonis linqua hungari-
ca a compctenle auctoritate territoriali
confirmata cst a Constlio ad cxsequen-
dam Constitutionem de Sacra Liturgia
dic 3. 1anuarii 1969 . — Subotica :
Biskupski ordinarijat (Subotica : Pano-
nija), 1969 . - [30p.}: 29 ¢cm

1500 pid.

141. ISTEN JAVAINAK IRANY{-
TASA

Isten javainak irdnyitasa / [Fcl. szerk.
Milan Suslji¢ ; Ford. Szabados Maria] .
- Beograd : Az Adventista Preporod
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Konyvkiad6, 1973 (Ujvidék : Forum) .
-78p.+[2];16cm .~ (,,fmé cljovok

hamar“. Bibliatanulmédnyok. IV -
1973.)
2000 pld.

142. ISTEN NEPE A...

Isten népe a torténelemben : idedlok
/ [szerk. Fiala M. Ivanka, Léner Istvan,
Andrija Kopilovié, Josip Pckanovi€] . -
Szabadka : A Szabadkai cgyhdazmegye
Hitoktatéi Tanacsa, 1985 (Szabadka :
Pannénia) . - 11 p. :ill. ; 22 cm

5000 pld.

Fizve

143. ISTEN UTJAN

Isten uydn : hittankonyv a masodik
csoport tanuldi szadmdéra . — Subotica :
Bécskai katolikus papsdg, 1962 . —
36p.:ill.;20cm

15 000 pld.

144. ISTEN UTJAN

Isten utjdn : hittankdnyv a masodik
csoport tanuldi szamara. — Subotica :
Rk. Zupni ured sv. Kriza, 1965 . -
36p.:ill.;20cm

13 000 pld.

145. ISTEN UTJAN

Isten 14an : hittankdnyv a masodik
csoport tanuléi szadmdra. — Subotica :
Zupni urcd sv. Kriza, 1968 . - 32 p. :
il.; 20 cm

15 000 pld.

146. ISTEN UZENETE NEPEHEZ

Isten iizenctle népéhez : Gszovetségi
kinyilatkoztatas / [szerk. Fiala M. Ivan-
ka, Léner Istvan, Andrija Kopilovié,
Teleki Béla ; Foték Dobai Istvan] . -
Szabadka : Az Egyhazmegyc Hitoktatéi
Tandcsa, 1981 (Kranj : Gorenjski tisk) .
-96p.:ill.; 21 cm

Fézve



¢ 147. ISTENI HATAROZATOK
S...

Isteni hatdrozatok és igéretck / Ford.
Szabados Mdria . - Beograd : Adven-
tista ,,Prcporod”, 1974. (Ujvidék :
Forum) . - 78 + {1} ; 17 cm . — (Ime
hamar eljovok. Bibliatanulmanyok,
3/74)

1100 pid.

148. ISTENI RENDELET...

Isteni rendelet és igéret . — Novi Sad:
Keresztény Adventista Egyhaz (Som-
bor : Prosveta), 1969 . -~ 100 p. ; 20 cm

1200 pld.

149. JAKAB APOSTOL LEVELE
Jakab apostol levele . — Novi Sad :
Keresziény Adventista Egyhdz (Som-
bor : Prosveta), 1968. - 103 p.; 17 cm
1000 pld.

150. JANOS PAL I1., pépa

Az aranymiives bolyja : (clmél-
kedésck a hdzassag szentségérdl, olykor
dramai fordulatokkat) / Andrzcj Jawicin
(I11. Janos Pal papa) ; [Ford. Balassy
Péter] . — [Zagreb] : Kriéanska sadas-
njost ; Novi Sad : Agape, 1989 (Novi
Sad : Agape).-60p.; 21 cm

Ercdeti cime: Przed sklepem jubilera

ISBN 86-397-0142-3

3000 pid.

151. JEWETT, Dick

Hatdrozottan a keresztényi Gton /
Dick Jewett ; szerb nyclvré! forditotta
Samardzi¢ Viola . - [Beograd :
Preporod, 1992.] (Belgrad : Preporod) .
-63p.;21cm

Ercdeti cime: Oricntation for New
Adventists

1000 pld.

152. JEZUS BARATAI

Jézus baritai : masodik hittankényv /
[szerk. Fiala M. Ivdnka, Léner Istvan,
Andrija Kopilovié, Teleki Béla ; Foték
Kobai Istvin] . - Szabadka : Az
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Egyhiazmegye Hitoktatéi Tanécsa,
1979. (Szabadka : Pannénia) . - 68 p. :
ill. ; 22 cm

5000 pld.

153. JEZUS ELETE

Jézus életc : (kézirat gyandnt) . ~
Backo Petrovo Selo : Rimokatoli&ki
Zupni ured, 1967 .-34 p.; 21 cm

3000 pid.

154. JEZUS ELETE ES...

Jézus élete ¢és tanildsa : a négy
evangélium szavaival . — Subotica :
temerini plébaniahivatal, 1964 . — 456 p.
+ 12 dbla: ill. ; 17 cm

10 000 pld.

155. JEZUS KENYEREN

Jézus kenyerén : hittankdnyv a
harmadik csoport tanuléi szdméra . —
Subotica : Bacskai katolikus papsig,
1962 . -32p.:ill.; 20 cm

19 000 pld.

156. JEZUS KENYEREN

Jézus kenycrén : hittankonyv a
harmadik csoport tanul6i szdméra . —
Subotica : Zupni ured sv. Kriza, 1968 .
-32p.:ill.;20cm

15 000 pid.

157. JEZUS KENYEREN

Jézus kenyerén : hittankényv a
harmadik csoport tanul6i szadmaéra . —
Subotica : Biskupski ordinarijat, 1973
(Subotica : Panonija) . - 32 p. : ill.,
20cm

15 000 pid.

158. JEZUS KRISZTUS

Jézus Krisztus : Isten Jézus Krisz-
tusban  kinyilvdnitja  szeretetének
tildrado baségét / [Szerkeszidk Fiala
M. lvanka, Léner Istvan, Andrija
Kopilovié és Teleki Béla ; Foték Dobai
Istvan] . — Szabadka : az Egyhdzmegye
Hitoktatéi Tandcsa, 1982. (Kranj :
Gorcenjski tisk) . =96 p.:ill., 21 cm



Alcim a fedSlapon : Ujszovetségi
kinyilatkoztatas

Flzve

159. JEZUS MARIA FIA

Jérzus Mana fia / Rajzolék Marie
Hélénc Sigant . — Novi Sad : Ferences
Rendhiz, Agapé, 1981 (Cakovec : Zrin-
ski) . —42 p.:szincsill. ; 28cm . - (A
Biblia Képregényben. Ujszovetség ; 1.)

160. JEZUSSAL UNNEPELUNK

Jézussal Gnnepcliink : elsdaldozok
konyve / [szerk. Fiala M. Ivanka, Léner
Istvdn, Andrija Kopilovié, Telcki Béla ;
foté Dobai Istvan] . - Szabadka : Az
Egyhizmegye Hitoktatdi Tanécsa, 1979
(Szabadka : Pannénia) . — 76 p. : ill. ;
22¢m

5000 pld.

161. JOKIVANSAGOK

Jokivansagok / [fotok Fabri M. ;
Harmath Karoly ; Kovics Gy. etal.] . —
Novi Sad : Kr§canska sada$njost ;
Agape, 1988 (késziilt az Agapéndl) . —
szamovzatlan [20 p.] - ill ; 21 cm

2000 pld.

Flzve

162. KANON MISE

Kanon misc = Canon missac . -
Zagreb : Biskupske konferencije, 1968.
—1{27] p. : kottdk ; 28 cm

3530 pld.

163. KARACSONY

Kardcsony : tinnepi kalendérium,
vallasi hagyomanyok, székelykevei
népélet . — Kikinda : Romai Katolikus
Plébamahivatal, 1983 (Murska Sobota :
Pomurski tisk) . - 132 p. : kottdk ; 20 cm

Rezime

Fizve

164. KEGYELEM AZ [TELETBEN
Kegyclem az itéletben . — Zagreb :
~Znaci viemena‘ Centar 7a istraZivanje
Biblijc (Zagreb : Vjesnik), [1973.] . -
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165-172 p. + fiiggelék ; 21 cm . —
(Biblia levelezd iskola ; 21. Lecke)
6000 pld.

165. KEPES BIBLIA

Képes biblia : szemelvényes szent-
irasi szovegek fiataloknak. — Vrbas :
Rim. kat. Zupni ured (Zagreb : Graficki
zavod Hrvatske, 1969.), [1972.] . -
520 p.:ill. ;26 cm

1000 pld.

Az amerikai kiadast E. Krause Joseph
és dr. Terricn Samuel rendezte sajté ala.

166. KEPES BIBLIA

Képes Biblia : szemelvényes szent-
irdsi szoveg fiataloknak . — Zagreb :
Kric¢anska sada$njost ; Zrenjanin :
Banati Apostoli Kormanyzésag, [1982]
(Zagrab : Horvat Grafikai Intézet) . —
520 p.:ill.; 27 cm

Skiverteks boritgval

167. KEPES BIBLIA

Képes Biblia : szemelvényes szent-
irasi szovegek fiataloknak. — Zrenjanin:
Rimokatoli¢ki zZupni ured Svetog Ivana
Nepomuka, 1974. (Zagreb : Graficki
Zavod Hrvatske) . — 520 p. @ ill. ; 27 cm

15 000 pld.

168. KEPES BIBLIA

Képes Biblia : szemclvényes szent-
irdsi szovegek fiataloknak/ [A Biblia
ercdeti kiaddsat E. Krause J. és Terrien
S. szerk.] Katolikus Plébdniahivatal,
[1975] ( Zagrab : Horvat Grafikai
Intézet) . = 520 p. ¢ ill. ; 27 cm

10 000 pld.

169. KEPES BIBLIA

Képes Biblia : szemelvényes szent-
irdsi szoveg fiataloknak . — Zagrab :
Krséanska sadasnjost ; Novi Sad :
Agape, 1986 (Zagreb: Horvatorszagi
Grafikai Intézet) . — 520 cm:ill. ; 27 cm

Skiverteks boritd



170. KEPES BIBLIA

Képes Biblia : szemelvényes szent-
irasi szOveg fataloknak / [az amerikai
credetit dsszcallitotta Joscph E. Krause
¢s Samucl Terrien] . — Zagreb : Kri¢an-
ska sadaSnjost, 1991 (Sarajcvo
Oslobodenje) . — 520 p. :ill. , 26 cm

10 000 pld.

171. KEPES EVANGELIUM

Képes evangélium az cgyhazi év
vésér- és innepnapjaira / [szoveg Tele-
ki Béla ; képek H. Bledl] . — Zagreb :
Krsc¢anska sada$njost, 1979. (Kranj) :
Gorenjski tisk) . — 127 p. - ill. ; 24 cm

Ercdeti c¢ime: Biider-Bibel zum
ncucn Kirchenjahr

10 000 pld.

172. KEPES EVANGELIUM

Képes evangélium : az cgyhdzi év
Vasdr- és linnepnapjaira / [Szoveg Tele-
ki Béla ; Képck H. Bledl] . - Zagreb ;
Beese @ Kricanska sadasnjost, 1980
(Kranj : Gorenjski tisk) . ~ 127 p. 1 ill. ;
24 cm

173. A KERESZTENY...

A Keresziény Adventista Egyhaz
Eszaki Egyhaztcriilcténck Alkotma-
nya . — Zagrab : ,Znaci vremena®
Belgrad : Preporod, 1979 ( Szabadka :
Pannénia) . - 32 p.; 16 cm . — (,,Szaba-
lyok és clbirdasok kézikonyve™)

Kéinyclva

3000 pld.

174. A KERESZTENY...

A keresziény csalad életmédja és
egészsége . — Noviszad : Keresztény
Adventista Egyhdz, 1964 . - 104 p. ;
17 cm

1000 pld.

175. A KERESZTENY...

Keresziény életméd . — Novi Sad -
Keresziény Adventista Egyhaz, 1965 . —
104 p.; 17cm

1000 pld.
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176. A KERESZTENY ES FELE-
BARATAI

A keresziény ¢és felebaratai / Fel.
szerk. Szalma Sandor . — Beograd :
Keresztény Adventista Egyhdz FG§
Bizottsaga (Sombor : Prosveta), 1973 .
-100p. +[4] p.; 17 cm.

- ( ,.Imé, eljovok hamar*. Bibliai
Tanulmanyok ; 1973/1.)

1100 pld.

177. KERESZTENY HITVALLAS
Keresztény hitvallas / Lazar Slanka-
mcenac ; Ford. Lazi¢ Hajnalka ; Fel. ki-
adé Faragd Jozsef . — Ujvidék : Idok
jelei, 1985 (Subotica : Panonija) . — 1-
két. . - ( A Biblia Beszél. Bibliai
Levelezd Iskola = Bevezetés a Biblidba)
1. Hittel az életen dt... - 1-16 p.
2. Az egyediili igaz isten... — 16-32 p.
3. A legszélesebbkori ismeret... -
32-48 p.
4. Jézus, a teremtds... — 48-64 p.
5. Vasdrnap vagy szombat?... -
64-80 p.
6. Egy megmagyardzhatatlan tragé-
dia... — 80-96 p.
7. Testvéreihez hasonlo... — 96112 p.
8. A kezdet... — 112-128 p.
9. Orokké tarté, boldog élet... — 128-

144 p.

10. A tesivéri szeretet valldsa... —
144-160 p.

11. Nemcsak mint vendég... -
160-176 p.

12. Napsugdr a Hermon hegyén... —
176-192 p.

13. A gonosztevék kiozé sorolva... —
192-208 p.

14. Szereplék és nem nézdk... —
208-224 p.

15. Isten térvényének tiikrében... —
224-240 p.

16. Jézus az irdsokban...- 240-256 p.

Ercdeti cime: Vjeruju ranog hris-
¢anstva . — Kivonat a Keresztény hitval-
lasbol

1500 pld.



178. A KERESZTENY TARSAS...

A keresziény larsas viszonya .
- Ujvidék : [s. ed., s. typ.] , 1971 . -
112p.; 17 cm

500 pld.

179. A KERESZTENYEK...

A keresztények, mint istentél megbi-
zoll iranyitonak o6romei (Sombor :
Prosveta), 1967.] .- 100p.; 17 cm

1200 pld.

180. A KERESZTFAHOZ
MEGYEK...

A kcresztfahoz megyck : keresztutak
gytjteményc . — [Ujvidék| : Agapé,
[1983.] (Novi Sad : Forum) . - 142 p.:
ill.; 17 cm

181. A KERESZTFAHOZ
MEGYEK...

A keresztfahoz megyck : keresztutak
gydjleményc . - 2., atdolgozol, bovitett
kiadas . ~ [Zagreb] ; Novi Sad : Kri¢an-
ska sadaS$njost ; Agapé, 1990 (Novi
Sad : Agape) . — 191 p.:ill.; 19¢cm

8000 pld.

182. KICSINYEK BIBLIAJA
Kicsinyck bibligja : 12 fizetben . -
Zagreb : Kricanska sadasnjost, s. a. . —
12 db szamozatlan :ill. ; 14 cm
1. Noé€ bdrkdt készit
2. Alomld1s Jozsef
3. Kosdr a folyoban
4. Az engedetlen Jonds
5. Kisded a jdszolban
6. Meggyogyult a beteg
1. A magveté
8. Eliévedt bardny
9. Apa és fiai
10. Zakeus a fdn
11. Jézus veliink van
12. Hallja meg mindenki
Koz6s tokban
2000 pld.

183. KINDELMANN GY0Z0
A kincsesbarlang : (t6rténct Jézus
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idcjébdl) / Kindelmann Gy8z6 . -
(Ujvidék) : Agapé, 1994. (Ujvidék :
Agapé).-79p.;20cm

500 pld.

184. A KIRALYSAGNAK...

A kirdlysignak ez a j6 lizenete" . —
Beograd : Kriéanska vjerska zajednica
Jehovinih svjedoka u SFRJ (Samobor :
ITP A. G. Matog), 1968 . -31p.; 17cm

5000 pld.

185. A KIRALYSAGNAK...

»A kirdlysignak ez a j6 iizenete" . -
Beograd : Kri¢anska vjerska zajednica
Jehovinih svjedoka u SFRJ ( Samobor :
ITP A.G. Matog), 1968 . -31p.; 17cm

Eredcti cime: ,,This good news of the
Kingdom*

10 000 pld.

186. KIS KATOLIKUS...

Kis Katolikus Katekizmus / Ford.
Katona Istvan . - Novi Sad : Kr§¢anska
sada3njost ; Agapé, 1989 (Novi Sad :
Agapé) .- 78 p.:ill. ; 22cm

2000 pld.

187. KIS ZSOLOZSMA

Kis zsolozsma : reggeli dicséret,
napkdzi imadra, vecsernye, kompletéri-
um egy héire / Jegyzetek Torok Jens . —
Novi Sad : Kriéanska sada¥njost —
Agapé, 1989 ( Novi Sad : Agapé). —
153 p.; 17cm

3000 pid.

188. KIS ZSOLOZSMA

Kis zsolozsma : reggeli dicséret,
napkozi imadra, vecsernye, komplet6ri-
um cgy hétre . — Ujvidék : Agapé, 1991
(Ujvidék : Forum) .- 207 p.; 15cm

ISBN 86-397-0263-2

10000 pld.

Fazve

189. A KISEBB TESTVEREK...
A kisebb testvérek rendjénck reguli-
ja dltaldnos konstilicidi dltalidnos stati-



tumai / forditotta Barsi Baldzs ; sajt6 ala
rendezic Harmath Karoly . — Ujvidék :
[Agapé), 1990. (Ujvidék : Agapé) . —
187 p.; 19cm

190. A KISPROFETAK

A kisprofétik . — Novi Sad :
Keresziény Adventista Egyhaz, 1963 . -
93 p.; 19cm

191. KOCSIS ANTAL...

Isten dicsdségére cmellctte—-
Topolya mezdviros terilletén talalhato
keresziek / Kocsis Antal ; Nagy Tibor
[fotok ifj. Kocsis Antal ; Rind Istvén ;
Vig Ferenc ; a Wérképeket rajzolta Nagy
Boris Eméke] . — Ujvidék : Agapé,
(1994.] (Ujvidék : Agapé) . — 84 p. :
ill.; 19¢cm

Utdsz0 / S. [Sarvan| V. [Vayda] Zs.
[Zsuzsanna] . - 84. p.

500 pid.

192. KRISZTUS APOSTOLAINAK...
Krisztus apostolainak élcte és munka-
jaIl. A hit és Istenigéretei . — Novi Sad:
A keresztény Adventista Egyhaz (Som-
bor : Prosveta), 1968 . - 116 p. ; 16 cm
1000 pld.

193. KRISZTUS FELTAMADASA-
NAK...

Krisztus feltimaddsanak cmléke . —
Zagreb : ,Znaci vremena® Cenlar za
istrazivanjc Biblijc (Zagreb : Vjesnik) ,
{1973] . - 173-180 p. + figgelék ; 21
cm . - ( Biblia levelezd iskola ; 22. lecke)

6000 pld.

194. KRISZTUS KiSERTESE...
Krisztus kisértésc és szenvedése . —

Novi Sad : Kcresziény Adventista
Egyhiz. (Sombor : Prosveta), 1968 . —
124 p.; 17 cm

1000 pld.

195. KRISZTUS A TELJES...

Krisztus a teljes irasban . — Novi Sad:
Kercesziény Adventista Egyhdz, 1963 . -
101 p.; 19cm
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196. KRISZTUSSAL SZOVET-
SEGBEN

Krisztussal szovetségben . — [Zag-
reb : ,,Znaci vremena® Centar za istraZi-
vanje Biblijc (Zagreb : Vjesnik) , [1973]
. — 157-164 p. + fiiggelék ; 21 cm . —
(Biblia levelezd iskola ; 20. lecke)

6000 pld.

197. KUSTIC, Zivko

Ez a mi hitiink / Zivko Kustié ; [ford.
Bodrogi Jolin ; utész6 Nagy Szent
Lco] . — Ujvidék : Szliz Maria Nevérdl
clnevezett Romai Katolikus Plébaniahi-
vatal, 1980 (Subolica : Pannénia) . -
176 p.; 16 cm

Eredeti cime : Hoée$ li se krstiti

15 000 pid.

198. KUSTIC, ZIVKO

A természet Istenrdl beszél / Zivko
Kusti¢ ; [forditotta Smidt Valéria és
Harmath Karoly ; fedélap és illusztra-
ciok Ncemes Istvan) . - [Ujvidék] :
Agapé, [1994.] (Ujvidék : Agapé) . —
120 p. : ill. ; 20 cm

A mi credeti cime: Priroda govori o
Bogu

ISBN 86- 463-0015-3

500 pld., fdzve

199. LASZLO Dezsé

Reményteljes hazatérés : ifjisagi
clbeszE€l6s / Lasz1o DezsG. - Subotica :
a szerzd kiadasa, 1957 (Gradska §tam-
parija). - 16 p. ; 20 cm . — (Sz4zszorszép
konyvek)

1000 pld.

200. LECLERGC, Eloi

Assisi Szent Ferenc : visszatérés az
Evangéliumhoz / Eloi Leclere ; [fordi-
tolta Barsi Baldzs} . — Novi Sad : Agapé,
1993. (Novi Sad : Agapé) . - 125 p. ;
19 cm

A md credeti cime: Francois d’ Assise

ISBN 86-463-0031-5

700 pid.



201. LELEKAPOLAS

Lélckapolas / [ A kiadasért felel Léner
Istvan] . — Topolya : Rémai Katolikus
Plébaniahivatal, 1991 (Tétfalu : Lelki-
gyakorlatos hdz) . - 32 p.; 14 cm

202. A LELEK EREJEVEL

A 1élek crejével : keresztény nagyko-
risdg : a bérmalkozok hittankonyve /
[Szerk. Fiala S. Ivanka, Léncr Istvin,
Andrija Kopilovié &s Teleki Béla ; Fel.
szerk. Andrija Kopilovié ; Fotok Dobai
Istvdn] . — Szabadka : Az Egyhizmegyce
Hitoktaté Tandcsa, 1979 (Szabadka :
Pannoénia) . - 128 p. : ill.; 21 cm

203. LELEKAPOLAS

Lélekdpolas . — Backa Topola :
Rimokatoli¢ki zupm ured (Becse
Proleter), [1970].-28 p.; 12cm

500 pld.

204. LELOTTE, Fernand
BeszElgetés a Mesterrel / Fernand
Lelotte . — [Ujvidék : Sziiz Maria
nevérdl clneverzett Romar Katolikus
Plébaniahivatal (Ujvidék : Forum),
1972} .- 344 p. + 10 tdbla:ill. ; 16 cm
5000 pld.

205 LILIOMSZENTELES...

Liliomszentelés ¢és a gycermckek
megalddasa Szent Antal dnnepén . -
[Zagreb ; Ujvidék : Kricanska sa-
dasnjost ; Agapé, 1991.] (Ujvidék ;
Agapé).-5p.;20cm

A fiiggelckben kotta.

ISBN 86-397-0261-6

206. LISIEUX-I KiS SZENT...

Lisicux-i Kis Szent Teréz tisziclewé-
re . — Ujvidék : Krs¢anska sada$njost ;
Agapé, 1989 (Ujvidék : Agapé) . —
47p.; 12¢cm

Kiadvinyunk a Magyar Bardt ki-
addsdban (1941) megjelent kis ima-
konyv alapjan készilt . — A kiadasért
felel Harmath Karoly.

2500 pld.
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207. LORENCIN, Antal

A boldog csalad / Lorencin Antal . —
Novi Sad : kiadja a Keresztény Adven-
tista Egyhaz, (1959 koriil] (Sombor :
Prosveta) . — 59 p.:1ll. ; 20 cm

208. LORENCIN, Anton

A boldog csalad (Sreéna porodica) /
Lorencin Anton . - Novi Sad
Keresziény Adventista Egyhaz, 1967 . -
63p.:ill.;20cm

1500 pid.

209. LORENCIN, Anton

Krisztus a haldl feleui gyéztes (Hris-
tos pobednik smrti) / Lorencin, Anton ;
Ford. Sabo Stevan . — Noviszdd :
Adventista Keresztény Egyhaz, 1957 . -
56p.;20cm

10 000 pld.

210. LOURDES-I KILENCED

Lourdes-i Kilenced / [Osszcallitotta
Klempa Sandor] . — Vrbas : Rimoka-
tolicki zupni ured, 1965 (Subolica :
Panonija) . - 63 p.; 12 cm

15 000 pld.

Fiizve

211. LOURDES-I KILENCED

Lourdes-i Kilenced . - 2. kiadds. -
Ujvidék : Rémai Katolikus Plébaniahi-
vatal 1983 ( St. Pazova : Loc¢ki Emil
nyomasa) . -~ 64 p. :ill. ; 14 cm

Részben atirt imaszovegekkel Klem-
pa Sandor azonos c. fiizete alapjan.

212. LOURDES-I KILENCED

Lourdes-i Kilenced / Sajté  ala
rendezte Huzsviar LaszI6 . - 3. kiadas. —
Ujvidék : Agapé, 1989 (Ujvidék :
Agapé Nyomda) . - 73 p.; 12 cm

Részben atirt imaszovegekkel Klem-
pa Sandor azonos c. fiizcte alapjan.

213. LOURDES-I KILENCED
Lourdcs-t kilenced /’[a kiadasért fclel
Harmath Karoly] . - [Ujvidck : Agapé,



1992.] (Ujvidék : Agapé) . — 59 p. ;
14 cm

ISBN 86-463-0046-3

800 pld.

214. LUKACS EVANGELIUMA

Az cvangélium Lukdcs szerint . —
Novi Sad : Agapé, [1979] . - 144 p. ;
9,5cm

A szoveget a Szent Istvan Térsulat
kiadasaban megjelent (1979) Bibliabol
vettiik 4t

215. LUKATS Mirta

Viragok imdja / Lukdts Marta ;
Képek Rostié Margit . — Novi Sad :
Agapé, 1984 (Hajdukovo : sokszorosit-
va a Plébaniahivatal gépén). - 134 p. :
ill. ;21 cm

216. LUKATS Marta

Virdgok imdja / Lukdts Mairta ;
[fedBlap és illusztriciok Németh Csa-
ba| . - mésodik kiadds . — [Ujvidek] :
Agapé, [1993.] (Ujvidék : Agapé) . —
136 p. :ill.; 21 cm

ISBN 86-463-0003-X

500 pld.

217. LURDI AJITATOSSAG...

Lurdi djtatossdg a Szepldiclen Sziz
Maria tiszicletére / Sajté ald rendezte
Bereez Sandor . — BicsszGlGs : Romai
Katolikus Plébdniahivatal, 1987 (B.
Jarak : Efckt) . -~ 30p.: 14 p.

218. MALINSKI, Micczyslaw

I1. Janos Pal / Képck Adam Bujak;
Szoveg M. Malinski ; [Magyar forditas
Kérdsz Anna} . - 2. kiadas . — Zagreb :
Kr3canska sadadnjost ; Novi Sad :
Agape, 1982 (Ljubljana : Dclo) . — 202
p-:ill.;22cm

219. A MARADEK...

A maradck egyhaz megprobaliatdsa .
-~ Novi Sad : Keresztény Adventista
Egyhaz, 1965.-116p.; 17cm

1000 pld.
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220. MARTELLI, Stelio

Antal testvér / [Szoveg Stelio Martel-
li ; Rajzolta Dino Battaglia ; Forditotta
Harmath Karoly] . ~ Novi Sad :
Ferences Rendhdz ; Agapé, 1982
(Cakovec : Zrinski) . - 72 p.: ill. ; 29 cm

Képregény

221. 1. JANOS PAL

II. Janos Pél / [képek] A. [Adam] B.
{Bujak]; Szoveg M. [Mieczyslaw]
Malinski ; [Magyar forditds Kaitész
Anna| . - 2. kiadds . — Zagreb : Kr¥¢an-
ska sadaSnjost ; Novi Sad : Agape, 1982.
(Ljubljana : Dclo) .- 203 p. . ill.; 22cm

Skivertcks boritdval

222. MATE EVANGELIUMA

Az evangélium Maté szerint . — Novi
Sad : Kricanska sadaSnjost; Agapé,
(1979]) .- 153 p.;95cm

A szdveget a Szent Istvan Tarsulat
kiadasaban megjclent (1979) Bibliab6l
vettiik at.

223. MESZAROS Lajos

Mint a gycrtyaldng / Mészaros La-
jos . — Ujvidék : Agapé, 1991 (Ujvi-
dék - Agapé) . - 91 p.; 21 cm

ISBN 397-0268-3

224. MILYEN AZ OTTHONOD
Milyen az otthonod / [fel. szerk.
Velimir Subert ; A magyar kiadas fel.
szerk. Szalma Sandor ; ford. Hajnalka
Lazi¢] . — Zagreb : Znaci vremena, 1979
( Szabadka : Pannénia) .~ 30 p. ; 20cm
3000 pld.

225. MINI BIBLIA

Mini Biblia / Az cldsz6t a magyar
nyclvi kiadashoz Amold Vilmos irta . —
Szabadka : Krisztus Piinkosdi Evangéli-
umi Egyhdza, [1981](S.1.:S.n.).-59
+(3]p.:7cm

1000 pld.

Fiizve



226. MIOCS J6zscf

Teréz. mise : (kétszélamra, vagy
cgysz6lamra, orgonakisérettel) / Miocs
Jéusef . — Ujvidék : Agapé, 1992. (Ujvi-
dék : Agapé) . - (8] p. : [kolta) ; 25 cm

227. MIT TARTOK...

Mit 1artok Krisztusrl? Kicsoda
Krisztus? . — Subotica : Duhovna oblast,
1959. - 16 p.;20cm

17 000 pld.

228. AMISE...

A misc rendje / Elokészitetiék:
Galambos Irén és Huzsvédr Laszlo . -
Subotica : Biskupski ordinarijat (Suboti-
ca : Panonija), 1969 . - 69 p.+ 2 tabla ;
17 cm

30 000 pld.

229. MISSALE...

Missale kézikonyv / Zvckanovié
Mityds clészavaval . - Subotica :
Diccezanski liturgijski odbor, 1966 . -
383 p.:ill. ;29 cm

600 pld.

230. MONIN ABBE

S7z6l az arsi Szent / Monin Abbé ;
Forditotta Vicz Jend S. J. . — Tothfalu :
Kiadja a Tothfalusi Lelkigyakorla-
tos Haz, 1991 (Téthfalu @ Logos) . -
142 p.; 19 cm

Papirkotcs

231. MOUEL, Gilbert le

Isten a metrén / Gilbert Ic Mougl
[Ford. Rencsényi Tibor ; Feddlap és ill.
Soti Gyorgy] . - Novi Sad : Kri€anska
sada$njost ; Agapé, 1987 (Ujvidék :
Forum) .- 105p.:ill., 21 cm

Eredcti cime: Dicu dans le métro

2500 pld.

Fiizve

232. MOUEL, Gilbertle

Isten a metrdn / Gilbert le Mouél ;
forditotta Rencesényi Tibor ; fedSlap Séti
Gyorgy ; illusztrdciék Németh Csaba . ~
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mésodik kiadds . — Ujvidék : Agapé,
1993. (Ujvidék : Agapé) . — 132 p. :
ill. ;21 cm

A mi ercdeti cime: Dieu dans le
metrd

ISBN 86-463-0042-0

500 pld.

233. MULLER, Wilhelm

Sundar Singh, a zarandok / Wilhelm
Miiller ; Ford. Biberauer Richard ;
Eldszéval cllitta és dtnézte Czeglédy
Sandor . — Subotica : Molitveni dom
wFiladelfia® (Zrenjanin : Buduénost),
[1971].-78 p.; 16 cm

5000 pld.

234 NAGYHETIL...

Nagyhcti szcrtartidsok . — Temerin :
Zupni ured, 1962 . -~ 48 p.; 14 cm . —
(Liturgikus fiizet)

10 000 pld.

235. NAPONTA ISTENNEL ELNI

Naponta Istennel élni . — Ujvidék :
(Keresztény Adventista Egyhaz], 1984
(sokszorositva a kiad6 irod4jaban) . — 64
p.; 2l cm

Ercdeti cime: Svakodnevno Ziveti s
bogom

236. NEGY ADVENTL..

Négy advenli gyertyagyijtds . —
|Zdgreb ; Ujvidék : Kricanska sadag-
njost ; Agapé, 1991.] (Ujvidék : Aga-
pé) . — 9 p.: kottaval ; 20 cm

ISBN 86-397-0262-4

237. NIGG, Walter

Assisi Szent Ferenc és vildga /
[Szoveg Walter Nigg ; fényképek Toni
Schnciders ; forditotta Mihily atya) . —
Zagreb : Kricanska sadasnjost ; Novi
Sad : Agape, 1982. (Varazdin : NISRO).
- 132 [10] p. + 36 szines tablaval : ill. ;
23 cm

Eredeti cime : Der Mann aus Assisi

5000 pid.

Kartonkotés



238. NIKOLICY, Dimitru

Az Gr a mi igazsdgunk (The lord our
rightcousncss) / Dimitru Nikolicy ,
Ford. Acs Margit . - Beograd : A heted-
napos Adventistak Reformmozgalma-
nak Unidja, 1960 . - 199 p. ; 20 cm

200 pld.

239. OBECSEY Istvin

Pislakolé mécses / Obecscy Istvan . —
Becse @ Belvédrosi Plébania, 1981
(Hajdukové : Sokszorositja a Rémai
Katolikus Plébania) . — 165 p. : ill. ;
17 cm

A feddlapon a megjclenés éve 1980.

Kartonkotés

240. OBECSEY Istvan

Pisldkolé mécses / Obecscy Istvan . —
Bacsfoldvar : Romai Katolikus Pléba-
niahivatal, 1986 (Hajdukové
Sokszorositja a Rémai Katolikus Pléba-
niahivatal) . - 165 p. :ill. ; 17 cm

Kartonkotés

241. OBECSEY Istvin

A hanyatld nap sugarai / Obccsey
Istvan . — Beese @ Szent Antal Plébdnia-
hivatal, 1988 . — 128 p. : ill. ; 17 cm

242. AZ OSZOVETSEGI KINYI-
LATKOZTATAS

Az 6szovelségi kinyilatkoztatds :
hittankonyv az 6lodik csoport tanuloi
szamiéra . — Subotica : Zupni ured sv.
Kriza (Subotica : Panonija), 1968 . -
79 p.:ill. ;21 cm

8000 pld.

243. AZ OSZOVETSEGI KINYI-
LATKOZTATAS

Az Oszovetségi kinyilatkoztalds :
hittankdnyv az otodik csoport tanuléi
szamara . — Subotica : Zupni ured sv.
Kriza (Subotica : Panonija), 1972 . -
79p.:ill.;20cm

8000 pld.

244. AZ OTTHONBAN VALO...
Az otthonban val6 viszonyok : taniil-
sagok a biblidbdl / Bevezetd A. P. —
Ujvidék : {Az Adventista Keresztény
Egyhaz fG Bizottsdga (Sombor : Prosve-
ta), 1971.}.-59p.+ 14 p.; 17cm
1500 pld.

245. 0 IGAZGATJA A TE UTAIDAT

O igazgaija a te utaidat* . — Ujvi-
dék : [Keresztény Adventista Egyhéz],
1985 (Sokszorositva a kiadé irod4ja-
ban).-109 p.; 20 cm

A tavaszi ifjisdgi imahétre késziilt . —
Eredcti cime: On ¢e upravljati staze
tvoje

246. OKRESZ Kiroly

A temerini plébdnia torténcte /
Okrész Karoly ; feddlapterv Maurits
Ferenc . — Ujvidék : Agapé, 1993.
(Ujvidék : Agapé) .- 144 p.:ill.; 23 cm

A konyv a Magyar Koztarsasag
Miivelddési és Kozoktatasi Minisztéri-
uminak a timogatasaval jclenik meg.

ISBN 86-463-0037-4

1000 pld.

247. OROKELET
Oriskélet / {Fel. szerk. Wolf Dragutin
—Zagrcb : Kristova Pentckostna crkva
u SFRJ, 1973. (Novi Sad : KPCO)] . -
(1] p.:ill. ;30 cm
Sokszorosilva
1000 pld.

248. OROMUZENET A VILAGNAK
Oromiizencet a vildgnak . — [Zagreb :
~Znaci vremena® Centar za istraZivanje
Biblijc (Zagreb : Vjesnik), 1973.] . -
189-196 p. + fiiggelék ; 21 cm . -
(Biblia levelezd iskola ; 24. lecke)
6000 pld.

249. PADUAI SZENT...

Paduai Szent Antal : kis imakonyve .
- Vrbas : Rimokatolicki Zupni ured,
1966 . -99p.:ill.; 12cm

A kiad6 clGszavaval

30 000 pld.

Fiizve



250. PADUAI SZENT...

Paduai Szent Antal : kis imakonyve .
— Novi Sad : Kr§éanska sada$njost ;
Agapé (késziilt az Agapénal), 1989 . -
96 p.:ill.; 12cm

A kiado clGszavaval

251. PADUAI SZENT ANTAL

Paduai Szent Antal : imakodnyv /
[Osszedllitotta Harmath Karoly] . -
Ujvidék : Agapé, 1991 (Ujvidék :
Agapé) . -207 p.:ill.; 14 cm

ISBN 86-397-0260-8

15 000 pld.

Fazve

252. PENZES Jénos

Hiuel élni j6 : kézikonyv az ifjasagi
csoporl szamara / Pénzes Janos ;
[Feddlap Balazs M. Margit] . — Hor-
gos : a Szabadkai Egyhdzmegyc Hitok-
tatoi Tandcsa, 1987 (B. Jarak : Efekt) .
-102p.;21 cm

253. A PROFETASAG LELKE
ADOMANYA

A Profétasag Lelke adomdnya /
|elékészitette Hinko Plesko ; a magyar
kiadas fcl. szerkeszi§je Szalma San-
dor ; forditoua Szabados Mairia) . -
Beograd : Az Adventista Preporod
Kiad6, 1974 (Novi Sad : Forum) . -
72 p.; 12 cm . - (,,fmé. hamar eljo-
vok" : Bibliatanulmanyok ; 1974, 4.)

1000 pid.

254. PUSPOKSZENTELES

Puspokszentelés : Szabadka, 1989.
VI. 18. = Biskupsko redenje @ Suboti-
ca, 18. VI. 1989 . [belsG hasznalatra =
za internu upotrcbu] . - [Subotica :
Biskupski ordinarijat, 1989. (Novi
Sad : Agapc)] . -22p.; 13 cm

255. RANWEZ, Picrre

A kisgyermck valldsi nevelletése /
Picrre Ranwez ; [forditotta Kirdly
llona]. - {Ujvidék : Agapé, 1993.]
(Novi Sad: Agapé) . —95p.; 20cm

110

A mi credct cime: L’aube de la vie
chréticnne . — Koszonet aJel és Aggior-
namento Kiad6nak a kényv megje-
lenéséhez nydjtott hozz4jarulasért.

ISBN 86-463-0017-X

500 pld.

256. REFORMATUS VALLAS-
KONYV

Reformatos valldskonyv . — [VIL
kiadas. Pacsik] . - S. n. : FelelGs kiadé
Békdssy Zoltdn ; A Jugoszlaviai Refor-
matus Kcresziény Egyhaz (Szabadka :
Panndnia), 1972.-240p.; 17 cm

5000 pld.

257. REUBEN, Hilde

Tévedcett-¢ Salamon? / Reuben Hil-
dc ; [szerb nyelvrdl forditotta Kor-
méczy Miria) . — Beograd [Zagreb ;
Ujvidék] : Preporod ; [,,Az id6k jelei” ;
Keresziény Adventista Egyhaz], 1989 .
-74p.;20cm

258. RHOTON, Dale
A hit logikdja : Jézus Krisztus kije-
lentéseinek vizsgalata / Dale és Elaine

Rhoton . - [Novi Sad] : Evangéliumi
Kiad6, [1983] (Novi Sad : Forum) . —
119.;19cm

Eredeti cime: Can we know

3000 pld.

Filzve

259. RIBAR, Veljko

A kereszténység torténclmi szercpe a
tarsadalmi és gazdasagi alakulatok
valtakozasdban / Ford. Scffer Gyula ;
Sajté ala rendezte Hock Rudolf . -
Ujvidék : Testvériség-Egység, 1954 . —
144 p.; 20 cm

Eredeti cime: Istorijska uloga hris-
¢anstva u smeni drustveno-ckonomskih
formacija

1000 pld.

260. AROMABELIEKHEZ [ROTT...
A romabclickhez irott levél . — Novi
Sad [Az Adventista Keresztény



Egyhaz. {6 bizoutsaga (Sombor : Prosve-
ta)], 1972. -58 + [3] p.; 17 cm
1100 pld.

261. ROMAI-KATOLIKUS...
Rémai-katolikus  hittankonyv
kiskatckizmus a Biblia clemcivel, ima-
és énckeskonyv . — Zrenjanin : Apos-
tolska administracija Banata, 1958
(Bcograd : Mincrva) . - 122 p.; 14 cm

50 000 pld.

262. ROTH, Paul

Istenncl  mindig beszElhetiink
c¢lmélkedésck / Paul Roth ; {Ford .
Ballasy LaszI6] . — Novi Sad : Agapé,
1990 (Ujvidék : Forum) . — 131 p. ;
19 cm

Eredeti cime: Golt ist immer zu
Sprechen

5000 pld.

263. A ROZSAFUZER

A rozsafiizér . — [Novi Sad : Krican-
ska Sada$njost ; Agapé, s. a.] . - 18
darab szines konyvjel : ill.; 13 cm

264. SANCHEZ SILVA, José Maria

Marcelino : spanyol legenda /J.[José)
M.[Marid] Sdnchcz Silva {ford.
Komaromi Borbala] . — Ujvidék : Aga-
pe, 1991 (Ujvidék : Agape) . - 38 p-:
ill. ;24 cm

Eredeti cime: Marcclino pan y vino

ISBN 86-397-0262-4

Fizve

265. SCHMIDT Antal

Egyhdzi énckek a  sztdribecseji
alsdvarosi hivek haszndlatara / Schmidt
Antal . - Sztaribeesej : (Szubdkov 1.
Konyvayomddja), 1945 .- 64 p.; 14 cm

266. SEBJANIC, Franc

A panndniai szlovénck protestans
mozgalma / Franc Sebjani¢ ; [ford. T6th
Ferene ; a véddboritdt Franc Mesanié
tervezte] . — Murska Sobota : Pomurska
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zalozba, 1979 (Ljubljana : JoZe Mosk-
ri¢) .- 54 p.; 20 cm

Az credeli cime: Protestantsko giba-
nje panosnkih Slovencev

500 pld.

267. SEGITS ANYANK...

Scgits anyank, mindig batoritsd
hitiink . — Dorosz16 ; Hajdukovd : Pléba-
niahivatal, 1981 (Hajdukové : Plébania-
hivatal) . - 14 p.; 17cm

FedGlap nélkil

268. SILVA, J. M. SANCHEZ

Marccelino : spanyol legenda / J.
[José] M. [(Maria] Sanchez Silva ;
[forditotta Komdromi Borbala] . —
Ujvidék : Kricanska Sadasnjost ;
Agapé, 1991. (Ujvidék : Agapé) . —
38 p.:ill.; 24 cm

Ercdeti cime: Marcelino pan y vino

ISBN 86-397-0262-4

269. SLANKAMENAC, Lazar

A keresziény hitvallas / Lazar Slanka-
menac ; [forditotta Lazi¢ Hajnalka] . -
Zagreb lUjvidékl . ,.Znaci vremena®,
Centar  za istraZivanjc Biblije
[Keresztény Adventista Egyhiz], 1985
(Subotica : Panonija) . - 416 p. : 1ll. ;
2l em

Ercdeti cime: Vjeruju ranog hris-
canstva

1500 pld.

Skiverteks boritd

270. SLANKAMENAC, LAZAR

Korunk konyve / Lazar Slankame-
nac; forditotta Szabd Istvan . — Zag-
reh [Ujvidék] : {,,Znaci vremcna® ;
Keresztény Adventista Egyhaz), 1970
(Zagreb : Vijesnik) . —22p. :ill. ;20 cm

Eredeti cime: Knjiga nadeg doba

271. STANTIC, GELLERT P.

Istennck élt az emberek kozott / P.
Stanti¢ Gellért . — [Zagreb) : kiadja a
Karmelitak Viceposztulatiraja, 1989.
(Novi Sad : Agapé)



Elctrajzi adattokkal
2500 pld., fGzve

272. SUHAIDA Lajos

Erticlem / Suhajda Lajos . —
Hajdukové : Sokszorositya és kiadja a
hajddjardsi Rkt. Plébdniahivatal, 1986 .
-42p.;17cm

273. SUHAIJDA Lajos

A szentlélek ajandékai : az isten-
(¢iclem / Suhajda Lajos . — Tétfalu :

Lelkigyakorlatos Haz, 1991 . - 72 p. ;
17 cm
Cimlap nélkit

274. SUHAIJDA Lajos

A szentlélek ajandckai : a tudomany
/ Suhajda Lajos . — Hajdukovo : Rkt.
Plébaniahivatal, 1987 (Hajdukovo :
sokszorositja és kiadja a Rkt. Plébania-
hivatal) .- 61 p.; 17cm

275. SUHAJDA Lajos

A tandcs : taldlkozds az cligazilé isten-
nel / Suhajda Lajos . — Tétfalu : Rémai
Katolikus Plébdntahivatal, 1988 (Subot-
ica : sokszorositva a Plébdniahivatal
gépén) . - [54] szdmozatlan ; 17 cm

700 pld.

276. [SZALLAST KERES A...

[|Szallast keres a Szent Csaldd] . —
(Ujvidék, Zagreb : Krséanska sadas-
njost ; Agapé, 1991.] (Ujvidék : Aga-
pé) . - 8 p. : kottdval ; 20 cm

ISBN 86-397-0259-4

277. SZAZADUNK...

Szazadunk titokzatos embere : Pio
atya életrajza . — Novi Sad : Izdaje Kat.
Zupni ured, s. a. (B. Jarak : Efekt) . —
szamozatlan ; 9x22 cm

{Sokszorositva]

278. SZENT ASZTALODHOZ...
Szent  asztalodhoz  készilok
clokészild konyveeske az dri szent
Vacsoraval élni kivandk részére . -
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Fcketi¢ : Reformatorsko episkopsko
zvanjc, 1954 . -48 p.; 12cm
2000 pld.

279. SZENT BERNAT

Evezz a mélyre / Szent Bernit ;
[a konyv Golenszky Kandid forditasa-
nak a fclhaszndldsdval készilt] . -
Ujvidék : Agapé, 1993 (Ujvidék :
Agapé) .- 68 p.; 20cm

ISBN 86-463-0022-6

280. SZENT FERENC ATYANK...

Szent Ferenc atyank tranzitusa . —
[Zagreb ; Ujvidék : Kriéanska sadas-
njost ; Agapé, 1991.] (Ujvidék : Aga-
pé) . — 5 p. : kottakkal ; 20 cm

ISBN 86-397-0260-8

500 pid., fizve

281. SZENT-GALY Kala

Imadsagtoredékek /  Szent-Gily
Kata . — Novi Sad : Agapc, 1994 (Ujvi-
dék : Agapé) .- 144 p.; 21 cm

ISBN 86-463-0039-0

500 pld., (Gzve

282. SZENT-GALY Kata

A kardcsonyi levél / [[ria Szent-Galy
Kala ; rajzolta Szabé Marianne] . -
Ujvidek : Agape, 1990 (Ujvidék :
Agapc) .- 12p.:ill. ;24 cm

283. SZENT-GALY Kata

Mihélyhcgyi remeték / Szent-Galy
Kata ; [illusztrdlta Szent-Gély Géza] . -
[Ujvidek] : Agapé, [1993.] (Ujvidék :
Agapé) .—46p.:ill. ; 20cm

ISBN 86-463-0026-9

1500 pld., fazve

284. [SZENTI{RASI...]

[Szcntirasi szemelvényck] / Képek
Deca de Vries . — Novi Sad : Kri¢anska
sadasnjost ; Agape, 1989 (Ljubljana :
Jozc Moskri¢). - 12 db szdmozatlan
fizet:ill. ; 14 cm

1. Noé bdrkdt készit

2. Alomldts Jozsef



3. Kosdr a folyéban
4. Az engedetlen Jonds
S. Kisded a jdszolban
6. Meggyogyult a beteg
7. A magveté
8. Eltévedt bdrdny
9. Apa és fiai
10. Zakeus a fdn
11. Jézus veliink van
12. Hallja meg mindenki
Kozos tokban
2000 pld.

285. SZENT JOZSEF KILENCED

Szent Jozsef Kilenced . — Tétfalu :
Lelkigyakortatos Haz, 1991 Sok-
szorositva a 16thfalui Logos nyomda-
gépén) . —63p.; 15cm

286. SZENTHELYI-MOLNAR
Istvan

Allj meg cgy szora ! / Szenthelyi-
Molnar Istvan ; [Szerk. Berccz San-
dor] . - Backi Vinogradi : Romai Kato-
likus Plébaniahivatal, [1982] (B. Jarak :
Efckt) . - 146 p. ; 20cm

287. SZENT NEP

Szent nép . — [Beograd : Adventista
Konyvkiadé ; Prcporod (Sombor :
Prosveta)], 1973 . - 90 p.; 17 cm . -
(,.lme cljovok hamar. Bibliai Tanul-
manyok ; 1973-11)

2000 pld.

288. A SZENTLELEK...

A Szentlélek isten | Eletforras” . -
Subotica : Batka duhovna oblast, 1959.
- 16p.:ill.; 20cm

17000 pld.

289. SZENTMARTONI Mihaly

Psihologija duhovnog Zivota / Mi-
haly Szentmartoni . — Zagreb : Filozof-
sko-teologki institut DruZzbe Isusove,
1990 (Zagreb : Zagrebacka tiskara) . —
271 p.; 21 cm . — (Bibliotcka Theosis ;
knj. 8.)

1500 pid.

290. A SZERETET MEGSEB-
ZETTIE .

A szeretel megsebzettje : Pietrel-
cinai Pio atya / [Osszedllitotta P. Har-
math Kéroly ; FedSlap A. Ciccone] . —
Nalice : Rémai Katolikus Plébdnia-
hivatal, s. a. (Subotica : Panonija) . —
120 p.:ill., 16 cm

13000 pld., fazve

291. SZERTARTASKONYV

Szertartaskonyv 1. : a szentségek /
Zvekanovic Matyds el6szavaval
— Subotica : Bactka duhovna oblast,
1965.-96p.:ill.; 17cm

5000 pld.

292. SZUNGYI L.

Kariacsonyvaras a csalddban /
Szungyi L. — T. Vojnovié . — Novi
Sad : KS - Agape, 1988 (Novi Sad :
Agape) . — 16 p.;20cm

Cimlap nélkiil . — Adatok a fed6laprél

1200 pld.

293. TAKACS llona
Szentirasi szemelvények versben,
képben / irta Takécs Ilona ; rajzolta Dea
dc Vries . - Ujvidék : Agapé, 1993
(Ujvidék : Aggapé) . — 12 db szamozat-
lan fiized : ill. ; 14 cm
1. Noé Bdrkd: épit
2. Jozsef és testvérel
3. Mcozes, a kitett gyermek
4. Az engedetlen Jonds
5. Kisded a jdszolban
6. Jézus gyogyit
7. A magvets
8. A jo pdsuor
9. A tékozIé fid
10. Zakeus a fdn
11. Jézus feltdmadt
12. Hallja meg mindenki!
Ko6z6s tokban
1000 pid.

294. TANULMANYOK...
Tanulminyok a Korinthusbeliekhez
irt levelekbdl és a keresztényi erények .



— Novi Sad : Kecrestény Adventista
Egyhdz, 1966 .- 104 p.; 17 cm
600 pld.

295. TELEKI Béla

A csaladi kor melege / Teleki Béla .
— Beese @ Belvérodt Plébania, 1979 (B.
Jarak : Efekt). — 128 p. 1 1ll.; 10 cm

296. TELEKI B¢la

Az 0jszilott, a cseesemd és a kis-
gyermck nevelése / Teleki Béla. —
Becese: Rémai Katolikus Plébaniahi-
vatal, 1983 (B. Jarak : Efckt. - 130p.:
itl. ; 17 cm

297. TEMPLOML...

Templomi kis énckeskonyv : refor-
matus keresziényck szdmdra. - Beese :
Jugoszldv  Relormdtus  keresztény
Egyhaz, 1953 . - 294 p.

298. TEMPLOML...

Templomi kis énckeskonyv reformd-
tus keresziényck szdmara . — Beograd :
Jugoszlaviai Relormatus Keresztény
Egyhdz, 1955.-304 p.; 17cm

5000 pld.

299. A TEREMTES

A teremtés / széveg Enrico Galbiati ;
illuszaraciok Sandro Corsi ; |olaszbol
forditotta Boros Istvan ; a 24, és 25.
(cjerzetet irta France Perko ; szlovénbol
magyarra forditotta Harmath Karoly] . —
Novi Sad : Agape, 1983. (Kranj :
Gorenjski tisk). =57 p.: ill. ;32¢cm . -
(A Biblia ¢s torténete 5 1)

Karton

300. TOGIO, Angcla Mary

Isten és az cgér / M. Angela Togio ;
[forditotta Renesényi Tibor ; a fedGlap,
a rajzok és a grafikai szerkesziés Sou
Gyorgy munkdja) . — Novi Sad : Agape,
1987. (Ujvidék : Forum). — 150 p. :
itl.; 21 em

Ercdeti cime: God and a Mausce

5000 pld.. [Gzve
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301. TOGIO, Angela Mary

Isten és az egér / M. Angela Togio ;
forditotta Rencsényi Tibor ; feddlap
Németh Csaba ; illusztriaciok Soti
Gyorgy . — masodik kiadas . — Ujvi-
dék : Agapc Kft, 1993. (Agapé :
Szcged). - 50 p. :ill.; 21 cm

Ercdeti cime: God and a Mause

ISBN 9638112204

2000 pld., {Gzve

302. TOMKA Ferenc

Istenkeresés az irodalomban : (vazla-
tok, gondolatok a magyar irodalombél)
/ Tomka Ferenc . — Ujvidék : Agapé,
1990 (Ujvidék : Agapé) . - 127 p. :
ill.; 21 cm

ISBN 86-397-0146-6

3000 pld.

303. UDVARNOKI Béla

Kik a baptistik? / Udvarnoki Béla ; A
szerz0 rovid életrajza dr. Kirdly Ferenc-
3l . ~ masodik, javitott kiadis . — Novi
Sad : a Jugoszlaviai Baptistak Szovet-
sége (Ujvidék : Forum), 1972 . -64 p. :
ill.; 2t em

5000 pld.

304. UGOLINI Luigi

A naptestvér regénye : assisi Szent
Ference élete / Luigi Ugolini ; [németbdl
forditotta Plctikoszics Péter ferences-
alya ; fedGlap Vaci Marijan) . — Szabad-
ka : Ferences Rendhaz, 1978 |, (Novi
Sad : Forum) . — 196 p. + [1] tdbla : ill.
24 cm

Ercdeti cime: 1l romanzo di [rate solo

5000 pid.

305. AZ UISZOVETSEGI...

Az Ujszovetségi Kinyilatkoztatas
hittankdnyv a hatodik csoport tanul6i
szamdra . — Subotica : Zupni ured svetog
Kriza, 1970 (Subotica : Graficki zavod
Panonija) . - 55 p. :ill. ; 20 em



306. UJSZOVETSEGI SZENT-
fRAs...

Ujszovetségi szentiras 1. : Evangéli-
um Maté szerint. Evangélium Mark
szerint / Goroég credetibdl ford. és
magyarizta P. Békés Gellért és P. Dalos
Patrik ; Szerk. Telcki Béla . — Becse :
Belvidrosi Plébdnia, 1977 (B. Jarak :
Efckt) . - 132 p.:ill.; 15¢m

307. UJSZOVETSEGI
RAS...

Ujszovetségi szentiras 11, : Evangéli-
um Lukdcs szerint.

Evangélium Jédnos szerint / Gorog
ercdetibdl forditotla és magyarazta P.
Békés Gellért és Dalos Patrik ; Szerk.
Telcki Béla. — Beese : Belvirosi Pléba-
nia, 1977 (B. Jarak : Efckt) . - 268 p. :
ill. ; 15¢m

308. UJSZOVETSEGI
{RAS...

Ujszovetségi szentirds 11 : Szent Pal
Apostol levelei. A Katolikus levelek /
Gorog credetibdl forditotta és magyardz.-
ta P. Békés Gellért és Dalos Patrik ;
Szerk. Teleki Béla . ~ Becese: Belvirosi
Plébaniahivatal, 1979 (B. Jarak : Efckt) .
-504 p.+4kép:ill.; 1Scem

309. URAM, MUTASD MEG...

»Uram, mutasd mcg nckiink az
alyat: ismerjitk meg isteniinket, mit
tudunk istenrdl, milyen a mi isteniink /
[eldkészitetie Hinko Plesko ; Forditotta
Szabados Miria] . - Beograd : az
Adventista Preporod Konyvkiado, 1975.
(Novi Sad : Forum) .- 85p.; 17cm . -
(fmé. hamar cljovik ; Bibliatanulma-
nyok ; 1., 1975.)

1000 pld.

SZENT-

SZENT-

310. UDVOSSEG A KOSZIKLAN

Udvisség a kdsziklan . — [Zagreb :
wZnaci vremena* Centar za istraZivanje
Biblije (Zagreb : Vjesnik), 1973] . -
181-188 p. +fiiggelék ; 21 em . - (Biblia
levelezd iskola ;) 23. lecke)

6000 pld.
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311. VADE MECUM FRANCIS-
CANUM

Vade mecum  franciscanum  /
[sszcallitotta Barsi Baldzs] . — Ujvidék:
Agapé ; Esztergom : Ferences Rend-
haz, 1991 (Ujvidék : Agape) . - IV,
209 p. : kottdk ; 24 cm

ISBN 86-397-0259-4

Fizve

312. VAGVOLGYIEva

Az aranyvirdg : mesck kicsiknek és
nagyoknak / Vigvolgyi Eva ; a szerzd
rajzaival . — Ujvidék : Agapé ;
Budapest : Szent Jeromos Bibliatarsulat,
1991 (Ujvidék : Agapé) . — 71 p. :ill. ;
25c¢m

ISBN 86-397-0261-6

3500 pld., (Gzve

313. VALDIPORRO, Pictro da

Isten szolgdja Lcopold Mandié
kapucinus atya a gyontatdszék és a
keresziény cgység apostolanak rovid
¢letrajza / Pictro da Valdiporro . — a
harmadik magyar nyclvd kiadds . -
Osijek : Kapucinski samostan (Suboti-
ca : Panonija), 1970 . - 92 p. : ill. ;
17 cm

5000 pld.

314. A VALLASKOZOSSEGEK...

A vallaskorzosségek tevékenysége /
Ljubomir Zorzevié, Bosko Kovagevié,
Pctar Senié ; [Fordité Gombdr Imre] . -
Szabadka : Suboti¢ke novine, 1982.
(Ujvidék : Forum) . — 153 p.; 20 cm. -
(Aktivitas : tecmatikus fizet ; 2. szam)

Kétnyelvi

Flzve

315. VANDEMAN, George E.

Emlékezetes nap / George E. Vande-
man ; [forditoua Lazi¢ Hajnalka] . -
Beograd; Zagreb ; [Ujvidék] : Prepo-
rod ; Az idok jelei” ; (Keresztény
Adventista Egyhiz, 1980] (Subotica :
Pannémia) . — 55 p. : ill. ; 20 ecm . —
(,,Znaci vremena*)



Az ercdceli cime: Dan koji s pamti
5000 pld.

316. VARBAI Jené

Tudsz a twmegekkel banni? : tdmeg-
lelkipdsztori tanulmdnyok. — Szabadka:
Fel. kiadé Varbai Jend, 1968 .- 179 p. +
2] ;20 c¢m

1000 pld.

317. VARI Anna

Szcmelvények a kishegyesi cgy-
hazkozség €letébdl / Vari Anna. — Kis-
hegyes ; Ujvidék : Rkt Plébamahivatal ;
KS-Agape, 1988(Ujvidék : Agape) . —
59p.:ill.;20cm

1000 pld., fizve

318. VARNAI Jakab

Kézikonyv a Ferences Vilagi Rend
életéher / [osszedllitotta Varnai Jakab] .
- Ujvidék : Agapé, 1992 (késziilt az
Agapénal) . - 146 p. ; 20 cm

Flzve

319. VARSADI EMLEK

Varsadi cmlék / [Szerk. Berecz
Sandor] . — Temerin : Romai Katolikus
Plébaniahivatal, s. a. (B. Jarak : Efckt).
-14p.;15cm

320. VENDEN, L. Morris

.Ha vdrsz, ha ncm - én jovok™ /
Morris L. Venden ; szerbrdl forditotta
Lazié Hajnalka . - Beograd ; [Zag-
reb) ;Ujvidék : Preporod ; Az iddk jelei;
Keresziény Adventista Egyhdz, 1991
(Beograd : Preporod) . — 121 p.; 19 cm

321. VENDEN, L. Morris

Hit altali engedelmesség / Morris
Venden ; szerb nyelvrdl forditotta Lazic
Hajnalka . — Beograd ; [Ujvidék] :
Precporod ; [Keresztény Adventista
Egyhdz] , 1990 (Bcograd : Preporod) . —
102 p.; 19 cm

322. VENDEN, Morris

Ismerjitk meg Istent / Morris Ven-
den ; forditotta Lazié Eva .- Belgrad :
Prcporod Konyvkiado, 1994 (Nyomta a
Danex nyomda) . - 122 p.; 19¢cm
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A mi credeti cime: To Know God A
5-day plan
1000 pld.

323. VINOWSKA, Marija

Maria apostola : Maximilidn Kolbe
atya élettoriénete / Marija Vinowska . -
Backa Topola : kiadja Nozdrovicky
Artir, 1966. (Subotica : Panonija) . —
60p.;21 cm

6000 pld.

324. ViZ NELKULI KUTFORRAS

Viz. néikiili kitforrdas . — [Zagreb :
~Znaci vremena' Cenlar za istraZivanje
Biblijc (Zagreb : Vjesnik), 1973.] . -
149-156 p. ; 21 cm . — (Biblia levelezd
iskola ; 19. lecke)

6000 pid.

325. VOILLAUME, Rcné

Embcrck kozott : Foucauld Karoly
testvér Ielkisége / René Voillaume
Ford. Bartécz [lona ; [Bevezet§ Matyas
Zvckanovié) . — Novi Sad : az Gjvidéki
Sziiz. Méria ncvérdl clnevezett Rémai
Katolikus Plébaniahivatal (Ujvidék :
Forum), 1969 . - 397 p. : ill.; 20cm

400 pid.

326. WATSON, David

Jézus Krisztus egykor és ma / David
Watson, Simon Jenkins ; [forditotta
Rencsényi Tibor] . [Zagreb] : Kr$¢an-
ska sadaSnjost ; Novi Sad : Agape,
1987. (Ljubljana : Mladinska knjiga) . —
189 p.:ill., 21 cm

Ercdeti cime : Jesus then and now

ISBN 86-397-0129-6

Fizve

327. WATSON, David

Jézus Krisztus egykor és ma / David
Watson, Simon Jenkins ; [forditotta
Rencsényi Tibor). — Ujvidék : Agape,
1990 (Ljubljana : Mladinska knjiga) . —
189 p.; 2l cm

Eredeti cime: Jesus then and now

ISBN 86-397-01-29-6

3000 pld.



328. WEST, Morris

Az 6rdog ligyvédje / Morris West ;
[magyarra forditotta Kerényi Dénes ; a
fedSlapot és az illusztricidkat készitette
Szecsk6 Tamas)] . — Novi Sad : Agape,
1983. (Subotica : Pannénia). — 362 p. .
ill. ; 21 cm

Ercdeti cime: The Devil’s Advocate

3000 pld., fizve

329. WITHE, Ellen Gould

Jézushoz vezetd Gt (Steps to Christ) /
Ellen Gould Withe . - Noviszad :
Keresziény Adventista Egyhdz, 1961.
-94p.:ill.;20cm

10 000 pid.

330. WHITE, Elicn Gould

Keresztényi mértékletesség / Ellen
Gould Withe . — Bceograd : Unija
rcformnog pokreta adventista sedmog
dana, 1961 . -220 p.;20cm

200 pld.

331. WITHE, Ellen Gould

Jézushoz vezetd at / Ellen Gould
Withe . — Ujvidék : Keresziény Ad-
ventista Egyhdz, [1968] (Zagreb : Vjes-
nik) . -83p.:ill.; 20cm

332. WITHE, Ellen Gould

Drama a Golgotin / Ellen Gould
Withe ; Ford. Szaima Sandor; [Borité-
és kotésterv Borislav Topuzovié . -
Beograd : Preporod (Sombor : Prosve-
ta), 1972 . - 116p. + (3} ; 20 cm. -
(Jézus élete)

2000 pid.

333. WHITE, Elien Gould

A mcgvillas toriéncte / Ellen Gould
White ; Ford. Henne Jozsef és Kennedy
Margit . — Beograd : Preporod, 1972.
(Sombor : Prosveta) . — 273 p. + 3 tibla
szines képekkel ; 21 ecm

1000 pld.

334. WHITE, Elen Gould

Kiizdelem az igazsdgért / Ellen Gould
Withe ; angolbdl forditotta Faragd
Jozsel . — {Bcograd ; Ujvidek| :
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Preporod ; Keresztény Adventista
Egyhaz, 1975 (Bcograd : Preporod) . —
501 p.;2lcm

Eredeti cime: The Great Controversy

335. WITHE, Ellen Gould

Az apostolok torténete / a szentirds
alapjdn irta Ellen Gould Withe . —
Beograd : Unija Reformnog Pokreta
Adventista Scdmog Dana, 1976 . — 354
p-;29cm

200 pld.

336. WHITE, Ellen Gould
Tapasztalatok, litomasok, lelki
ajindékok / Ellen Gould White . -
Ujvidék Keresztény Adventista
Egyhdz, 1981 .-175p.;22cm
Eredeti cime: Early Writings

337. WITHE, Ellen Gould

Krisztus példdzatai / E. G. Withe ;
[forditolta Faragd Jozscf] . — Beograd ;
Zagreb ; Ujvidék : Preporod ; Znaci
vriemena ; D. Radosavljevié, 1984,
(Subolica : Panonija) . — 318 p. + [4]
tablaoldal ; 20 cm

Eredeli cime
Lessons

3000 pld., skivertcks boritd

Christ's  Object

338. WITHE, Ellen Gould

A bctlchemi csillag / Ellen Gould
Withe . - [Beograd ; Zagreb ; Ujvidék :
Preporod ; Iddk Jelei ; Keresziény
Advcntista Egyhdz, 1989] (Novi Sad :
Dobra vest) . - 19 p.; 21 cm

339. WRIGTH, Chris

Ismerkedjiink a Bibliaval ; [ford.
Harmath Karoly és Rencsényi Tibor] .
— Novi Sad : Agape, 1991 (Ljubljana :
Miadinska knjiga) . — 128 p. . ill., 22 cm

ISBN 86-397-0264-0

Fizve



SOROZATOK
AGAPE MINIKONYVEK

340. ENEKEK ENEKE

Enckek éncke . — Novi Sad : Krican-
ska sada$njost ; Agape, s. a. (készilt az
Agapéndl) . — 24 p.; 12 cm . - (Agape
Minikényvek ; 1)

341. NYIRO Jézscl

Aldoztatés a havasban / Nyirs J6-
zsef . — [Ujvidék : Zagreb : Agapé ;
Krscanska sadasnjost, s. a.] . - 27 p. :
ill.; 12 cm . - (Agape Minikonyvek ; 3.)

ALFA ES OMEGA

342. POUDRIER Roger

A mcgvaltott 1ét drome / Roger
Poudricr ; [ford. Barsi Baldzs] . - Novi
Sad : Agape, 1992 (Novi Sad : Aga-
pe) - - 63 p.; 19 ¢cm . - [Alfa és Ome-
ga; 1]

Ercdeli cime: La joic détre sauvé

ISBN 86-863-000-4

4000 pld. fizve

AZ ELETSZENTSEG
NAGYMESTEREI

343. LECLERC Eloi

Egy szcgény cmber bolesessége /-

Eloi Leclerc ; [ford. Barsi Balazs ;
illusztrilta Kakonyi Asztrik] . — Zagreb:
Kri¢anska sadaSnjost ; Novi Sad :
Agape, 1987. (Ujvidék : Forum) . - 126
p. :ill. 5 19 ecm. - (Az Elctszentség
Nagymestere ; 1.)

Ercdeti cime: Sagesse d un pauvre

ISBN 963 360 309 9

4000 pld., fazve

344. LEMOINE, Jo

Szent Rita/Jo Lemoine ; [(ord. Sinké
Ference ; illusztraciok Mireille Négre] .
— Zagreb : Kricanska sada$njost ; Novi
Sad : Agapé, 1987. (Novi Sad : Fo-
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rum).-126p.:ill., 19cm. - (Az Elet-
szentség Nagymesterei ; 2.)
Ercdcti cime: Sainte Rita
Boritékcim: Casciai Szent Rita
3500 pid.

345. FACCO, Giannina

Padovai Szent Antal / Giannina
Facco ; |olaszbdl forditotta Harmath
Karoly ; illusztrillta és a fedSlapot
tervezte Soti Gyorgy] . — [Zagreb] :
Kr3éanska sada$njost ; Novi Sad :
Agape, 1987 (Novi Sad : Forum) . -
109 p.: ill.; 19 cm . — (Az Elctszentség
Nagymesterei ; 3.)

Ercdcti cime: Antonio di Padova

9000 pld.

346. HARMATH Kiroly

Pictrelcianai Pio atya / Harmath
Kdroly ; [a fedGlapot tervezte Séti
Gyorgy] . — [Zagreb] : Kricanska
sadasnjost ; Novi Sad : Agape, 1987
(Novi Sad : Forum) . - 94 p. : ill. ;
19 ¢cm . — (Az Eletszentség Nagymes-
terei ; 4.)

9000 pld., fizve

347. GOLUB, lvan

Holdfény a Tiberis folott : a zsinat
papdjanak emlékére / Ivan Golub ; [az
¢l@szot irta Francesco L. Capovilla ;
forditotta Renesényi Tibor] . — Ujvi-
deék : Agapé, 1991 (Ujvidék : Agapé) .
— 185 p. 1 1ll. ; 19 cm . - (Az Elet-
szentség Nagymesteret ; 5.)

Ercdeti cime: Mjesce nad Tiberom

ISBN 86-397-0271-3

348. CARRETTO, Carlo

En, Ferenc / Carlo Carretto ; (fordi-
totta Katona Istvan] . — Novi Sad :
Agapé, 1989 (Novi Sad : Agapé) . —
119 p. ; 19 ¢m . - (Az Eletszentség
Nagymesterei ; 6.)

Ercdeti cime: lo, Francesco

ISBN 86-397-0141-5

2500 pld.



349, VECCHI, Alberto

Lipét Mandi¢, a szcnt gyéntaté /
Alberto Vecchi ; [Ford. Leiszt Jozsef] .
- Ujvidék : Agapé, 1989 (Ujvidék :
Agapd) . - 91 p.:ill. ;21 cm . - ( Az
Elctszentség Nagymesterei ; 7.)

Ercdcti cime : I miracoli di padre
Lcopoldo

ISBN 86-397-0140-7

2500 pld., fizve

350. LAINATI, Chiara Augusta
Assisi Szent Kldra : Assisi Szent Agnes
¢letrajzi adalékdval : Assisi Szent Klara
lcvelei / Chiara Augusta Lainali
[Ford. Tizké Lajos} . — [Zagreb) :
Kricanska sadaSnjost ; Novi Sad :
Agape, 1990 (Novi Sad : Agape) . -
135p. :ill.; 19 cm . - (A Eletszentség
Nagymescterei ; 8.)

Ercdeti cime: Sante Chiara d Assisi

351. GJERGJI, Lush

Terérz. anya / Lush Gjergji ; [forditot-
ta Szarvas Janos| . — Novi Sad : Agapé,
1990 (Novi Sad : Agapé) . - 301 p. :
ill. ; 19 cm . — (Az Elctszentség Nagy-
meslerei 5 9.)

Ercdeti cime: Majka Terezija

352. KARPATI Pil

Szent Vince, a szerctet apostola /
Karpit Pal . — Novi Sad : Agapé, 1990
(Novi Sad : Agapé) . — 155 p. ¢ 1ill. ;
19 cm . — (A7 Eletszentség Nagymes-
terei ; 10.)

353. MAURIAC, Francois

Cortonai Margit / Francois Mauriac ;
[ford. Tiizkd Lajos] . — Ujvidék : Agape,
1991 (Ujvidék : Agape) . — 142 p. .
ill. ; 19 cm . — (A7 Eletszentség Nagy-
mesterei; 11.)

Ercdeti cime: Saintc Marguerite de
Cortona

ISBN 86-397-0267-5

5000 pid.
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354. PUCCI, Mario V.

Morus Tamds / Mario V. Pucci ;
[képck Giuscppe Intini ; ford. Tizkd
Lajos ; Feddlap Palkovics Janos ] . -
Ujvidék : Agape, 1992 (Ujvidék :
Agape) . - 122 p..ill. ; 19 cm . — (Az
Eletszentség Nagymesterei ; 12.)

3000 pld., [Gzve

355. LORENZONI, Cesarina

Mahidtma Gandhi / Cesarina Lo-
renzoni ; [ford. TGzké Lajos). — Novi
Sad : Agape, 1992 (Novi Sad : Aga-
pc) . - 112 p. till., 19 cm. - (Az Elet-
szentség Nagymesterei ; 13.)

ISBN 86-963-001-3

Fizve

356. BARGELLINI, Picro

A Sziénai Sas : Sziénai Szent Bernét
élete / Picro Bargellini ; {forditotta P.
Nagymaikonyi Gilbert ; fedGlap
Palkovics Janos] . — Novi Sad : Agapé,
1993 (Novi Sad : Agapé) . -229p.; 19
¢m . — (A Elctszentség Nagymesterei ;
14.)

Ercdcti cime: Picro Bargellini : San
Bernandino da Sicna . - Forrdsok és
irodalom (226-227 p.)

ISBN 86-463-0051-X

500 pld., fizve

357. BELSKI LAGAZZI, Ines

Albert Schweitzer / Incs Belski
Lagazzi ; [forditotta Tdzk6 Lajos] . -
Novi Sad : Agapé, 1994 (Novi Sad :
Agapé) . - 103 p.:ill. ; 19 cm . — (Az
Eletszentség Nagymesterei ; 16.)

ISBN 86-463-0018-8

500 pld.

358. PUCCI, MARIO V.

Savio Domonkos / Mario V. Pucci ;
[illusztraciok Gianni De Luca ; fordi-
totta TiizkS Lajos] . — Novi Sad : Agapé,
1994. (Novi Sad : Agapé) . — 119 p. :
ill. ; 19 cm . - (Az Eletszentség Nagy-
mesterel ; 17.)



A md ercdcti cime: Domenico Savio
ISBN 86-463-0023-4
500 pld., fizve

359. FACCO, Giannina

Bernadette Soubirous / Giannina
Facco ; forditotta Dér Lchel ; fedSlap
Palkovics Janos ; lllus/lmlld Giorgio

Trevisan . — Ujvidék : Agapé, 1994
(Ujvidék : Ag‘gé) - 119 p. :ill
20 cm . — (Az Elctszentség Nagymes-
terei ; 18.)

Alcim a fcddlapon : A lourdes-i
latnok

ISBN 86-463-0028-5
500 pld., lGzve

FERENCES FORRASOK

360. ASSIS1 SZENT FERENC...

Assisi Szent Ferene miivei @ (opuscu-
la S. Francisci) / [forditotta Balani
Gyorgy ; feddlapierv Palkovics Janos] .
- Ujvid¢k : Agapé, 1992 (Ujvidék :
Agapé) . - 150 p. ; 19 cm . — (Ferences
Forrasok ; 1.)

361. CELANOI Tamas

Szcnt Ferenc elsG életrajza @ (vita
prima). Szent Ferene méasodik életraj-
za : (vita sccunda). Szent Ferene cso-
ddi : (tractatus de Miraculis) / Celanéi
Tamds ; [Balanyi Gyorgy forditasat a
latin kritikai szOveg és modern fordita-
sok alapjdn javitotta Hidisz Ferenc €s
Virnai Jakab| . - [Ujvidék ; Szeged ;

Csiksomlyé : Agapé, 1993] (Ujvidék :
Agapé) . —413 p.; 17 cm . — (Ferences
Forrasok ; 2.)

A fedBlapon szerepld cim: Celandi
Tamds élctrajzai Szent Ferenerdl

ISBN 86-463-0012-9

500 pld.

362. SZENT Klira...

Szent Kldra mivei és életének forra-
sai / |Balanyi Gyorgy forditdsainak
(clhasznidldsdval forditotta és
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jegyzctekkel cllatta Hiddsz Ferenc és
Vérnai Jakab) . — Ujvidék ; Szeged ;
Csiksomlyé6 : Agapé, 1993 (Ujvidék :
Agapé) . - 207 p.: 19 cm . — (Ferences
Forrasok ; 3.)

500 pld., fdzve

A HITELET KISKONYVTARA

363. TOWER, Vilmos
Van Krisztusunk / Tower Vilmos . -
Vrbas : Rimokatoli¢ki Zupni ured, 1967.

- 64 p.:ill. ; 17 cm . - (A Hitélet
kiskonyvtara ; 1.)
3000 pld.

364. PEREIRA, Clcmente

Oszintc beszéd figkkal / Clemente
Percira ; Ford. M[olndr] A[ntal) . -
Vrbas : Rimokatolicki Zupni ured, 1967.
- 47 p. :ill. ; 17 cm . - (A Hitélet
kiskonyvidra ; 2.)

Ercdcti cime :
Wabhrhcit ?

3000 pld.

Wer sagt uns die

365. PEREIRA, Clcmente

Oszinte beszéd fidkkal / Clemente
Percira ; Ford. M|olndr] A[ntal} . — Novi
Sad: Miria Neve Rémai Katolikus
Plébaniahivatal, 1982 (Hajdukové : RK
sokszorosité) . -47 p. :ill. ; 17 cm . -
(A Hitélet kiskonyvtdra ; 2.)

Eredeti cime: Wer sagt uns die
Wabhrheit

366. LELOTTE, Fernand

Beszélgetés a Mesterrel / Ferdinand
Lclotie ; Magyarra forditotta és atdol-
gozta Bélint Andras . - Ujvidék : Rim.
kat. Zupni ured, imena Marijina
(Ujvidék : Forum), 1972.40 + 344 p, +
10 tdbla : ill. ; 17 cm. - (A Hitélet
Kiskonyvidra ; 4.)

15 000 pld.



HITVEDELMI FUZETEK

367. SZABO Ferenc

lgaz-¢, hogy—- : a keresztény
vilagnézet idcoldgia? / Szabd Ferenc . —
Réma : a Vatikdni Radié Magyar
Részlege ; Novi Sad : Agapé, 1994
(Ujvidék : Agapé).—31p.:ill.; 17cm.
~ (Hitvédelmi Fiizetck ; 1.) (Vilagnézeti
Sorozat a Vatikdni Radioban 1994)

ISBN 86-463-0009-9

500 pid.

368. SZABO Ferenc

[gaz-c, hogy—- : a keresziénység cgy
vallds a tobbi kozou? / Szabod Ferene . —
Réma : a Vatikini Radié Magyar
Részlege ; Novi Sad : Agapé, 1994
(Ujvidék : Agapé) .- 31p.;17cm . -
(Hiwvédelmi Fizetek ; 2.) (Vildgnézeti
Sorozal a Vatikani Radiéban 1994)

ISBN 86-463-0044-7

500 pid.

369. SZABO Ferenc

Igaz-c, hogy—- : mindcen vallds illg-
7167 / Szabé Ferenc . — Roma : a
Vatikani Radio Magyar Részlege ; Novi
Sad : Agapé, 1994 (Ujvidék : Agapd) .
-29 p.:ill. ; 17 em . - (Hitvédelmi
Fiizetek ; 3.) (Vilagnézeti Sorozat a
Vatikani Radiéban 1994)

ISBN 86-463- 0049-8

500 pld.

370. SZABO Ferenc

Igaz-c, hogy—- : a keresziények
harom Istent hisznck? / Szabé Ferenc .
— Roma : a Vatikani Ridié Magyar
Részlege ; Novi Sad Agapé,
1994 (Ujvidek : Agapé) . - 28 p. :ill. ;
17 ¢m . — (Hitvédelmi Fizetek ; 4.)
(Vilagnézeti Sorozat a Vatikdni Ra-
didban 1994)

ISBN 86-463-0054-4

500 pld.
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371. KISS Ulrich

Igaz-e, hogy—- : a fény keletrdl jon?
: hinduizmus és buddhizmus / Kiss
Ulrich . — Réma : a Vatikdni Radi6
Magyar Részlege ; Novi Sad : Agapé,
1994 (Ujvidék : Agapé) . — 32 p. ;
17 cm . - (Hitvédelmi Fizetek ; 5.)
(Vilagnézeti Sorozat a Vatikdni Ra-
diéban 1994)

ISBN 86-463-0035-8

500 pid.

372. BENKO Antal

Igaz-c, hogy—- : a szabadulast a
szcktik hozzak? : szektik és 4j vallasok
/ Benkd Antal . — Réma : a Vatikani
Ridié Magyar Részlege ; Novi Sad :
Agapé, 1994 (Ujvidék : Agapé) . —
31 p.; 17 cm . — (Hitvédclmi Fiizetek ;
6.) (Vilagnézeti Sorozat a Vatikani
Radiéban 1994)

ISBN 86-463-0040-4

500 pld.

373. BENKO Antal

Igaz-e, hogy— : a Mormon konyv
Isten szava? / Benkd Antal . —Réma: a
Vatikdni Radié Magyar Részlege ; Novi
Sad : Agapé, 1994 (Ujvidék : Agapé) .
- 30 p.:ill. ; 17 cm . - (Hitvédelmi
Fizetck ; 7.) (Vilagnézcti Sorozat a
Vatikani Radioban 1994)

ISBN 86-463-0045-5

500 pld.

374. BENKO Antal

Igaz-c, hogy—- : kozel a vilagvége?
/ Benké Antal . — Roéma : a Vatikani
Ridio Magyar Részlege ; Novi Sad :
Agapé, 1994 (Ujvidék : Agapé) . -
31 p.; 17 em . - (Hitvédelmi Fize-
tck ; 8.) (Vilagnézeti Sorozat a Vatikani
Rédidban 1994)

ISBN 86-463-0050-1

500 pld.



A MI KIS BARATUNK

375. IGY KEZDODOTT A
FOLDON

igy kezddout a fldon . — Zagreb ;
[Ujvidék] :.Znaci vremena' Centar za
istrazivanjc Biblijje ; [Kcresztény
Adventista Egyhdz], év nélkil . -
73 p.:ill. ;21 cm . - (A mi kis baratunk:
[ év tanulmany)

376. ISTEN IGERETEI BETEL-
JESEDNEK

Isten igéretei beteljesednck . — Zag-
reb ; [Ujvidék] : ,Znaci vremena®
Centar za istrazivanjc Biblije
[Keresztény Adventista Egyhaz], év
nélkil . - 60 p. :ill.; 21 em . - (A mikis
baratunk: 1 év 2 tanulmény)

377. AZ OSZOVETSEG NAGY....

Az Gsrivetség nagy emberei ¢ Dévid.
Samucl . - Zagreb ; [Ujvidék] @ ,Znaci
vremena™ Cenlar za istrazivanjc Bib-
lije ; [Keresztény Adventista Egyhaz),
év nélkiill . -6l p.:ill.; 21 ecm . - (A mi
kis baratunk: [ év 4 tanulminy)

378.JON A KIRALY Jon akiraly .
— Zagreb ; [Ujvidék] : ,Znaci viemena®
Centar  za istraZivanjc Biblije ;
[Keresztény Adventista Egyhaz), év
nélkil .- 62 p.:ill.;21 cm . - (A mikis
baritunk: 3 év 2 tanulmany)

PELDAKERED, VEDOSZENTED

379. HARMATH Karoly

Assisi Szent Klara / [irta Harmath
Karoly : rajzolta Nemes Farkas Zsuzsa)

- Novi Sad : Agapé, 1994 (Ujvidék :

Agapé) . - 16 p. : szines ill. ; 24 ecm . —
(Példaképed, Véddaszented ;5 1.)

Megjclenik a Szent Klira jubilcumi
év alkalmabdl.

ISBN 86-163-0058-7

500 pld.
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380. SMIDT Valéria

Arpadhazi Szent Erzsébet / irta Smidt
Valéria ; rajzolta Nemes Farkas Zsuzsa
. — Ujvidék : Agapé, 1994 (Ujvidék :
Agapé) . — 16 p. : szines ill. ; 24 cm . -
(Példaképed, Vésdbszented ; 2.)

ISBN 86-463-0020-X

500 pld.

381. ARPAS Karoly

Arpidhézi Szent Imrc / [irta Arpas
Karoly ; rajzolta Magyar Csaba] . -
[Ujvidék : Agapé, 1994.] (Ujvidék :
Agapé) . — 16 p. : szinesill. ; 24 ecm . -
(Példaképed, Védaszented ; 4.)

500 pld.

382. SZANTO Konrad

Boldog Gizclla / irta Szanté Konrad
; rajzolla Nemes Farkas Zsuzsa . -
Ujvidék : Agapé, 1994 (Ujvidék :
Agapé) . - 16 p. : szincs ill. ;24 cm . —
(Példaképed, Vedaszented ; 4.)

500 pld.

SCIENTIA CHRISTIANA

383. PIERRARD Picrre

A katolikus cgyhaz torténcte / Pierre
Picrrard ; |Ford. Hamori Gy&zé |
Feddlap Soti Gyorgy . — Novi Sad :
Krséanska sada$njost -Agape (Ujvidék
: Forum), 1987 . - 280 p. ; 20 cm . -
(Scientiachristiana ; 1.)

Név- ¢&s targymutatd: 263-276 p.

Ercdeti cime: Histoire de leglise
catholiqua

4000 pld., fizve

384. U} KATEKIZMUS

Uj katckizmus / [ford. Torok Jend és
Kiss Bélaj . — Ujvidék : Agapé, 1988.
(Ujvidék : Forum) . - XX, 464, (78) p.
; 21 ¢cm. — (Scientia christiana ; 2.)
Ercdcti cime: Dic Nicuwe Katechismus

10 000 pld.



385.TOROK Jézsel

A Magyar Egyhidz czer éve : rovid
egyhaztoniénelem / Torok Jozsef. —
Novi Sad : Agape, 1992 (Novi Sad :
Agape). =79 p. : ill. ; 20 cm . -~ (Scien-
tia Christiana ; 2.)

ISBN 86-463-0002-1

4000 pld., fGzve

386. LENARD Gyorgy

Személyiségiink teoldgiai tavlatai : a
szeretet teoldgidja / Lénard Gyorgy
[fedSlapterv. Némcth  Csaba] . -
[Ujvidék] = Agapé, [1994) (Ujvidék :
Agapé) . 189 p. ; 20 cm . — (Scientia
Christiana ; 2.)

ISBN 86-463-0033-1

300 pld.

387. BALINT P. J6zscf

Viligi krisztushivdk apostolsiga :
vilagi hivék ncvelése és dnnevelése a
keresziény felelGsségre az Egyhaz apos-
toli kitldetésénck betoltésében /7 P.
Balint Jozsel ; fedSlapterv Németh
Csaba . — Novi Sad : Agapé, 1994.
(Novi Sad : Agapé) . -239p.; 18cm.
— (Scientia Christiana ; 3.)

ISBN 86-463-0059-5

500 pld.

TEOLOGIAI ZSEBKONYVEK

388. NEMESHEGYI Péter

JO az Isten : ¢let Krisztusban /
Nemeshegyi  Péter {a fedblapot
tervezte Szokoly Gyorgy| . - [Ujvi-
dék] : Agapé ; [Budapest : Tavlatok] ,
1994 (Ujvidék : Agapé) . ~ 131 p. ;
17 c¢m . - (Teologiai Zscbkonyvek ; 1.)

ISBN 86-463-0038-2

500 pld.

389. NEMESHEGY]1 Péter

Szeretel az Isten @ a Szentharomsag-
tan / Nemeshegyi Péter ; [a fedGlapot
tervezte Szokoly Gyorgy| . — [Ujvi-
dék] : Agapé ; [Budapest @ Tavlatok] ,

123

1994 (Ujvidék : Agapé) . — 110 p. ;
17 cm . - (Teoldgiai Zscbkonyvek ; 2.)
ISBN 86-463-0038-2
500 pld.

390. NEMESHEGYT Péter

Istcn népénck szolgai : az egyhazrend
tecologidja / Nemeshegyi Péter ; [a
fedblapot tervezic Szokoly Gyorgy) . —
[ijidék] : Agapé) ; [Budapest : Tavla-
tok] , 1994 (Ujvidék : Agapé) . — 96 p.;
17 cm .. - (Teoldgiai Zsebkonyvek ; 3.)

ISBN 86-463-0048-X

500 pld.

391. NEMESHEGY Péter
Ezt tegyétek az én emlékezetem-

re...” : az Eukarisztika tecolégidja /
Nemeshegyi Péter ; [a fedGlapot

tervezte Szokoly Gyorgy| . — [Ujvidék]:
Agap¢ ; [Budapest : Tavlatok), 1994
(Ujvidék : Agapé) .~ 141p.;17cm . -
(Teologial Zscbkonyvek ; 4.)

ISBN 86-463-0053-6

500 pld.

VETES SOROZAT

392. HARMATH Karoly

Mecgvaltasunk szent éve : 1983. 111
25 - 1984. husvét / P. Harmath Kéroly.
— Novi Sad : Agapé, 1983 (Novi Sad :
Forum) . - 29 p. : ill. ; 17 em. — (Ve-
s 1)

393. BEWES Richard

Amit a Bibliardl tudni kell / Richard
Bewes ; [Ford. és sajt(’) ald rendezte
Harmath Karoly] . — Ujvidék : Agapé,
1991 (Ujvidék : Agapé) . — [28] p. :
szines ill. ; 17 em . - (Vetés ; 2.)

Ercdcti ¢cime: Die Bible

ISBN 86-397-0273-X

5000 pld.

394. BOLBERITZ Pal
Minck gydnjak ? / Bolberitz. Pal . —
Novi Sad : Kr§¢anska Sadadnjost ;



Agapé [s.a.] .- 31p.; 17cm . - (Ve-
tés; 3.)

395. POSA Liaszié

Az aratnivalé sok... : a papi ¢és
szerzetesi hivatasokrél / Posa Laszl6 . —
Novi Sad : Agapé, 1983 (Novi Sad :
Forum) .- 32p.:ill.; 17 cm . - (Ve-
i¢s; 4.)

396. LOIDL, Ida

A fatimai latnokok / Ida Loidl . -
Novi Sad : Agape, 1983 (Novi Sad :
Forum) . -30p.:ill.; 17 em . — (Ve-
tés; 5.)

397. HAZSZENTELES

Hazszentelés . — Novi Sad : Agape,
1983 (Novi Sad : Forum) . - 29 p. :
ill. ; 17 em . - (Vetés ; 6.)

398. HARMATH Karoly

Mi  16riénik  Mecdugorjéban?  /
Harmath Kiroly . — Novi Sad : Agapé,
1987 (Novi Sad : Forum) . - 68 p. :
ill. ; 17 ecm . - (Vetés ;7)) Az utész6
szerint masodik kiaddas.

399. HARMATH Karoly

Mi torténik Mcdugorjéban? : 1987.
jalius 26. — 1988. jalius 25. / Harmath
Karoly . — Novi Sad : Agapc, 1988

(Novi Sad : Agape). - 16 p. : ill. ;
17em . - (Vetés ; 7.)

400. BILLINGS, J.

Természetes  csaladtervezés @ a

Billings-f¢le ovuldcios modszer alapjan

/ J. Billings ; [Ford. Nagy Jozsef] . -

Novi Sad : Kr§c¢anska Sadasnjost ;

Agapé, 1987 (Novi Sad : Forum) . — 45

p-:szinesill.; 17 cem . — (Vetés ; 8.)
4000 pid

401. TOROK Jézsef

XIIL. Led papa : szazadunk papai /
Torok Jozsef . — Ujvidék : Agape, 1991
(Ujvidék : Agape) . -32p.; 17cm . -
(Veiés 1 9.)

Fazve
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402. TOROK Jézsef

X. Piusz pdpa : szdzadunk pépdi /
Torok Jozsef . - Ujvidék : Agapé, 1991
(Ujvidék : Agapé) .- 32p.;17cm . —
(Vctés ; 10.)

Fazve

403. TOROK Jo6zsef

XV. Bencedck pépa : szazadunk papéi
/ Torok Jézsef . —  Ujvidék : Agapé,
1991 (Ujvidék : Agapé) . - 31 p. ;
17cm .~ (Vetés; 11.)

Flzve

404. TOROK Jézsef

XI. Piusz pdpa : szdzadunk papéi /
Torok Jozsel . — Ujvidék : Agapé, 1991
(Ujvidék : Agapé) . —31p.;17cm. -
(Velés ; 12.)

Flzve

405. TOROK Jézscf

XIlL. Piusz papa : szdzadunk péapai /
Torok Jozsel . - Ujvidék : Agapé, 1991
(Ujvidék : Agapé) . -31p.;17cm. -
(Vetés ; 13))

Fizve

406. TOROK Jézsef

XXII1. Jdnos pépa : szdzadunk pdpéi
! Torok Jozsef . — Ujvidék : Agapé,
1991 (Ujvidék : Agapé) . - 32 p. ;
17cm. - (Veiés ; 14))

Fizve

407. TOROK Jézsel

VI. Pil papa : szdzadunk pépai /
Torok Jozsel . — Ujvidék :Agapé, 1991
(Ujvidék :Agapé) . - 32 p.; 17 cm. -
(Vetés ; 15)

Fiizve

408. TOROK J67sef

I. Janos Pal pdpa : szdzadunk papai /
Torok Jousel . - Ujvidék : Agapé, 1991
(Ujvidék : Agapé) . —24p.;17cm. -
(Vetés ; 16.)

Fizve



409. TOROK J6zscf

I1. Janos P4l pépa: sz4zadunk pépéi
/ Torok J6zsef. - Ujvidék : Agape, 1991
(Ujvidék : Agape) . —32p.; 17cm. -
(Vetés ; 17.)

Flzve

410. TERNYAK Csaba
Szazadunk magyar {Gpapjai : Apor
Vilmos piispok / Ternyik Csaba . —
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Ujvidék : Agapé, s. a. (Ujvidék : Aga-
pé).—32p.; 17cm. - (Vetés ; 19.)

411. TOROK Jézsef

Sz4zadunk magyar fGpapjai. Mérton
Aron / Torok J6zsef ; fot6 Tari Zsolt . -
Ujvidék : Agapé, s. a. (Ujvidék :
Agapé). -32p.:17cm .- (Vetés ; 21.)

ISBN 86-463-00080-0



SZERKESZTOSEGI JEGYZET

A Jugoszldviai Magyar Miivel6dési Tarsasdg Kiss Lajos Néprajzi Szakosz-
tdlya 1994. szeptember 4-¢n €s 5-én Bezddnban megtartott harmadik tudoma-
nyos tandcskozdsdt a népi valldsossdg targykorének szentelte. E szimunkban
az itt ethangzott el6addsok irdsos anyaga olvashatd. Tobb el6adds, mint pl.
Andrésfalvy Bertalané és Ehmann Imréé€ Borbdla tiszteletérgl, illetve Simon
Jad4s nyugat-bacskai kultuszarol csak él6szoban hangzott el, ezért kozlésiikt6l
el kellett tekintenink.

A tandcskozdssal egy idGben késziilt el az djvidéki Magyar Tanszék pro-
jektumaként Csdky S. Piroska és Csapé Julianna a jugoszldviai magyar egyhdzi
kiadvdnyokat szdimba vevd bibliografidja is, amely az elsé ilyen jellegi munka
felénk, ezért alkalomszerinek is tartottuk az ¢ szdmban vald kozlését.



A PONTOS FOGALMAZAS ERDEKEBEN

Erdekl6déssel olvastam a foly6irat 1995 janudrjdban megjelent 1994/1-2.
szdmdban Juhdsz Erzsébet irdsdt (A délszldv habori és a vajdasdgi magyarsag
sorsa), amely eredetileg a hollandiai Mikes Kelemen Kor Tanulményi Napjain
hangzott el, a milt év szeptemberében. Juhdsz Erzsébet megillapitdsai koziil
egyesekkel egyetértek, mdsokkal nem, és ez azt hiszem, igy természetes, tehat
kiilondsebben sz6ra sem érdemes.

Ami miatt most mégis sz6t kérek a folyGiratban, annak oka a szerz6 egyik
pontatlan, s emiatt a tényeket is tévesen interpretdlé megfogalmazdsa:

» - - A hetvenes évek végén indul6, tehetségekben kivételesen gazdag uj
nemzedék lapjaként megjelend Uj Symposion fGszerkeszt6jét 1983-ban eltd-
volitjadk posztjdrol, s ennek kdvetkezményeként az egész szerz6i garda ugysz6l-
van teljesen visszavonul, nemcsak a lapt6l, de az irodalmi élet egészétdl is.”
(34. oldal)

Ezzel szemben a tény az, hogy Major Ndndorék politikai intenci6it kdvetve
1983. mdjus 9-€n a Vajdasdgi Ifjusdgi Szovetség Tartomdnyai Vélasztmédnya
Elnoksége nemcsak az Uj Symposion {6szerkesztGjét6l, hanem egész szerkesz-
tdségétol megvonta a bizalmat.

Az erre vonatkoz6 dokumentumok egy része olvashat6 a magam és VEk4s
Janos 4ltal osszedllftott , Kultdrtanti”-ban. Csoddlom, hogy €z a mozzanat el-
keriilte Juhasz Erzsébet figyelmét, noha — dgy tudom - ismertetét is irt a do-
kumentumgyijteményrol.

A ,szerkeszt6i gdrda visszavonuldsa” tehdt a legkevésbé sem visszavonulds,
sokkal inkdbb eltdvolitas volt, de hisz erre Juhdsz Erzsébetnek emlékeznie
kell!

Temerin, 1995. 1I. 12 Tisztelettel: Csorba Béla



E SZAMUNK MUNKATARSAI

Dr. Balla Ferenc, szakorvos, néprajzi gyGjté — Bezddn

Dr. Barna G4bor, folkl6rkutat6, egyetemi tanir — Szeged
Mgr. Beszédes Valéria, néprajzkutat6 — Szabadka

Dr. Csaky S. Piroska, bibliografus, egyetemi tandr — Ujvidék
Csap6 Julianna, bibliogrifus, egyetemi tandrsegéd — Ujvidék
Csorba Béla, néprajzkutat6, egyetemi lektor — Temerin

Dr. Hegedds Antal, torténész — Szabadka

Dr. Horvdth Alice, épftészmérndk, egyetemi tandr — Budapest
Kovécs Endre, néprajzi gytjté - Doroszié

Nagy Istvdn, néprajzi gyGjt6 — Szabadka

Raj Roz4lia, néprajzi gyGjt6 ~ Szabadka

Mgr. Silling Istvdn, levéltdros, néprajzkutaté — Kupuszina
Dr. Voigt Vilmos, folklérkutat6, egyetemi tandr — Budapest

A rajzokat Palkovics Jdnos, a kottdkat Botos Elemér készftette

LETUNK - tdrsadalmi, tudomdnyos, kulturdlis folyéirat. — Kiadja a Forum
Konyvkiado, Ujvidék. Szerkeszt6ség: 21 000 Novi Sad, Vojvode Misica 1. Tel.:

(021) 611-300 / 600-as mellék. El6fizetheté a 45700-601-3-14861-es folyd-
szdmldra. El6fizetéskor kérjilk a feltiintetni a Létiink nevét. — Egyes szdm 4ra
5 dindr, kett6s szdm 4ra 10 dindr. El6fizetési df] egy évre 20 dindr, kilfoldre

40 dindr, kalf6ldon 25 dolt4r. Forum Nyomda, Ujvidék, 1995









